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AL GER

STAN FIZYCZNY.

A LGER, najpot¢zniejsza z posiadtosci barba-
ryjsluek, wzniesiona na szczatkach Maurow
panstwa, obejmowata calg poilnocng czesé
afrykanskiego ladu lezaca miedzy pasmem
wielkiego AttasH, 6a dtugosci wschodniej i 4°
dtugosci zachodniej, wymierzonej wedle po-
tudnika- paryzkiego, albo przestrzeli ziemi
240 mil dtuga, a 70-do 80 szeroka.

Kraj ten przerznigty jest w kierunku
swojej dlugosci, to jest od wschodu na za-
chéd dwoma pasmami bardzo wysokich gor,
wielkiego i matego Atlasu ;»z tyclt jedno cig-
gnie si¢ brzegiem wielkiej pustyni Sahara,

a drugie pilnuje si¢ morza, nigdy od niego
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wiecej nad oSm mil nie ustepujac. To osta-
tnie, kilka jeszcze innych galgzi w morze
zachodzi i tworzy tam przyladki, kloérc ze-
glarz zdaleka postrzega i wedle nich bieg
swoj prowadzi.

Rozmaite tych dwu pasm krzyzowanie si¢
tworzy wielkie rowniny i obszerne plaszczy-
zny, skrapiane rzekami réznej wielkosci i
strumieniami ktérym cala swoje¢ zyznos$¢
winny.

W azniejsze plaszczyzny sa: Konstantyna,
020 mil w gtab kraju, Mctidija, migdzy po-
brzczem Algeru i matym Atlasem potozona;
trzecia, co si¢ zaczyna nieco na zachod Meti-
dii, a ciggnie si¢ az do Mostaganu; na ko-
niec, wielka ptaszczyzna Oranu wTelmecen,
zamknigta migdzy matem Atlasem i morzem.

Glowniejsze rzeki sa: Szetf, ktorej sto
mil biegu jcografowie naznaczaja, pocza-
tek bierze na po6inocnej pochytosci wielkiego
Atlasu, a do morza wpada nie daleko Ma-
staganu, Mecd-zer, co przerzyna Mctidya
w j¢j zachodniej cze¢s$ci; Isser, co na wschdod

granice¢ téj plaszczyznie «zyni; nareszcie



Scjkuza, co btizko Bony ma swoje ujscie5
strumienie za$§ sa: Buzi, zlozony z dwu in-
nych Aduzy i Adzebby; Konstantyna, w kto-
rej tozu miano dopiero odkry¢ djamenty. Co
do gl¢bokosci wod, rzeki te nie dadza sig
porownac z europejskiemu: zima, czasu spty-
wania $niegéw , i po kilku dniach deszczu,
przechodzitem Ucd-zer po kamieniach jego
koryta. Wszystkie te rzeki i wiele mniej
znacznych strumieni, przez czas calego ro-
ku wode¢ trzymaja, ale strugi iruczaje czg-
sto latem wysychaja, te zwtaszcza co w pe-
wnej od gor odlegltosci ptyna. Ptlaszczyzny
mieszcza W sobie jeziora, stawy i bagna, kto-
rych szkodliwe, czasu lata, wyziewy, zara-
zaja niezdrowem powietrzem okolice. Dla tego
w Mectidii niektore cze$ci tej ptaszczyzny sa
Wecale nic zamieszkane. W zachodniej czg¢$ci
tej ptaszczyzny jest jezioro niezbyt obszer-
ne, co nigdy nie wysycha, za$ htizko Ora-
nu, znajduja si¢ dwa takie, z ktérych odle-
glejsze od miasta, daleko jest wicksze nizeli
pierwsze, i oba te wysychajag w lecie.

Cala ta czesc matego Atlasu ktorasmy



przebiegli, sktada si¢ z wapnika gliniastego
z marglem na przemian, a ksztalt gor poka-
zuje, zc skaly te rozciaga¢ si¢ muszg da-
leko na wschoéd i zachod. U potudniowego
podnoza tego pasma, znalezliSmy gromade
wzgorkow, ztozonych z gliny i zwiru, ktore
zdaja si¢ zajmowac calg przestrzen migdzy
dwoma Atlasami. Wzgérza podobnego ro-
dzaju ciagnag si¢ bczprzestannie wdluz mor-
skiego brzegu, az do wielkiej na wschod
i zachod odlegto$ci od Algeru a znajduja si¢
w okolicach Oranu i na pohrzezu az do sze-
$ciu mil przeszlo na zachéd tego miasta.
Grunt réwnin i cale wigkszej czesci pla-
szczyzn, pochodzi z piei-wiastku naptywow,
zlozonego z wrarszt gliny, cze¢sto bardzo
migzszych i wytaczanych kamykéw. Gdzie
nie gdzie sa piaszczyste plosy, zwlaszcza
blizko morskich hrzegéw, gdzie czegsto pia-

ski wzgorzami stoja.
KLIMAT.

Chociaz temperatura posiadtosci Algeru

jest bardziej podniesiona nizeli na ktéorym



badz brzegu poludniowym Europy, klimat
wszakze jest do$§¢ umiarkowany, S$rzednia
wysokos$¢ termometru jest 18°5 w najwiek-
sze lata upaly nie podnosi si¢ wiecej nad
34 5 wyjawszy przypadek poludniowych po-
wiewow, w ktorych do 38° si¢ podnosi, upal
w 0w czas jest niezno$ny i oddychaé tru-
dno. Zima, na plaszczyznach i wzgérzach
na poludnie malego Atlasu polozonych, nie
ma nigdy ostrego chlodu. Raz tylko zdarzylo
mi si¢ widzie¢ termometr 1° wiecej zera,
w dniu kiedy hyla Metidija Srzonein po-
kryta. Przez caly czas mojego w Algerze
pobytu, nigdy si¢ w okolicach Algeru i Ora-
nu na léd nic zebralo, lecz nieraz widzie-
lismy Atlas $niegiem pokryty, i Zolnierze
nasi podczas kiedy Medej¢ zajmowali, po
lodzie przebywali niektére blota w okoli¢ach
miasta tego polozone.

Zima albo pora slét, zaczyna si¢ ku po-
lowie listopada i trwa do pierwszych dni
stycznia, nie bez tego wszakze, zeby na
pewnej przerwie kilka jasnych dni nie przy-

padlo. Przed 15 tego miesiaca, zielonos¢,
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co ledwie w potowie grudnia znikta, ozywia
si¢, drzewa i krzewy pokrywaja si¢ liSciem
i kwiatem, ktore wonig przejmuja powietrze.
Lagodne ciepto stofica, czué si¢ juz daja-
ce, w samo poludnie, przechadzek dozwala;
jednein stowem, koniec miesigca stycznia jest
tak przyjemny jak miesiac maj w okolicach
Paryza. Gwaltowne jednak deszcze i hurze,
niekiedy jeszcze ziemi¢ zlewaja 1 zmuszaja
Arabéw i1 Barbaryjezykow do swoich wracacé
chatup; w czerwcu za$, slonce juz znowu jest
w swojej sile, deszcze ustajg, trawy wig-
dnicja, zniwa dojrzewaja i winna latorosl
gronami si¢ obcigza.

W pierwszych dniach lipca,. morele z6t-
knieja, grona winne dojrzewaé poczynaja;
dzikie pomaranczowe drzewa, ktore przez
cata zime¢ kwiat i owoce trzymaty, pokry-
waja si¢ mnéztwem zielonych pomaranczy,
ktore przed koncem listopada dojrzewaja.

W sierpniu, upaty dochodza swego naj-
wyzszego stopnia. Trawy wygorzate znikty
juz zewszad prawie; blotniste miejsca wy-

daja w O0w czas melityczne wyziewy, szko-
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dliwe bardzo mieszkancom sasiednich okolic.
W tym miesigcu goraczki endemiczne sa
najstraszniejsze i najlatwiej imaja si¢ zoinie-
rzy francuzkick. Od pierwszych dni wrze-
$nia, upaly juz sg znos$niejsze. Pazdziernik
jest bardzo przyjemny, chociaz do$¢ czgsto
termometr do 24° si¢ podnosi.

Pogoda trwa zwykle do potowy listopa-
da, odtad za$ wiatry poinocno-wschodnie
czu¢ si¢ daja i zima nastaje. Dwa te wiatry
najczestsze sa ze wszystkich tych, ktore na
barbaryjskich brzegach panuja; sprowadzaja
one deszcze, burze i od$wiezaja powietrze.
W zimie to, sg one najpospolitsze i najstra-
szniejsze; napedzaja gwaltownych nawatno-
$ci, ktore gruchoca okrety w porcie alger-
skim 1 na brzeg' wyrzucaja te, ktore nie
miaty czasu na pelne wyj$¢ morze. W ta-
kich chwilach zaburzenia powietrza, Barba-
ryjeczykowic i Araby ida w wielkiej liczbie
nad brzeg morza czekaé, azali okret jaki na
skatach si¢ nic rozbije, zeby go zlupi¢ i wy-
mordowac¢ nictitosciwie wszystkich co na
nim si¢ znajduja.
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W iatr potudniowy, ktoéry Arabowie se-
micm, a Algcrczykowie betsz nazywaja, stra-
szny jest bardzo ; okropne jego na pustyniach
skutki, opisalo wielu wedrownikow ktorzy
ich doznali. Arabowie, wedtug ieb powiesci,
obwijaja sobie glowy burkami i kladna si¢
twarza do ziemi, oddychajac najrzadzej jak
mozna; wielbtady panéw swoich nasladujac,
klekaja jak dla ojuczenia i szyj¢ wyciagaja,
starajac si¢ nozdrze swoje w piasek zanu-
rzy¢. Na pobrzezu Algeru, semum objawia
sie¢ duszacym upatem i gestym czerwonym
tumanem, ktory si¢ po calem pasmie Atlasu
czepia; termometr podnosi si¢ nagle na H° do
10°. Maurowie zamykaja si¢ w swych do-
mach; Arabowie namioty swoje porzucaja,
zeby si¢ schroni¢ w krzaki tub pod drzewa,
gdzie $wiezsze jest powietrze nizeli pod te-
mi Wtosienicami wiclbladziemi; kazdy po-
wiew wiatru jest tchnieniem gorgca jakby
z rozpalonego pieca. Oddychanie staje si¢
niezmiernie trudnem, zdejmujg bole glowy
i ocigzalo$¢ w calem ciele; na koniec po

kilku godzinach, cztowiek czuje si¢ jakby
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tlo stanu nico$ci doprowadzony. W pusty-
niach semum zabija czesto i ludzi i koni
w znacznej ilosci.

Burze rzadsze s3 na péilnocnym brzegu
A fryki nizli w naszych stronachs ale wypa-
daja z gwaltownos$cia nadzwyczajna: ¢miace
blyskawice przerzynajg powietrze we wszy-
stkich kierunkach, piorun grzmi ze straszli-
wym loskotem, strumienie deszczu zalewajag
ziemie¢, pola pustosza, zabijaja zwierzeta,
a w kilka godzin po6zniej, slonce wszelka
wyparza wilgo¢ i innego burzy nie zostaje
Sladu jedno poklady piasku i zZwiru znie-
sione na grunt rownin i glebia dolin, drzewa
powywracane, trupy zwierzat, i t. d.

Na polwyspie Sydi-Efrudzi, 16 czerwca
1830 roku, we dwa dni po wyladowaniu
armii franeuzkiej, okolo dziewiatej godziny
rannej, powstal wiatr okropny poéilnocno-za-
chodni 3 niebo zaémilo si¢ nagle, silne grzmo-
tu odglosy daly sie slysze¢ i deszcz poto-
kiem lal do poludnia. Zolnierze nasi bez
uebrony, do nitki przemokli; deszcz byl tak

gwaltowny, zZc na krokow pieédziesiat czlo-
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wielta trudno byto rozpozna¢. Trwoga wci-
skata si¢ w nasze szeregi i nieraz juz wy-
krzykniono: «Owoz burza Karola V (1)»
kiedy nagle, kolo potudnia slonce zajasniato,
chmury rozpedzito, i w mniej jak dwie go-
dzin czasu osuszylo wcale ziemi¢ i nasze
odzienie.

Powietrze jest bardzo zdrowe na cal¢m
pobrzezu Barbaryi, miasta, zle bardzo zabu-
dowane, otoczone sg cmentarzami i zarzucane
kupami brudow, ktore latem duszace rozno-
szag wyziewy; w zadném jednak z nich nie
panuja endemiczne choroby. Atmosfera jest
czysta, mgty rzadkie, a lekki tuman co sig
zwykle z wschodem stonca podnosi, wkrot-
ce potem niknie.

Mimo podniesiong swoj¢ temperature,
powietrze jest przez wigksza czg$¢ roku
wilgotne; zeby mie¢ parg botow suchych,

musieliSmy je wystawia¢ przez godzin¢ na

(1) Straszna burza zniszczyla cze$¢ armii i floty tego
cesarza, kiedy on Alger w oblgzeniu trzymal; o

cze'm begdzie nizej.
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stonce ; wszystkie zelazne narzedzia nagle
rdzawialy, Zolnierzom naszym z wielka tru-
dnoscia bron swoj¢ czysto utrzymaé przy-
chodzito; noze rdzawialy nawet w kiesze-
niach u spodni.

WEGETACYA.

We wszystkich cze$ciach posiadtosci Al-
gcru, ktoreSmy zwiedzili, wegetacya jest
bardzo silna, na ptaszczyznach zwtlaszcza
wraz u podnoza gér potozonych i w glebi
dolin, gdzie strumienie i zrz6dta obfite,
tacza swoj wpltyw dobroczynny z wptly-
wem cieplej a niezbyt podniesionej tempe-
ratury: w okolicach uprawnych widzie¢
mozna winnice, trawniki i sady napeinione
Pysznemi drzewami i ro$linami; tam za$,
gdzie grunt jest nie do uprawy, pokrywaja
go bujne krzewy, ws$rzdod ktéorych odznacza
si¢ mirt, granatowe i pomaranczowe drze-
wa, pickniejsze daleko, nizti te, jakie my
z lakiem staraniem w europejskich chowamy
sadach.
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Ku kofcowi zimy, powierzchnia pla-
szczyzn 1 spadzisto$ci gor, krzewem niepo-
roste i r¢ka ludzka niezasiewane, pokrywaja
si¢ trawa, ktora czesto do pigciu stop wy-
sokosci dorasta, a skoszona wyborne daje
siano.

Rosliny i drzewa rosnace mi¢gdzy matym
Atlasem i morzem, sa tez same co na ca-
lem wybrzezu Srzédziemnego morza (czg$ci
Witoch, Prowancii, Hiszpanii etc.): czesto
miedzy naszemi ro$linami i drzewami, ja-
btonia, grusza, morwa, leszczyng, sosna,
brzozg, topola, ro$nie cactus opuntia, agave
americana, daktylowe drzewo it. d. W oko-
licach Algeru znajduje si¢ fumaria officinalis,
senecio vulgaris, borago officinalis, solanuni
nigrum, salix alba etc.

Wegetacya matego Atlasu, jako tez
wzgorkow 1 ptaszczyzn migdzy tern pasmem
i pasmem wielkiego Atlasu potozonych, jest
taka sama prawie jak w naszej Prowancii;
lasy zaroste sg szkartatem, korltowem drze-
wem 1 nieco sosen; krzewy skladaja sie

Z lentyszku, jezoOwki wtloskiej, janowca kol-
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czatcgo it. d. Wino ros$nie wszedzie az do
1000 metrow podniesienia nad poziom mo-
rza ; znalezliSmy je nawet u wierzchotka po-
ludniowej spadzistosci matego Atlasu o 1500
metrow wzwyz morza. Wszedzie krzew
ten bujno rosnie i wydaje znaczng iloS¢ wy-
bornych jagéd. Wicksza czes¢ sadow Al-
geru miata pyszne winogrady, ktore zolnie-
rze nasi poniszczyli. Ale w Oranie, na dzie-
dzincu nowej Kasby, znayduje si¢ krzew
jeden, z najpigkniejszych, jaki tylko widzieé
mozna. Jest to jedna latoro$l winna posa-
dzona obok wodotrysku5 $rzednicy ma 8
cali, 6 linij, galgzie jej ostaniajg prze-
strzen na 45 stop dluga, a 25 szeroka; na-
liczytem tam tysigc gron, z ktérych kazde
Wazyto wigcej dwoch funtow.

Algerczykowie uprawiaja winng latorosl
nic dla wina, ho tego Religija im zabrania;
ale dlajagod ktore bardzo Inbia, i z ktorych
robig sobie konfitury i pewien gatunek wa-
rzonego napoju, bardzo gestego, ktory na-
der im smakuje.

Oliwne drzewo bujno téz ros$nie w kaz-

Poczet nowy. N, 3. 2
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dej okolicy algierskiej ziemi, pigkne z nich
gaje znajdijja si¢ na plaszczyznach i na bo-
kach goér. Pni ich sg tak grube, jak naszych
zwyczajnych de¢bow 5 lecz zZe nie sa szcze-
pione, wydaja drobne bardzo owoce, kto-
rych nie zbieraja mieszkancy i na zer dla
ptastwa zostawuja. W okolicach, gdzie o-
liwne drzewa uprawiaja, jak naprzyktad
wsérz6d matego Atlasu, wydaja one bardzo
pickne owoce ; krajowcy jednak nie umiejac
sobie poczaé, niegodziwg z nich tylko wy-
ciagaja oliwg.

Algerczykowie nie uprawiaja tez morwo-
wego drzewa, gdyz hodowaniem jedwabni-
kow wecale si¢ nie trudnig; sadzone jednak
w niektorych ogrodach pigknym swoim wzro-
stem dowodza, ze im grunt zaré6wno tam
przypada, jak w Prowancyi, gdzie tyle z nich
ciggna korzysci.

Najpigkniejsze drzewo Barbarji, co naj-
obficiej rodzi i najlepsze daje owoce, jest
drzewo pomaranczowe; ros$nie zwyczajnie
na pagoérkach wybrzeza, 1la plaszczyznach

i w cieniu dolin matego Atlasu; urody jest



takiej jak drzewo oliwne, tylko gateziami
swemi, ktore w klab zwija, mniejsza zaj-
muje przestrzen. Uprawiaja je w ogrodach
i pysznych sadach, ktéore czesto miasta i
wioski otaczaja. Drzewo to zawsze zielone,
zawsze trzyma kwiat w najprzyjemniejszym
zapachu wabi zdalcka, i owoce tak ziclone
jako 1 dojrzate, ktore ztotym kolorem odbi-
jajac na tle zicloném czynig pyszny widok;
patrzac na te pomaranczowe sady, zdaje si¢
widzie¢ ogrdéd Hesperid.

Daktylowe drzewo pospolite jest w calej
poinocnej stronie matego Atlasu, i do$¢ na-
wet tam bujno ros$nie, ale oyyoce jego sa
lykowate. Jakie sa dobre daktyle w Alge-
rze 1 innych nadmorskich miastach, te przy-
chodza z nadbrzczéw pustyni, zkad Bar-
haryjczykowie na wielbtadach je sprowa-
dzaja.

Od miesigca czerwca do pierwszych dni
pazdziernika, drzewo figowe Barbarji (cac-
tus apuntia) co w okoto pol i doméw za
mocne i na 12 do 15 stop wysokosci ogro-
dzenie sluzy, pokryte jest mnéztwem owo-

2.
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cow, ktore dla mieszkancow czasu lata cala
prawie zyzno$¢ stanowig- Owoce te sg bar-
dzo smaczne, ale przyczyniaja nieraz gwal-
townych dyssenterji.

Jujuba i jezéwka tam dziko zyjace, a
ktore tez i w sadach hoduja, obficie dostar-
czaja wybornych owocow. Ale jabtonie,
grusze, $liwy, morele, badz zc je zle upra-
wiaja, badz ze ciepto jest zbyteczne, mato
rodza i niesmaczny dajag owoc. Z drzew
europejskich brzoskwini tam jest najlepiej,
ale owoc jej jest niebezpieczny, zawsze pra-
wie febr¢ daje.

Pszenica i jeczmien sa ulubionem zbo-
zem, ktore najczesciej na polach przez Mau-
row, Arabow i Barbaryjczykéw uprawia-
nych napotka¢ mozna. Rodza bardzo do-
brze ; ale ich ziemia na ktérej one zasiewaja,
jest zawsze zle przygotowana, klosy sa rzad-
kie i rola nie wydaje polowy tego coby wy-
dadz mogta. Zapewniano mi¢ wszakze, zc
w latach $rzedniego urodzaju, zbierano b
ziarn, a w dobrych do 12. Arabowie rolni-

cy i Barbaryjczykowie, sieja pewien gatunek
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biatego prosa, btéore oni drak nazywaja, na
pokarm dla domowego ptastwa; uzywaja go
tez 1 oni sami, oplewiwszy je w zarnach i
jak ryz opiekiszy.

Ryz jest takze uprawiany po wielu pta-
szczyznach malemi przerznigtych strumy-
kami, ktorych z wielkim przemystem uzy-
waja krajowcy do zwilzania swoich plau-
tacij.

Wszyscy w ogolnosci mieszkancy posia-
dtosci Algeru, lubig bardzo kartofle, i wiele
bardzo ich sieja; ale nie ro$na one bujno,
i nigdy nie sg tak dobre jak w naszych
stronach: najwicksze sg jak zwyczajne jaja,
inne za$ jak orzechy: dwa razy na rolt po-
spolicie je zbierajg, raz w czerwcu, drugi
raz w grudniu.

Z W I1ERZETA.

Wszystkie drapiezne zwierzgta, tak po-
spolite w glebi Afryki, znajduja si¢ tez i na
jej poinoeuem wybrzezu; lwy, tygrysy sa i
av posiadto$ciach Algeru; ale nie sa ani stra-
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szniejsze, ani liczniejsze jak wilki W na*
szych okolicach. Tych zilaje si¢ braknaé

1

w Barbarii, ' miejsce ich trzymaja szakale,
rodzaj posrzedni migdzy wilkiem a lisem.
Zwierz ten jest najzarloczniejszy ze wszy-
stkich, ale tez jest tak hojazliwy, ze na zy-
jaca owce nawet rzuci¢ si¢ nie $mie.

Rzadko kiedy za dnia walgsaja si¢ sza-
kale; ale zaraz po zachodzie stonca licznemi
gromadami pola plondruja i trupy zjadaja;
czgsto na grobowiska wchodza 1 zmartych
odkopuja. Dla zachowania wtlasnie szcza-
tkow ojcow swoich od paszczy szakalow,
Algerczykowic ostaniaja groby murem, przy-
krywaja je wielkiemi kamieniami, na ktore
jeszcze kilka stop ziemi nasypuja. Kiedysmy
wojn¢ prowadzili, szakale przychodzity noca
zjada¢ zabitych w$rzéd naszych obozdéw, nie
raz trzodami ich otoczeni styszeliSmy bez-
przestanne ich wycie.

Krajowcy nie poluja wcale, Inb bardzo
rzadko na szakale, gdyz im zaduéj szkody
one nie czynia, 1 skdéry ich nie sg bardzo

poptatne; ale cze¢sto robig polowania na Iwy
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i tygrysy, ktéorych skory drogo bardzo prze-
daja: 1to tylko mieszkancy goér Atlasu, gdzie
WSrzéd laséw te straszne zwierzeta zyja,
najwigcej polowaniem si¢ tein trudnig. Maja
oni sposob towienia lwigtek, ktory tyle zre-
cznodci, ile zimnej krwi wymaga.

Ci ktorzy mtodych Iwiatek szukaja, od-
krywaja tatwo, w porze kiedy lwice zlegly,
po sladach na piasku tlub glinie zostawio-
nycli, miejsce gdzie one majg swoje szcze-
nigta. Z doswiadczenia wiedza, ze jeden
zawsze przy malych zostaje, podczas kiedy
drugi idzie szuka¢ im zywnos$ci. Kiedy ma-
tka jest na strazy, oka nigdy nie zmrozy i
ma si¢ zawsze w gotowos$ci jak pozrzcé
czteka lub zwierzg¢, coby si¢ osmielito do
j¢j drogich zbliza¢ dzieci; ale ojciec nie
jest tak troskliwy, zaledwie si¢ koto dzieci
swych uktadnie, wnet glgbokim snem usy-
pia. Barbaryjczyk co lwiatka odkryl, pilnuje
Wycieczek ojca 1 matki, zeby si¢ dobrze prze-
kona¢ o godzinach strazy kazdego z rodzi-
cow. Wowczas pod niebytnosé lwicy siada
na konia i dojezdza gniazda najblizej jak
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mozna; bosa noga dopada nagle lwiatek, po-
rywa oboje nie budzac ojca, wraca rycbléj je-
szcze do swojego konia, wsiada nan i ucicka
czwatem unoszac swoje zdobycz. Zdarza si¢
wszakze niekiedy, ze zbudzony lew krzykiem
swoich szczeniat, pozrze ijezdzca i konia.
Wszystkie, jakie w Europie mamy zwie-
rz¢ta domowe, znajduja si¢ w Barbarji, kon,
osiet, mut, wot, krowa, koza, owca, 1 t. d.
Ale jest jedno, ktéorein niebo obdarzylo sa-
mych tylko mieszkancow stref goracych, aby
przez pustynie $pieklych piaskow przenosié
ich z tlomokami i zywnos$cia na dni kilkas
i tem jest wielbtad, nieodstepny towarzysz
Araba, ktorego sprzet i domowstwo prze-
nosi na grzbiecie z krainy do krainy.
Zwierze to znosi trud z nieprzetamang
wytrwalo$cig, dni kilka moze bydz bez na-
poju; nieco trawy ktéra na polu zerwie, garsé
jeczmienia lub wyki wystarczaja na jego u-
trzymanie. Chodzi bardzo szybko, i moze
nie jedzac ani pijac ujsdz na dzien od 15 do
18 mil ze siedmig lub o$mig centnaréw la-

dunku na grzbiecie.
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Arabowie mieszkajacy w okolicach Al-
geru, posiadaja wiele wielbtadow, ktorych
do wszelkiego rodzaju przewozowy uzywaja.
Za najmniejszym postrachem, pokolenie cale
zwija swoje namioty, sklada je na wielbta-
dy, wraz ze swojemi tlémokami, zywnoScia,
jukami i dzieémi, i co zywiej w gory u-
inyka.

Kiedy Arabowie majg uzy¢ wielbtadow,
sprowadzaja je z pastwiska przed oboz. Nie-
wielkim precikiem uderzaja po przednich
nogach, a zwierz natychmiast na wszystkie
cztery nogi przykleka i nieporuszony daje
si¢ ujuczaé, poki wodz wsiadiszy na ktorego
z nich, da hasto pochodu: wszystkie w 6w
czas jeden za drugim podrdéz zaczynaja,
zwazajac pilnie na glos przewodnika, ktoéry
zwykle karawan zawiera. Skoro karawana
u kresu swojego stanie, wodz wstrzymuje
Avszystkie wielbtady, ktore za takimze juz
znakiem, klgkaja znoAvu i czekaja cierpliwie
nim ci¢zary z nieb zdejma.

We wszystkich miastach Barbarji Avi-

dzie¢ mnoztAvo wielbtadow w dni targowe:



26

icli gromady stawia pyszny widok, a Arab
ktory niemi kieruje, zgrabnie przystrojony
swoim bialtym baikiem, ktéory na glowic
przytrzymuje mu potrojny, z ciemnej welny,
sznurek, z paleczka w reku, zdaje si¢ bydz
jednym z tych czarownikow, ktérym mie-
szt.ancy wschodu tyle wladzy przyznawaja.

OpisaliSmy dopiero najpozyteczniejsze
zwierz¢ Barbarji5 ale najpickniejsze, to,
ktére najwyzej krajowcy cenig, i ktore
w wigkszem maja zachowaniu, nizli Zony
swoje i dzieci, jest kon, Araba przyjaciel
i towarzysz, ktory w boju stawe jego i tru-
dy podziela.

Konie ktoéresmy w posiadtosciach Algern
widzieli nic sg czystej arabskiej rassy, za-
chowuja jednak podobienstwo do tych pig-
knych koni, ktére nam =z Syrji i Egiptu
przychodza. Nogi maja doskonate ztozone,
krzyz zadlugi troche, boki okragte bez wi-
docznej wydegtosci brzucha, topatki lekkie
i ptaskie, glow¢ matlg i dobrze osadzona,
szyje diuga lekka grzywa porosta. Srzednie-

g0 sa wzrostu 5 najwyzsze nie maja wigcej



27

nad 4 stopy 9 cali. Chociaz lekkie bardzo
w bieganiu, leniwe sg jednak dosy¢ i bodz-
ca potrzebuja. Siodta Arabow i1 Barbaryj-
czykow sg takiez jak tureckie. Wedzidto po-
boczy jest zelaznym kolcem, ktorego czesc
do geby wchodzaca ma na sobie pot okragla
Wygietos¢, co si¢ w podniebienie wpiera,
kiedy jezdziec konia wstrzymuje. Dwa kro-
tkie zelazne u obdwia rozny, nieco przy
koncach zakrzywione, stuza jezdzcowi za
ostrogi, ktéoremi on wedle cnoty konia, albo
lekko go dotyka, albo mu boki porze. We¢-
dzidto jest tak urzadzone, Ze jezdziec czwa-
tein nawet biegaccgo konia moze na miejscu
osadzie. 1 co nas najbardziej dziwilo za
przybyciem do Algeru, bylo to widzieé¢
Arabow, jak oni, czwalem na nas pedzac,
wstrzymywali nagle swoje konie, na odle-
gto§¢ wystrzatu, strzelali do nas i w pol-
kole si¢ zwrociwszy, zmykali jak blyskawi-
ce, do koni swoich przytuleni.

Kazdy Arab gospodarz domu, ma przy-
najmniej jednego konia, jezli za$ ich kilka
posiada, odlacza jednego na potrzebg wo-



28

jenna. Piedci go, pielggnuje, glaszcze, dziwi
mu si¢, i na to wigcej, nizeli dla zon swoich,
czasu pos$wigca ; czegsto o nim wspomina,
opowiada jego pochodzenie 1 $wietniejsze
czyny, z zapalem prawdziwie wschodnim.
Arab, za niepospolity sobie uwaza zaszczyt,
posiada¢ konia, ktéry w prostej linii pocho-
dzi od jakiego stawnego biegacza, 1 na do-
wod tego chowa jego gcnealogija na perga-
minie spisang. Algerczykowic wozow wcale
nie znaja 1 koni w nie zaprzg¢gac nie umieja;
najgorszych uzywaja do noszenia cig¢zarow ;
tych za§ ktorym cokolwiek przyznaja war-
to§ci zawsze pod siodto przeznaczajg.

Muly i osly Barbarji, sa réwnic pi¢kne,
jak naszych poludniowych prowincij. Woly
i krowy bardzo sa liczne w caléj krainie Al-
geru; ale znacznie drobniejsze od naszych
i nie tak smacznego mig¢sa, krowy tea nie
tyle daja mleka jak u nas.

Wszedzie widzie¢ mozna liczne trzody
owiec malo rdznigcego si¢ gatunku od na-
szych. Trzody te stanowia glowne boga-

ctwo arabskich pokolen, ktoére si¢ .welna ich
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odziewaja, a mlekiem icli i migsem zywia.
Migso baranie w Algcrze najlepsze jest do
jedzenia. Krajowcy pieka je i w garnkach
szczelnie zamknigtych zachowuja, przez lat
kilka.

Inne domowe zwierzg¢ta tez sanie sg co
i u nas. Algerczykowie wielka ilo$¢ kur
chowaja i nieco perlic. We wszystkich mia-
stach jest bardzo wiele gotebi, ktéorych mie-
szkancy nie jedza, w religijném zachowuja
powazeniu, i pewna cze$¢ im oddaja. Dla
bocianéw tez z wiellilem s3 uszanowaniem.

Zwierzyna jest bardzo pospolita, zajace
zwlaszcza 1 kuropatwy. Niziny wilgotne za-
mieszkane s3 mnoéztwem wodnych ptakow;
jakoto: deszczowniki, czajki, bekassy, bo-
ciany, czaple it. d. Na Metidzie jest pigkny
gatunek matych biatych czapli, ktéore zima
stadami trz6d nieodstgpnie si¢ pilnujg. To-
warzyszy im zwykle takie mnoéztwo szpa-
kow, ze gromady ich w powietrzu zdaja
si¢ bydz gesteini nagle wstrzgsajagcemi si¢

chmurami.
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CZLOWIETK.

Nie tak jest w alp;ersl;icli stanach, jak
we wszystkich prawie Europy, gdzie kazdy
kraj jedno plemie rodzaju ludzkiego zalu-
dnia. W cze$ci Barharji, ktéra wojsko fran-
cuzkie przechodzito, zdato si¢ nam rozpo-
zna¢ siedm bardzo oddzielnych plemion lu-
dzi, ktoére migedzy soba si¢ roéznia i chara-
kterem fizycznym i obyczajami i zwyczaja-
mi: s3 to Maurowie, Barbaryjczykowie, Ara-
by, Murzyni, Zydzi, Turcy i Kulugli, kt6-
rzy trzymaja si¢ osadami, na matej bardzo
przestrzeni kraju, jak naprzykiad w okoli-
cach Algeru na poétkolu nicmajacem dzie-
sigciu mil promienia.

Maurowie i Barbaryjczykowie sa najda-
wniejszymi kraju tego mieszkancami5 po-
chodza oni, wedle Sallustiusza, ze zlewku
zolnierzy armii Herkulesa z Hiszpanii do
Afryki poludniowej, z Libijezykami i Ge-
tullami, pierwotnymi kraju tego mieszkan-
cami.

Maprowie obyczajow tagodniejszych ni-
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zll Numidowie, sposobni bardziej do towa-
rzyskiego zycia, osiedli na brzegach mo-
rza, pobudowali sobie miasta, kiedy tamci
w gory sie zapuscili, gdzie pod namiotami
lub w nikczemnych chalupach z gatezi drzew
lub chrostu ziemig osutego skleconych, zyli.
Maurowie przenies$li jarzmo wszystkich zdo-
bywcow ktorzy na potudniowym A fryki brze-
gu kolejno si¢ zmieniali; potaczyli si¢ nawet
z nimi, co niemato czysto§¢ ich plemie-
nia zmacito. Od czasu panowania Turkéw,
wielu niewolnikéw chrzes$cijanskich, ktérzy
przyjawszy Islanizm, Maurytanki sobie za
zony pojeli, tak si¢ z Murzynami potaczyli,
ze dzi§ klassa ludzi ktorym imie Maurdéw
daja, sktada si¢ z pierwiastkow bardzo rd-
znorodnych; sa wszakze jeszcze familije,
fctorc z obcg krwig si¢ niemieszajac, zacho-
waly charaktery swojej pierwotnej rassy.
Uroda mezczyzn jest wigeej jak S$rze-
dma. Uktad ich powazny i §lachctny; wtlosy
maja czarne, ple¢ nieco dogorzatla, ale bar-
dzi¢j biala niz ciemna, nos orli, gegbg Srze-

dnig, oczy duze, ale malo ozywione. Po-
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wszechnic maja do$§¢ ciata, co na pierwszy
rzut oha moze stuzy¢ dla rozr6éznienia ich od
Barbaryjczyhow i Arabow, ktorzy zawsze
prawie sa bardzo chudzi. §klad kobiet jest
odpowiedni sktadowi mezczyzn. Niektore sa
bardzo pigkne ; wszystkie prawie majg wlosy
czarne 1 pigkne oczy.

Ludno$¢ maurytanska wigksza jest nizeli
kazda inna, obyczaje j¢j sa bardzo lagodne,
cala prawie zawiera si¢ w miastach i mia-
steczkach murowanych 5 czgsto bardzo bro-
ni¢ si¢ musi od Arabow i Barbaryjczyhow,
ktorzy ciagle ja napastuja.

Wraz z Religija przyjeli Maurowie wszy-
stkie prawic obyczaje Turkéow, pod despo-
tyzmem ktérych, nime$Smy przyszli im nasz
narzuci¢, zyli wigcej niz lat trzysta. Ubior
icli podobny jest bardzo do tego, jakiego
powszechnie na wschodzie uzywaja, nosza
spodnie bardzo szerokie, ktéore im po ko-
lana tylko nogi zakrywaja, zupan i dwie
kamizelki zlotem lub jedwabiem przetykane,
wedle mozno$ci i stanu, na glowie maja

turban. Calem ich obdowicm sg pantofle sa-



lijanéwe bardzo glebokie * ktéore oni nazy*
Waja babusz.

Jak Maurowie sg najlagodniejszymi ludZmi
Barbarji, tak tez sa i najleniwsi; wigksza
czg$¢ swojego czasu trawiag lla tawie lub
rogozy z sitowia z rtogami na krzyz zlozo-
némi* z fajka w gebie, przy swojej ulubionej
kawie. Bardzo sa tez nabozni i uiszczaja
si¢ nalezycie ze wszystkich obrzadkow przez
koran im przepisanych. Kiedy godzina pa*
cierzy wybije, padaja na ziemi¢ wszedzie*
gdziebykolwiek icli czas modlitwy zastal* i
modlg si¢ najgorliwiej, wybijajac poktony
i catujac ziemig¢ wielokro¢ im to nakazano,
nie troszczac si¢ wcale o tych co ich ota*
czaja*

Mahometanie Algei'scy modla si¢ pi¢¢ razy
na dzien o §wicie, po poludniu, o czwartej
w wieczor, wraz po zachodzie stonca, i na*
koniec w godzing po tem. W tych rozmai-
tych porach, obwotywacz (muezin) * z gory
minaretu, wywiesiwszy biatg niewielkg chorg*
giew, wota z calej sily: «Jeden tylko jest
Bog, Bog jest wielki, a Mahomet jego jest

Poczet nou)y. N. 3. 3
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prorokiem !» Co trzy razy powtarza, i na-
stepnie: <dPozdrawiam was wierni; przy-
chodzcie do meczetu blogostawi¢ Boga, a
ci ktérzy sg w polu lub w drodze, niech
modla si¢ tam, gdzie si¢ znajduja: pacierz
dobry jest wszedzie.» Na glos muczina zbie-
raja si¢ do meczetu wszyscy, ktéorym czas
pozwala, inni za§ modla si¢ tam gdzie
moga.

Kobiety do meczetow przystgpu nie ma-
ja, i nie s3 nawet obowigzane modli¢ si¢ u
siebie. Muzulmanie bowiem wierza, ze one
duszy nie majg, i stworzone sg tak, jak
wiele innych rzeczy ku uzytkowi i przyje-
mnos$ci me¢zczyzn.

Matzenstwo u nich nie jest wcale obrzad-
kiem religijnym, jest to gatunek targu, ktory
odbywa si¢ sposobem niezmiernie dziwa-
cznym.

Mezczyzni i kobiety nic moga wcale ob-
cowaé¢ z soba swobodnie; panny ktoére mto-
dzienczego wieku doszty, toz mtode kobiety
nie wychodza nigdy lub bardzo rzadko; te
tylko, ktéore juz pewnego wieku dosiegly,
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majg wolno$¢ wyjscia, z zakryta twarzag
tak, zc ledwie im oczu dojrze¢5 obwinigte
tyla opon, ze szczerze wygladaja jak rusza-
jace si¢ zwoje bielizny. Maurowie nic po-
zwalaja przyjaciolom swoim wnika¢ w swo-
je domowstwo; przyjmuja ich u wejscia do
domu pod przysionkiem, gdzie zasiadajg na
kobiercach, i z zatlozonémi na krzyz nogami
fajki pala i kawe pija. Taki sposéb zycia
przeszkadza mtodziencom widzie¢ mtode pan-
ny i stara¢ si¢ je ku sobie naktoni¢. Malzen-
stwa wigc zawieraja si¢ przez uktad rodzi-
cow lub wykretne majaki, bez naymniejszej
znajomos$ci dzieci pomigdzy soba.

Zdarza si¢ niekiedy, Zze mlodzieniec za-
styszawszy niemato o pigknosci i1 cnotach
jakiej panny, podnosi ja w swojej wyobra-
zni i zapala si¢ ku ni¢j pot¢zna namigtno-
$cig. Uzywa wowczas wszystkich sposobow
zeby zasiggnag¢ wiadomos$ci o przedmiocie
swojego uwielbiania: jezeli tedy nie moze
naktoni¢ swojej matki, zeby ona poszla sama
zapewni¢ si¢ przez si¢ o wszystkich jej wy-
stawianych przymiotach, udaje si¢ do jakiej

3.



starej kobiety znajomej z bieglo$ci kojarzenia
matzenstw, a takich w Barbarji jest nic ma*
to; obiecuje jej podarunki i pienigdze zeby
tylko pdjsdz chciata do domu mtodej dziew*
czyny, zapewnie si¢ o prawdzie wszystkich
postuchow i zdadz mu =z tego czysty ra-
chunek.

Owoz powiernica zachodzi W dom mto-
dej panny, udajac .inny wecale zaniiar, nizeli
ten co rzeczywiscie jg tam sprowadza, a
w ciagu rozmowy nieznacznie poselstwo
swoje wyjawia 5 zwtlaszcza jezli mtodzieniec
nie zle jest docze$nem opatrzony dobrem.
Jezli tedy namieniony zwiazek rodzice za-
szczytnem bydz widza, obdarzaja t¢ kobiete
podarunkami i $§wietnemi obietnicami, zeby
ja zobowiaza¢ do wychwalania cnét i pig-
knosci swojej corki, i szczestliwm swaclia
tym sposobem dwa snopy na raz mildci.
Z powrotem do mtodzienca, staruszka rzecz
czyni najcze$ciej wedle tego jak byla przy-
jeta, nie za$§ wedle sprawiedliwos$ci- postrze-
ze:! Swoich. Kiedy mtodzieniec zaspokojony

jest dunemi wiadomos$ciami, jakich o swojej
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pannic poszukiwal, obowigzuje swojego ojca
albo najblizszego krewnego swojego, jesli
juz ojca nic ma, prosi¢ o ni¢ dla siebie
W zamgzcie.

Jakkolwiek przedwstgpne odbyly si¢ ukta-
dy, ojcowie ktorzy sklonili si¢ dzieci swoje
matzenska spotka potaczyé, udajg sie do ka-
dego (sedziego), i przed tym urze¢dnikiem
zwierzaja si¢ ze swoich zamystow i oznaczaja
summe¢ jaka przyszty matzonek obowigzany
jest dadz swej zonie. Po takowém os$wiad-
czeniu, ktore do ksiggi wciggajg, kadi czg-
stuje ich woda cukrem zaslodzona, ktora
wspolnie pija; nakonicc, padaja na ziemig
i przesylaja Bocu pacierz (feata) proszac o
btogostawienstwo dopiero zawartemu zwiaz-
kowi. Mm si¢ kazdy w swoj¢ stron¢ uda,
rodzice oznaczaja czas, w ktorym panna
mtoda do me¢za odprowadzonag bedzie. Tym
czasem zajmuje si¢ ona poszyciem swojemu
me¢zowi koszuli 1 spoden, w ktére na dzien
$lubu ma si¢ Ol1 ubraé.

Za przyjsciem dnia oznaczonego, mloda

narzeczona bierze wanng, po ezém ustrajaja
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ja w najpickniejsze jej suknie 5 maluja dto-
nie jej 1 goérna cz¢§¢ stopy czerwonym, ko-
lorem; rysuja jej kwiatek na czole; brwi
czarno farbuja 1 przysmolonym korkiem
rysuja jej na reckach linije w gzi-zag;
tak przystrojona powaznie siadlszy na ko-
biercu, czeka zacliodu stonca, pory, w kto-
rej krewni j¢éj 1 przyszlego jej matlzonka,
mezczyzni i kobiety z najlepszémi jej przy-
jacidtkami, ktore zwykle przy gotowalni
jej towarzyszyly, przyjda odprowadzié¢ ja
do megza. Dwbocli starcOw bierze wowczas
mtoda narzeczong pod rgce, i ku jej nowemu
zmierzaja mieszkaniu w towarzystwie wszy-
stkich zgromadzonych- okoto niej oséb, z ktod-
rych wiele niosac zapalone latarnie, ozywaja
si¢ niekiedy zwyczajnym Algerczykow ra-
dosci okrzykiem: Ju! Ju! Ju! W domu
przysztego matzonka, wczesnie juz przy-
gotowana jest izba pysznie przystrojona 1
o§wiecona roéznofarbnémi lampami; gdzie
wprowadzaja mtoda malzonke ze wszyst-
ki¢mi jej towarzyszkami, tam one przy zo-

stawionej wieczerzy, do polnocy jedza, pija
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i zabawiaja si¢. Me¢zczyzni, ktorym potrze-
ba bylo zosta¢ w przedsionku, wieczerzaja
wspolnie w innej izbie, procz malzonka, kto-
ry je sam w osobnej komnacie, dla tego za-
pewne, aby wspotbiesiadnicy nie pociagneli
go do zbytku i zeby mogt przyzwoicie w o-
znaczonéj godzinie stawie si¢ przed ta, ktorej
szczg¢s$cie wzial na koszt swojego starania.
Ta godzing jest pdinoc, pora o, ktorej odtny-
Itajg si¢ meczety. Wszyscy wychodza, a
malzonkowie zostaja tylko z soba.
Muzulmanie nie mogg mie¢ wigcej nad
cztery zony, lecz wolno im chowa¢ tyle na-
loznic wiele, si¢ im tylko podoba. Algcr-
ezykowic jednak rzadko uzywajg udzielo-
nego im przez koran pozw olgnia 5 wszyscy
prawie jedne¢ tylko maja Zzong, a wigksza
ich cze$¢ wcale si¢ bez natoznic obchodzi.
Harbui'ujezykoivie. W edle tego co staro-
zytni autorowie o Numidaeli napisali, wy-
razna jest, ze Barbaryjczykowie, przez Al-
gerezykow zwani Kbail, sa potomkami o-
wego to odwaznego ludu, ktérego jazda tal;

straszna byla zawsze legijoin rzymskim. Co
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Sallustiusz o Numidacli prawi, rOwniez moze
do Barbaryjczykow si¢ stosowacé. Zawsze
trzymajg si¢ w glebi goér zamknigei, zkad
od czasu do czasu wypadaja, wszyscy na
koniach, i znagta najezdzaja wsi 1 miasta
Maurdéw, toz osady Arabow, ktore w mgnie-
niu oka zrabowawszy znowu w goéry ze
zdobycza si¢ unosza,

Mezczyzni sa $rzedniego wzrostu; ptec
maja bardzo $niada, nieczarng wszakze;
wtlosy bardzo ciemne; wszyscy sa nader
chudzi, ale niezmiernie krzepcy, znosza tez
trudy i niedostatki z niezwyczajng stato$cia
i meztwem. Twarzy nie sa tak Sciaglej jak
Arabowie, lecz wyraz jej ma co$ dzikiego,
wyraz ktorego postepowanie ich wcale nie
zbija. Mowia jezykiem oddzielnym (c/iw-
via) , ktory z zadnym znajomym je¢zykiem
stosunku nie ma, i ktéry bydz musi dawniej-
szym numidyjskim. Nosza si¢ prawic tak jak
Arabowie, w dlugiej, biatej, welnianej su-
kni wlasnego wyrobu, ktéra im cate ciato
okrywa, a na wierzch tej wdziewaja, kie-

dy zimno jest lub w podréz si¢ wybieraja,
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plaszcz (berna) tegoz watku z kapturem. INie
mieszkaja oni wcale pod namiotami, lecz
tylko w chatupach matych, plecionych z ga-
t¢zi drzew lub chréstu gling tlusta oble-
pionych.

Barbaryjczykowie znaja si¢ dobrze na
rolnictwie5 sg bardzo przemys$lni, i wyra-
biaja sobie sami wszystko co im jest potrze-
bne, bron nawet, proch Istgplowana mone-
te. Wydobywaja tez sobie z kopalni miedz,
otow i zelazo.

Ci, ktorzy blizej rownin mieszkaja, be-
dac w cigglych z Arabami stosunkach, przy-
jeli w cze$ci I§lanizm; ale reszta narodu jest
prawie bez zadnej Religii. Barbaryjczykowie
cala ufno$¢ swoj¢ poktadaja, i pewien ga-
tunek czci oddaja niejakim tak nazwanym
Marabu. Sa to ludzie oswiecensi od drugich
i bardzo zrgczni, sa oni naksztalt wrozbitow
wiejskich. Mieszkancy osady, w ktorej zyje
taki Marabu, nie robiag zadnego przedsiewzig-
cia bez jego porady; kidtnie migdzy osobami
prywatnemi, a nawet miedzy osadami za-
chodzace, na jego sad zdaja: jest to najwyz-
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szy sedzia. Czasu wojny ci Marabu nieraz
sg posrzeduikaini i przelaniu krwi zabiegajg.
Za wszystkie czynione sobie przystugi Bar-
barvjezykowie skladaja dla Marabu roézne
podarki i z najwi¢ckszem sa dla nicli powa-
zeniem. Kiedy z nieb ktoéry umrze, stawia
mu wspanialy grobowiec, ozdabiaja go naj-
lepiej jak moga, i do takowego ida radzie
si¢ co chwila zwtlok tego, ktérego za zycia
tak powazali i uwielbiali. Grobowiec Ma-
rabn zowie si¢ tez Marabu. Muzulmanie,
Maurowie, Arabowie, Murzyni majg takze
swoich Marabu, nic maja ci jednak tyle u
nich wptywu ile u Barbaryjczykow, cho-
ciaz sa tez bardzo powazani i nadani wiel-
kiemi swobodami.

Kobiety Barbaryjczykéw” chodza z od-
kryta twarza i nie s3 tak zamknigte jak u
Mauréw i Arabdéw. Mtodzi ludzie zastuguja
si¢ pannom nim si¢ pobiora. Malzenstwo
wszakze u nich jest jeszcze czystym tar-
giem. Mtody czlowiek co si¢ chce ozenic,
musi rodzicom za pann¢ pewng ilo$¢ pienig-

dzy tub sztuk bydia w zamian ofiarowac.
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Dtugie targi ugode poprzedzaja; kiedy za$
ta nastapi, udajg si¢ razem do Marabu,
ktory daje swoje pozwolenie tub takowego
odmawia, a jak nic bez jego przyzwolenia
si¢ nie dzieje, mlodzieniec czgsto jest je-
szcze zmuszony je u niego kupowaé. Gdy
wszystkie uprzatna si¢ juz zawady, przyszly
matzonek udaje si¢ do swojego te$cia z ilo-
$cig bydta lub pieniedzy umoéwiong; przyj-
muje swoj¢ narzeczong, sprowadza ja do
swojej chaty i tam bez innej ceremonii staje
si¢ jej matzonkiem.

Arabowie ktérzy zyja na rOwninach po-
siadlo$ci Algeru, sa zupelnie tacyz sami, jak
Arabowie Egiptu i wszystkich innych czesci
Afryki. Sg to potomkowie owych zdobyw-
cow, co pod panowaniem Kaliféow zdobyli
wigkszg cze$¢ Afryki i1 do Hiszpanii si¢
przedarli.

Arabowie podzieleni sa na osady, z kto-
rych kazda ma swojego wodza pod nazwi-
skiem, szelc. Mieszkaja oni pod namiotami,
ktére wedle pory roku, przenosza z soba

z miejsca na miejsce; uprawiaja ziemi¢ i
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chowaja wielkie trzody, ktore glowne icli
sktadaja bogactwo 5 sa oni daleko mniej
czynni i przemy$lni jak Barbaryjezykowic,
a mozo i nieco mniej okrutni. Lubig wszak-
ze bardzo wojn¢ i oblegaja zbrojno okolice
dla rabowania podroéznych i osad maury-
tanskieh.

Arabowie to, wniesli I§lanizm w posia-
dtos¢ algerska i1 obrzedy ich religijne, me
r6zniag si¢ wecale od obrzedow Maurdw i
Turkow, z ktéorymi czg¢sto dojednego zbie-
raja si¢ meczetu. Ubiér ich mato rézni sig
od ubioru Barbaryjczykow.

Kobiety u Araboéw ubieraja si¢ podobno
jak Maurdow, nie tak s3 jednak zamknigte 1
bojazliwe jak Maurytanki. W $rzéd swoich
osad czegsto si¢c one odkrywajg, i swobodne
z mezczyznami rozmowy prowadza.

Murzyni. W Algcrze jest bardzo wiele
familij Murzynéw, ktéore wsrzod Maurdw i
Araboéw zyja 1 jednych z nimi praw uzy-
waja dlatego zc'l$lanizm przyjety. Familije
te pochodza z niewolnikow z glebi Afryki

sprowadzonych, a ktéorych pdzniej, panowie
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icli, wolnos$cia udarowali. Procz tego Mau-
rowie i Arabowie maja wiele niewolnikow
Murzyndéw obojéj pici, ktorzy domowe spra-
wmyg ustugi, i o ktérych oni sa bardzo tro-
skliwi.

Zydzi. Mnéztwo jest Zydow we wszyst-
kich miastach tego panstwa. Alger sam ma
icli przeszto 5 tysigcy. Lud Izraela jest tutaj
jak we wszystkich innych $§wiata czeg$ciach
oddany handlowi, szachrajstwu i niepomiar-
howan¢j chciwosci. Odznacza si¢ skladem
fizycznym, obyczajami, zwyczajami i swo-
jemi obrzedami rcligijnémi.

Zdaje sie, zc do Afryki schronili si¢ Zy-
dzi po zniszczeniu Judei przez Wespazijana
cesarza, ci za$§ co zamieszkali w Algerze,
chow ajg o swwjem przyjsciujedn¢ z najsmie-
szniejszych powiesci, ktorej jednak wszyst-
kie czesci sa u nich artykulami wiary.

<(Kicdy Muzulmanie, powiadaja oni, po-
siadali Iliszpanija, pozwolili nam byli wérzéd
siebie mieszkaé, oddawaé¢ si¢ handlowi, i
wyznawaé otwarcie nasz¢ $wicta Religija.

Gdy ich Chrzescijanie wypedzili i ten pig-
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];ny kraj podbili, przez czas jaki$§ nie mieszali
nam pokoju. Lecz zazdros$ni bogactw, jakie-
$my pracg naszg uzbierali, nie omieszkali nas
przesladowa¢. W 1390 roku wielkiego ra-
bina sewilskiego Simon -Ben -S mia okuto
w kajdany, i z 60 gtéwniejszych ojcow fami-
lij zydowskich do wigzienia wtracono. Krok
ten samowolny byl haslem daleko wigkszych
okrucienstw, jakicliesmy do ow¢j pory do-
znawali. Smieré rabina i towarzyszow jego
niedoli byla juz naznaczona, miano juz ich
straci¢, kiedy niebo uratowalo ich jednem
z tych nadzwyczajnych cudoéw, jakich ro-
czniki nasze stawig tyle przyktadow.
«Wszyscy ci ktérzy z Simonem byli ra-
zem, widzac zblizajaca si¢ ostatniag swoj¢ go-
dzing, martwiejacy w smutku, oddawali sig¢
rospaczy; jeden ten wielki czlowiek byl nie-
poruszony, i zdawatl si¢ z odwaga smutnemu
swojemu ulega¢ losowi. Wtem oczy jego
zaiskrzyty si¢ niezwyczajnym ogniem, o0zy-
wila si¢ twarz jego i promien §wiatta otoczyt
jego gltowe; tejze chwili wzigt kawat wegla,

zrysowal okret obrécony ku morzu, i odwra-



cajac si¢ Lu tym co ptakali, rzekl stanowczym
glosem: «Niceh ci wszyscy co potedze bozkicj
ufaja i clica ztad wyjsdz natychmiast, dotkna
palcem wraz ze mna tego okrgtu. « Wszyscy
to zrobili, a wnet okrgt narysowany stat si¢
istotnym okretem, poczal si¢ sam dzwigac,
przebyt ulice Sewilli, na wielkie podziwienie
mieszkancoéw, nie uszkodziwszy z nich za-
dnemu, i zatoczyl si¢ wprost na morze ze
wszystkimi tymi co na nim byli. Cudowny
okret zagnany byl wiatrem do zatoki Alge-
ru, miasta, ktéore wowczas przez samych
tylko mahometanéw zamieszkane bylo. Za
prosbg Zydow zeby tam osiesdz, Algcrczyko-
wie wystuchawszy ciuhwnego sposobu, ja-
Jkim Zydzi ocaleli od przesladowania Chrze-
$cijan , radzili si¢ slawnego Marabu, ktory
zyl w Meliana; odpowiedz jego byla za
przyjeciem dzieci Izraela, dano wigc im po-
zwolenie wyigdowania, a mieszkancy majac
na czele Starszych swoich w prawic i Reli-
gii, udali si¢ nad brzeg gromada zeby ich
przyjac.

«Przyznano Zydém wszystkie przywileje,
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jakich uzywali w Hiszpanii, pod panowaniem
Maurdéw, otrzymali oni nawet prawo robienia
wodek i wina. W szystkie warunki traktatu
spisane byly na pergaminie, ktory rabino-
wie algerscy zachowuja dotad w swoich
archiwach.

«Ale za nastaniem Turkdéw w tein mieScie,
despotyzm ich ktory si¢ wkrotce rozciagnat
na wszystkich mieszkancow jakiejkolwiek
badz oni byli Religii, zaciekt si¢ szczegol-
niej na Zydéw 5 lud Izraela popadt jeszcze
w niewola, az kajdany jego stargata armija
francuzka, ktora potege algerska zniszczyta.»

Turcy, ktorzy przez trzy wieki cata dzie-
dzing Algcru posiadali, nie wprowadzili sig¢
tam jako zwycigezcy i Algerczykowie sprowa-
dzili ich byli sobie w pomoc przeciw Hiszpa-
nom, ktéorzy im kilka miast nadmorskich za-
brawszy, traktowalije tak, jak owe w Ame-
ryce, z niestychang srogoscia.

Milicija turecka, ktora gtowng sile wojsko-
wa panstwa sktadata, zaciggata si¢ w Smyr-
nie, Konstantynopolu i w wielu innych mia-

stach Turcyi, przez agentéw deja, wedle



49

zawartego przymierza migedzy tym ksiazgciein
a Sultanem. Zolnierze tureccy uzywali w Al-
gerzc wielkich liardzo przywilejow, ktorych
cze$é wigksza zenigc si¢ tracili. Wielu
wszakze zenito si¢ z corkami Mauréw luli
kobietami cbrzescijaiiskiémi ktéore av nieyrola
brali korsarze i jako pojmanki przedawali.
Starzy janczarowie, ktdorzy wszyscy z petl-
nym zotdem shuzbe porzucali, zenili si¢
takze, 1 stad jest rvicle familij tureckich Ave
Avszystkich miastach, gdzie dej straz miej-
scowa utrzymywal.

A jakkolwiek Turcy ozenieni tracili AYICIC
ze SAVoich przywilejow, do$¢ im zuaasze ich
zostawalo; zachowujac tedy cala swrwoj¢ jan-
czarska dumg, umieli oni zuavsze trzymac
zdalcka od siebie wszystkich MaurOAy, tych
naAvet z ktorymi si¢ spokrewnili.

Dzieci zrodzone z matzenstwa TurkoAV
z nieAVolnicami cbrzes$cijaiiski¢mi, uwazane
My za rodoAvitych Turkéw i uzywaty je-
dnych z ojcami przywilejow, mogly zacia-
gaé si¢ do wojska 1 dobijaé si¢ Avszystkich
urzedOAV paiistAva ; ale dzieci splodzone z mal-

Poczet nowy. N. 5. 4
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zensiwa Turkow z Maurytankami wcho-
dzity ilo klassy rodzicow swoich matek, nie
mogly stuzy¢ wojskowo, niektére tylko u-
rzedy byly im pozwolono, i takowe nosity,
i dotad nosza nazwisko Kulugli.

Kulugli sa za zwyczaj przystojni ludzie;
skore maja biata 1 muskuly bardzo wyra-
zne; temperamentu sa limfatycznego; spo-
kojno$¢ i tagodno$¢ maluja si¢ na ich twa-
rzy. Ubioér ich jest tenze sam co Maurdéw
i Turkéw; ale przystrajaja si¢ z pewna
zalotnos$cia, ktora bardzo do ich charakteru
przypada i przypomina obyczaje azyjatyckie.
\V tow rzyskim stanie Kulugli uwazani byli
za jedno z Maurami; ale jako Turkéw po-
krewni, nie ponosili oni krzywd, jakiemi
zwykle Turcy trapili wszystkie inne klassy.
Ci ludzie wyznawaja Rcligija muzulmanska
w ktorej si¢ rodza, ale z tg obojetnoscig, ja-
ka. we wszystkich swoich zachowuja czyn-
nosciach , i ktéra jest jedna z ich cech wy-
bitnych.

Takich to jest sicdin rodzaju ludzkiego

plemion zamieszkujacych panstwo Algeru.
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Ludzie tu zyli pod najsrozszym despotyz-
mem. Mocarz Algeru (dej), miat nad swemi
poddanemi prawo zycia i1 $mierci, 1 mogt
majatki ich, Zony nawet i dzieci zabiera¢,
kiedy mu si¢ to dobrem zdato: najlichszy
powod, spisek mniemany, najmniejsze praw
horanu przetamanie, dostateczném bylo na
potepienie cztowieka i zabranie dobr jego.

Dej mial swoich ministrow postawionych
na czele kazdej gatezi adininistracyi 1 obo-
wigzanych wymierza¢ sprawiedliwos$¢, kazdy
w swoim oddziale. Rosterki migedzy prywa-
tnemi godzili sedziowie (Kadi). Od kazdego
sagdu podrzednego wolno bylo do samego
deja si¢ odwotywac.

Prowincye rzadzone byly przez bejow,
namiestnikoéw deja, tych obowiazkiem byto
co lat trzy stawic¢ si¢ przed dejem, dla zda-
nia przed nim rachunku ze swoich czynno-
no$ci; podejrzani gardtem placili za swojem
do dworu przybyciem.

Taki krwawy despota byl jednak obic-
rany przez woysko, nicokréconc'wprawdzie
zotnierstwo, 1 ktére go zabijato, skoro sig¢

4.



ty 1o nan zazalitlo, lub kiedy jaki dumny
chciwiec tronu obietnicami je pobudzit. Je-
den tylko dej na wtasnej umart poscieli, i
to czasu zarazy, a zdarzato si¢, ze na dziwi
jeden pigciu kolejno byto obranych, i wraz
zabitych.

Kiedy deja zabito, co zwykle wskutek
jakiego zaburzenia wynikato, cztonkowie mi-
lieyi, zolnierze i starsi zgromadzali si¢ do
dworu pod przewodnictwem agi, ministra
wojny. Tam kazda strona swojego poda-
wala kandydata, aga za§ imie jego obwotly-
waty 1 potv mianowano kandydatow, poki
z nich ktéorykolwiek jednomys$lnie prawie wy-
branym nie byl; co zgromadzenie okrzy-
kami swenii obwieszczato. Czgsto strony,
zebv swojego wynie$¢ kandydata do org¢za si¢
braty i wielki bywat krwi rozlew. Gdy na-
reszcie ws$rzod srogich zaburzen, do porozu-
mienia przyszto, wybrany, suknia jedwabna
(kaftan) przystrojony, zaniesiony byl na
tron, a milicija okrzykiwata: «Szczegscie !
rados$¢! niech BoG stawa i pomyslnoscia ob-

darza tego, ktorego podobalo mu si¢ posta-



wi¢ na czele dzielnej milieyi Algeru.» 1
natychmiast rozbiegali si¢ “vozni po uli-
cach, obwotujac; «Dej umarl, a ten jest
obrany najego miejsce... Takim .sposobem
dej bywat obierany i wojsko w kluby swoje

wracato,

AL.GER J JEGO OKOLICE.

Stolica panstwa Algeru potozona pod 30°
47" szerokos$ci podinocnej,, a 0" 42' dlugosci
wschodniej, wznosi si¢ w amfiteatrze na
stoku wzgbérza podndézem w morzu tong-
cego. Ksztalt jej jest trojkatny, a u wierz-
chu trojkata ktory jest najwyzszym punktem
miasta., zbudowana jest ¢ytadella, Kasba.
Domy altanami u goéry konczone, jak we
wszystkich miastach wschodu, bielone Sa
wapnem, rownie jako fortece i wszystkie
gmachy rzadowe, tak, ze widziane zmorza
w pewnej odlegltoéci miasto Alger, wyglada
na obszerny poktad kredy z boku goéry o-
two.rzony.

Miasto to, otoczone jest fossga suchag
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i watem bluszczowanym, ktoére na obrong oil
Arabow i Barbaryjczykow wystarczaja. Od
strony morza ma mnoéztwo twierdz i batc-
ryj, ktéore przystep do niego niepodobnym
prawie czynily. Zatoka tez na 4 mile odle-
glosci na wschod i1 zachdéd opatrzona byta
bateryjami i kilka twierdz, ktére nieprzyja-
cielskim okretom nakazywaty trzymac si¢
zawsze na strzal dziatowy.

Wewnatrz miasto jest najgorzej zbudo-
wane, ulice sa tak ciasne, zc wielbtad oju-
czony z trudnos$cia po najszerszych przecho-
dzi, a wiele jest takich przez ktore dwie
tylko osoby obok isdz moga. A jak pocho-
dzisto$¢ gruntu jest czgsto bardzo stroma,
wiele z tych ulic prawdziwémi sa wscho-
dami.

Wszystkie domy sg jednym ksztaltem bu-
dowane, zwykle okien na ulice wecale nie
maja; izby sktadajace dwa a nawet trzy
pigtra, urzadzone sa w okoto wielkiego kwa-
dratowego dziedzinca, galerija bardzo schlu-
dna, ozdobiona maurytanskiemi kolumnami,

znajduje si¢ na kazd¢in pigtrze, i lacza izby
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wszystkie, ktorych drzwi i okna na t¢ ga-
leryja wychodza. Glowniejsze budowle Al-
geru sa: twierdza morska, meczety, kasha,
i kilka koszar janczarskich.

Twierdza morska urzadzona jest w pod-
kowe, potaczona z miastem pyszna kamien-
na grobla, ktérej wnetrze zawiera ogromne
sktady. Latarnia morska wznosi si¢ w $rzod-
ku tej podkowy, ktérej prawa strona w za-
krzywieniu tworzy port Algeru, nic bardzo
bezpieczny i na wielkie wojenne okrety nie-
dostateczny.

Liczba meczetow jest bardzo Znaczna5
rachuja ich tam dziesig¢ wielkich, a pigcdzie-
siat mniejszych. Mate, sa to tylko kaplice
lub groby Marabu. Wielkie za$ sa pigkjnc,
prostokatne gmachy, na trzy nawy dwiema
rz¢gdami kolumn podzielone. W koncu wiel-
kiej nawy, od strony wschodu, jest niewiel-
ka framuga w murze wyzlobiona, u sklepie-
nia ktorej zawieszone sa strusie jaja: w tej
framudze stawa iinan (kaptan) dla odma-
wiania pacierzy. Obok tej jest kazalnica

z drzewa lakierowanego, a niekiedy z bia-
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lego marmuru pigknej roboty, na ktoéra co u-
roczysto$¢ on wstepuje. U wejscia Swiaty-
ni, jest fontanna clla pomywania si¢, a po
wszystkich nawach zawieszone u sklepienia
taficuchy utrzymuja lampy, ktéore w dni §wia-
teczne i na czas wszystkich wieczorem od-
bywanych tam obrzadkéw zapalaja. W ko-
$ciotach swoich Muzulman! nic majg ani po-
sagdéw, ani obrazow; tylko z obu stron fra-
mugi znajduje si¢ kilka tablic, na ktoérych
wypisane sa charakterem arabskim wyjatki
z boranu. Nigdy tam inaczej jak boso nie
wchodza, i podczas obrzadkéw zachowuja
si¢ z najwigkszem nabozenstwem.

Koszary janczardow, sa to wielkie budo-
wle z dziedzincem wewnatrz, w okoto kto-
rego sa pokoje wychodzagce na galeryja.
"W tych koszarach bylo kilka fontann wy-
bornej wody, 1 kloaki ze szczegdlniejsza
utrzymywane czystoscia.

liasba, cytadclla Algcru i pomieszkanie
deja, jestto wielki gmach, wysokim bardzo
murcm otoczony, ktory tylko z ogromnych

armat przez okna sterczacych i kilku strzel-
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nic u gory i ze $§rzé6d muru wykrzesanych
na twierdz¢ wyglada. Mury te obejmowaly
patac deja, meczet, sktady towarami napet-
nione, prochownia i kilka bateryj zbrojnych
wr dziala 1 mozdzierze, réwnie miastu jak
okolicom grozace; dwa pickne ogrody i ine-
nazeryja we wszystkie zwierzat gatunki bo-
gata; stlowem Kasba zawierala trzy rzeczy,
ktore wizajemnie zdaja si¢ odznaczaé: cals
okazato$¢ wojny wraz z bogactwrem speku-
lacyj handlowych, przepychem i wszystkiemi
roskoszami wschodu.

Ludnos$¢ Algeru, ktéora do 30,000 dusz
przed przyjsciem Francuzow dochodzila,
sktada si¢ z Mauréow, Turkéow, Zydow i
Murzynow.

Z watu Kasby, wida¢ twierdze cesarska,
ktéra nad nia si¢ wynosi i stoi na kopcu o
wystrzat dzialowy w stronic potudniowo-
wschodniej. Twierdza ta jest mocnym mu-
rem prostokatnym z cegly, bez bastyonow;
nie mogta tcz ona wytrzymaé dobrze pro-
wadzonego napadu, ale zc byla zbrojna

w picédziesigt armat i kilka mozdzierzy,
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musieliSmy si¢ przed nia okopaé, a pigé
godzin gg¢stego oguia wystarczyto lia wzig-
oic jej.

Alger zbudowany jest na gromadzie
wzgdorkow, ktore daleko bardzo na wscliod
i zachéd, a na trzy mile ku potudniowi az
do Mctidyi si¢ ciaggng. W promieniu dwu
mil na okolo miasta wznosito si¢ wsrzod
pysznych sadow i ogrodow, wigcej jak ty-
sigc wiejskich domow, sposobem wschodnim
stawionych, ktorych cze$¢ wigksza zoinie-
rze nasi zniszczyli. Malownicze bardzo do-
liny, strumykami w znacznej czg¢$ci prze-
rzynane, przedzielaja wzgérki jedne od dru-
gich. Wody tych strumykow 1 wielkiej
cze$ci zrzodet nic gigboko pod ziemig ukry-
tych , sprowadzane rurami garncarskiej ro-
boty, skraplaty ogrody wszystkich tych wsi
picknych, zywily pyszne ich wodotryski
i wszystkie wodociaggi miejskie. W zgodrza
okolic Algeru sa bardzo Zyzne, ezg¢$ci me-
uprawne pokryte sa gestemi krzewami, kto-

rych bujnos$¢ zalety gruntu odkrywa.
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ME TIDY JA, BELI DA I KOLE A.

Melidyja jest wielka plaszczyzna, objeta
wzgorkami dopiero wspoinnionemi i lancu-
chem malego Atlasu, ktory na dwadziescia mil
wdtuz rownolegle do morza si¢ ciggnie, na
cztery lub pie¢ mil w szerz si¢ rozlegajac.
Kilka strumieni ja przerzyna (Ued-za, Arrah,
Amiza it. d.) i wiele strumykoéw. Niektore
czesSci tej plaszczyzny blotniste sa i nic-
zamicszkane, lecz wigksza przestrzen jej
gruntu zdrowa jest bardzo i zyzna. Celniej-
sze miejsca jej zamieszkaly pokolenia Ara-
bow, ktorzy pod namiotami lub w chatupach,
z galezi drzew albo clirdstu plecionych zyja.
Pokolenia te posiadajg liczne trzody, ktore
najwigksze ich bogactwa stanowia.

Gdzie niegdzie daja si¢ tam widzie¢
murowane dworki, ktére do deja i urzedni-
kow panstwa nalezaty. Niektore z nich mialy
koto siebie $liczne sady drzew pomaranczo-
wych i oliwnych, a wszystkie pewna czg§¢
ziemi mniej wigcej dobrze uprawnej.

Belida potozona na koncu Metidyi u pod-
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noza matego Atlasu ojedenascie mil na po-
hudniowo-wschodniej stronie Algem , zbudo-
wana jest w tymze co Alger sposobie; mniej
tylko ma wysokie domy i najczeSciej bez
piatra. Minarety czterech meczetow Bclidy,
wygladaja zdalcka przez $rzodck gaju poma-
ranczowego; zlozonego z sadéw, co je ota-
czaja 1 najcudniejszy czynigc widok.

Ulice tego miasta sg szersze i lepiej wy-
tknigte niz w Algerzc; ale wigksza ich czg§¢
zawalona jest gruzami, z powodu trzgsienia
ziemi, ktoére zburzylo to miasto w 1825
roku. Mierzac na liczb¢ domow Beiida mo-
gta obejmowaé¢ woéwcezas od C do 7 tysigcy
dusz. W 1830 liczono zaledwo 4 tysiace
dusz, Mauréw, Turkow, bardzo, mato Ara-
bow' i 60 familij zydowskich. Mieszkancy
Bclidy uprawiajg swoje sady 1 najnizsze
Atlasu $ciany winem poroste, toz przepy-
szne pola wsrzod ktorych mnoédstwo drzew
widacé.

Rolea. Na polnoc i w ohgc Bcelidy po
drugiej stronie ptaszczyzny, widzieé si¢ daje

Kolca, zbudowana w malej wzgdorkéw po-



61

brzeznych dolinie; wystawiona na potudnie,
a od wiatrow poéinocy i zachodu zaslonigta.
Trzesienie ziemi 1825 roi;u zniszczylo tcz
cze$¢ tego miasta, i w 1831 r. jeszcze klgski
jego naprawione nie bylty. Dwa tylko sa
meczety w Kolei, domy do$¢ podobne do
doméw Belidy, niektore tylko kryte sa da-
chowka ztobiasta. Ludno$¢ tego miasta nie
przenosi 3000 dusz, liczac w to i pokolenia
Arabow mieszkajagcych tam pod namiotami
w sadach i ogrodach przyleglych. Sady te
daleko sa mniej pickne od sadow Belidy.
W  promieniu ¢wierci mili w okoto muréw,
sg pola zle uprawiane, dalej za$ ciggng si¢
av odleglta przestrzen grunta krzewami po-
roste.

MALY ATLAS 1 MEDEJA.

Najwieksza cze$¢ potudniowego stoku
matego Atlasu, ktoéry odgranicza Metidyja,
pokryta jest chréostem i lichym lasem z szar-
fatu i korka.

\Y przylegtodci Belidy, réwniny i prze-
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rwy gor uprawiane s3 do 1000 metrow wy-
soko$ci nad poziom morza; tam znajduja si¢
wszystkie owocowe ecuropejskie drzewa, a
nawet pomarafncze i agawa.

Uprawy nie si¢gaja wigcej jak do dwoch
trzecich cze$ci wysokos$ci gory, a do samego
grzbietu j¢j rosnie tylko szartat i korek ni-
kczemnej postaci. Na potudniowej za$ po-
chytosci, do samego prawie wierzchotka do-
chodza pomieszkania i uprawy.

Droga z Bclidy do Medci, przerzynajaca
tancuch malego Atlasu, o trzy mile na za-
chod od Belidy, w pokoleniu Muraja, wy-
kreca si¢ po gruncie jalowym lub lichym
lasem porostym. Gdzie niegdzie daja si¢
widzie¢ w glebi dolin chatupy, otoczone
kesem wyrobnego gruntu. Przechodzi si¢
grzbiet gory u stawnego cypla Jenii, gdzie
bej Titcry na glowe byt zbity, mimo wszy-
stkie korzys$ci takiego stanowiska. Przeby-
wszy niedostepne prawie cia$niny, dzielace
wysokie goéry lasem poroste, wychodzi si¢
na jalowe 1 puste wzgorza u podnoza gor

lezace 1 ciggnace si¢ az do Medei.
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Medtja, potozona miedzy dwoma Atla-
sami, o 22 mile w potudniowo-wschodniej
stronie Algcru, zbudowana jest na nie-
wielkiem wzgérzu S$cigtem od zachodu, a
slaczajacém si¢ na wschod. Otoczona jest
migzszym bardzo murem z kamieni, w kto-
rym wykrzesanych jest pig¢ bram; dwie
z tych strzezone sg lichemi baterjami o czte-
rech dziatach. Sliczny wodocigg na dwu
rz¢gdach obtakéw i pod ktoérym si¢ przecho-
dzi idac z Algeru, prowadzi do miasta wy-
borng wode, ktéora mnogie zasila fontanny.

Widok Mecdei réozny jest wcale od wido-
ku innych miast pobrzeza, domy j¢j kryte sa
dachoéwka ztohiasta i niebielone. Nic znalez¢
juz tam agawy, kaktuséw i pomaranczy 5'o-
grody winnicami zajete, a pola uprawne,
strzezone plotami z glogu zywia jablonie,
grusze, $liwki i t. d., jak gdyby we Fran-
cji w goérach burgundzkich.

Ulice Mcdei,sa dos¢ dobrze prowadzone,
po obu ich stronach wznosza si¢ chlodniki.
Miasto to ma cztery meczety, jedne koszary

janczardéw, 1 do$¢ lichy palac zamieszkany
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przez syna beja Titery; ojciec jego mieszkat
w pigknym bardzo wiejskim domie, posta-
wionym na réwninie o p6l mili na wschod
miasta. Ludno$¢ zlozona z Arabow, Tur-
kow 1 kilku rodzin zydowskich od 6 do 7
tysiecy dusz liczy. Mieszkancy trudnig si¢
rolnictwem.

Wszystkie okolice Mcdei zamieszkane sa
przez pokolenia bardzo okrutnych Barbaryj-
czykow, od ktorych nieraz to miasto bronié¢
si¢ musi. Na dziedzinie tych pokolen dzi$ je-
szcze widzie¢ mozna $lady szancow dla po-
wsciggnienia Numidow sypanych przez Rzy-
mian, woéwczas kiedy ci panowie $wiata

kusili si¢ miedzy dwoéma Atlasami osiedli¢.
O R A N .

Mozna z Algeru do Oranu lagdem si¢ do-
stawacé Sprzechodzac Metidyja, kilka niewiel-
kich pasm gor, i nareszcie obszerne ptla-
szczyzny, ktore ciagna si¢ az do cesarstwa
marokanskiego j jest tam 80 do 90 mil odle-

gtodci. Napotyka si¢ po drodze wicie koczu-
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jacych pokolen, ktére trudnig si¢ uprawa
ryzu i chicha; mato domoéw zamieszkanych
przez naczelnikow pokolen 5 zadnych wsi ani
miescin, tylko kilku miast rzymskich zwa-
liska, ktorych rozleglto§¢ dowodzi jak niegdys$
one znakomite byty. Przechodzi si¢ rzek kil-
ka, a migdzy innemi pyszny Szelif, ktérego
wody ozywiaja rOwniny iptaszczyzny, ktore
przebiega.

Francuzi nie moga ladem z Algcru do
Oranu si¢ dostawac¢, i kommunikacyja mie-
dzy garnizonami tych dwu miast odbywa si¢
morzem. Az do Mastaganu, miasta potozo-
nego u uj$cia Szctefu, pobrzeze osadzone
jest wzgorkami, dalej gorami do$¢ Avynio-
sterni, na ktérych wida¢ wsi i miasteczka.
U stop wysokiej goéry Szennach, o 20 mil
od Algcru, jest mate miasto Szerszel, bardzo
dobrze zabudowane, otoczone sadami i zyzng
okolica: od Mastaganu do przyladka Fer-
rat grunt jest plaski, dalej zaczynaja si¢
gory, ktore daleko na zachéd Oranu sig
ciggna.

Miasto Oran potozone w zatoce, pod

Poczet nowy. N. 3. 5
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35° 44' szerokosci potnocnej, a 33 2 <Hugo-
$ci Wschodniej, najmuje dwa przeciagnionc
rowne wzgodrza, przedzielone glebokim bar-
dzo wawozem, gdzie plynie rzeka, ktora
kilka mtynéw obraca, wody miastu dostar-
cza i ogrody jego skrapia. Oran ulugo byt
dzierzony przez Hiszpandw, ktorzy otoczyli
go watem, pobudowali pyszne twierdze, dzi$§
jeszcze w dobrym utrzymujace si¢ stanic.
"W czes$ci zachodniej jest wiele bardzo roz-
walili doméw i gmacliow hiszpanskich, kla-
sztorow, kosciotow, patacow i t. p., ktore
w 1790 trzesienie ziemi zburzylo. Posrzod
tych zwalisk Maurowie i Arabowie wznie$li
sobie kilka domow ; ale maurytanskie miasto
rzeczywiscie jest na prawym brzegu rzeki.
Czg$¢ ku morzu obrocona, zajmuje JSoiva-
Kasbu, pyszna twierdza, roboty hiszpanskiej;
w niej rezydencyja swoja bej zatozyl. Domy
sg prawie takie jak w Bolidzie; dziedziniec
wewngetrzny kryty jest zwykte winnym chto-
dnikiem., ktéry cienia i wyborowych jagdd
dostarcza.

Oran zamieszkany jest przez Maurdéw,
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Arabow, Turkéow, Aydow i nieco Murzy-
now. Wedle rozlegto$ci miasta uwazajac,
ludnos$é jego, przed wejsciem Francuzow, od
od 5 do 6 tysiecy dusz wynosi¢ mogta; ale
za naszem przyjSciem wszyscy mieszkancy
uciekli, wyjawszy Zydéw i kilka maurytan-
skicli familij. Na wschod i potudnie Oranu
byty dwie wioski murowane i przez Arabow
zamieszkane; ale zniszczy¢ je trzeba byto
dla obrony miasta, na ktéore wciaz napadali
mieszkancy tejze wsi wespol z innymi.

Plaszczyzna ktéora na poludnie Oranu
znajduje si¢, zrzadlsa wzgorkami posiana, jest
nie zamieszkana, chréstami porosta i mato
do uprawy zdatna. Pokolenia ktéore na wio-
sn¢ tam si¢ zgromadzaty, zyja dzi§ pod Atla-
sem o 8 mil od miasta.

W Oranie nie ma portu, zatoka w giebi
ktorej on lezy, jest zbyt ptytka, zeby han-
dlowe nawet statki przyjaé¢; a co wigksza,
wystawiona jest na wszystkie wiatry.

J/ers-el-Kebir. O p6l mili na pdélnoc i
zacliéd tego miasta jest wyborna przystan,
dos¢ gteboka, na wojenne statki, i gdzie flota

5*
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od stu okretow zastawiaé si¢ moze nay-
gwaltowniejszym bnrzém. Przystan t¢, na-
zwang MCM -cl-Kebir (wielki port) broni
kilka fortec, z-ciosanego kamienia wzniesio-
nych, najwigksza z tych, polozona na przy-
ladku ku poéinocy najbardziej posunionym,
zawiera magazyny i mieszkania na 1600 lu-
dzi garnizonu. Za forteca Mecrs-el-Kcebir,
az do wielkiej na zachod odlegtosci, po-
brzeze najezonc jest ostrym i nieuprawnym

brzegiem.
KONSTANTYNA XJEJ OILOLIGE.

Konstantyna potozona jest na wschod
Algeru pod 4° dlugosécij o 20 mil w giab
kraju. Droge taczaca te dwa miasta, prze-
bywaé¢ moga tylko ujuczne zwierzg¢ta. Idzie
ona wysokiemi gérami, gdzie znajduja sig
cia$niny triulue do przebycia, a okolice ich
zamieszkane sg przez Barbaryjczykow okru-
tnych i bitnych, ktéorzy wedrowcoédw rabuja
lub wyhupnem przyciskajg.

Konstantyna zbudowana jest wsrzod wici-
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inury jej okraza w potkole. Miasto to zbu-
dowane jest na sposob Medei, jest o110 po-
mieszkaniem beja, ktoregoSmy poskromic¢ nic
mogli, i ktéry nas ustawicznie trapil utar-
czkami, napadajac co chwila, na zajmowane
przez nas na pobrzezu stanowiska. Miasto
to cale nie jest -wzmocnione, mala tylko ma
bateryja od strony Algcru, zbrojna siedmia
czy o$miag armat. Ludnosci nie wigcej jak
15,0010 dusz mie¢ moze, ztozonej z Ara-
bow, Murzynéw, Turkéw z cérkami Ara-
béw pozenionych i dwa tysigce Zydow.
Mieszkancy zajmuja si¢ rolnictwem i han-
dlem. Jest wielki targ w Konstantynie, na
ktory z glebi kraju przywoza wielka ilo$¢ to-
wardow" , welny,, wosku, zboza, bydta, wy-
robow kusznierskicli it. d. Towary takowe
kupowane bywaty na rachunek ncgocyjan-
tow mieszkajacych w Bonie, ktorzy je do
Europy odsytali.

W przylegltosci miasta, oba brzegi rzeki,
ktore z soba taczy pyszny most,, przez Bzy-

mian stawiony, strojne sg $liczneini ogroda-
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mi i sadami, pos$rz6éd ktoérych wyglada kilka

tadnych domow wiejskich.
BONA X BUGIJA (2).

Z Konstantyny do Bony pigkna do$¢ pro-
wadzi droga, ktéora snadnie dla wozo6w mo-
znaby urzadzi¢. Dwa te miasta maja 30 mil
od sichie odlegle, grunt mig¢dzy niemi jest
niebardzo goérzysty i w wigkszej czgsci u-
prawny. Na p6t drogi przechodzi si¢ w brod
Sejbuza, majaca od 00 do 80 metrow sze-
rokosci. W ciggu catej drogi, znajduje si¢
wiele zwalisk miast i budowli rzymskich.
Zblizajac si¢ do Bony, grunt gorzysty po-
kryty jest lasem z oliwy, jodly i lentyszku.

Kiedy Francuzi Bong¢ zajeli, czg¢$¢ tego
miasta byta w zwaliskach, i ludnos¢ jego dos¢

znaczna kilkg lat wprzody, do 1000 dusz

(2) Cieckawe'm zapewne bedzie dla naszych czytelni-
kéw wiedzie¢, ze w tern miescie pierwiastkowo
wynalezione byly swie'ce jarzg¢ce, ktorym Francuzi

od tegoz miasta dali nazwisko. (Nota ttumacza.)
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zmniejszata. Postarzona nad brzegiem mo-
rza, znajduje si¢ ona u stop wysokiego
szczytu, na ktéorym wznosi si¢ cytadetla
(Kasha). Mur na dziesi¢¢ stop wysoki osta-
nia Bon¢ w okolo cztery bramy podobne
jak w Medei, daja wniscie do miasta. Do-
my budowane s3 tak jak w Algcrzc; me-
czety nic ciekawego nic przedstawiaja; naj-
pigkniejszym gmachem jest Kasba, obszerna
i dobrze zbudowang twierdza, zbrojna kit-
kanasta armat. Przy pomocy Kilkuset ludzi
broni¢ si¢ moze przeciwko sasiednim barba-
rzynskim hordom.

Bona lezy w zatoce zakonczonej przy-
ladkiem de la Garde i przyladkiem Rosa.
Przy dwu tych przyladkach, sg bardzo wy-
nioste gory, ktéore nagle morzem si¢ kon-
cza. Trzy rzeki w t¢ zatoke wpadaja : Scj-
buza, Sejhora i Saba. Nad brzegiem Sejbu-
zy; w poludniowo-zachodniej stronie miasta,
jest wzgoérze, na fctorem znaczne sa jeszcze
zwaliska klasztoru apostofa tych okolic Sgo
Augustyna, ktory do Chrystyjanizmu nawra-

calt Mauréw, podczas kiedy oni jeszcze Rzy-



mianom byli podlegli. Cala zatol;a okolona
jest nasypami piaskéw, ktére gleboko w kraj
zachodza.

Miedzy Bona i Bugija kraj jest bardzo
gorzysty i zamieszkany przez pokolenie Bar-
baryjeczykéw bardzo bitnych, ktérzy przez
dlugo jeszcze i kommunikacyi ladowej mie-
dzy temi dwoma miastami przeszkadzaé i
wszelkim osadom, jakieby Francuzi wdluz
pobrzeza urzadzié¢ chcieli, wszystkiemi sila-
mi opieraé sie beda. !

JBucjija lezy w glebi zatoki zaslonionej
przyladkiem /iarbon od pélmocnych i pélno-
cno-wschodnich wiatrow5 wojenne okrety
maja tam dobra przystan; pie¢ bateryj
broni wniScia do niej. Miasto to jest o 30
mil od Konstantyny, 55 od Bony, 45 od Al-
geru odlegle. Nie mamy wcale opisania lu-
dnosci jej, géry bowiem ja otaczajace, za-
mieszkane sa przez dzikich i bitnych Bar-
baryjczykéw, ktorzy nic przestaja napadaé
na nasze wojsko od czasu wyladowania, i
z ktérymi niepodobna bedzie nigdy zawiazaé
jakkolwiek trwalych przyjaznych stosunkow.
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WIADOMOSCI HISTORYCZNE.

Nim Rzymianie Kartaging zniszczyli i za-
prowadzili osady na afrykanskim brzegu, od
granie Egiptu do kolumn Herkulesa, kraj
ten caty dwa wielkie zajmowaly narody,
Maurowie i Numidowie, ktorzy wedle Sa-
lustyjusza, pochodzili ze zlewku Likow
i Gcetulow naturalnych kraju lego mieszkan-
cOw, z zolnierzami wojska Herkulesa, kto-
rego cz¢$¢ do Afryki, po zdobyciu Hiszpa-
nii, przyszta.

Ci mieszkancy byli wtenczas w stanie ma-
to od dzikosci réznym: jedli serowe migso
zwierzat, zywili si¢ polna trawa jak krowy
i owce, mieszkan sobie kleci¢ nie umieli,
i spali jak dzikie zwierzgta, tam gdzie iin
przypadto.

Obyczaje icli nieco si¢ ztagodzily przez
stosunki jakie zabrali z Mcdami, Persami i
Armenczykami, pobudowali sobie miasta, a
wkrotce potem, wzniosty si¢ niektore stra-
szne morskie potegi. Cywilizacyja wszakze

nagltych mi¢dzy nimi nic robita postepow;



gdyz Prokop, historyk wyprawy Beliza-
ra, mowiagc o Maurach, ktorzy od wiekow
migdzy Rzymianami zyli, dodaje: «Mie-
szkaja oni w nedznych chatach i $pig na
ziemi} najbogatsi zaledwie maja kilka skor
owczych dla podestania si¢; jedne noszg su-
knie w kazdej porze roku, nic znaja ni chic-
ha, ni wina, i jedza zboze i jeczmien jak
bydlgta, nie $cierajac go na make.»

Osady rzymskie naprzéd w okolicach
Kartaginy i Utyki zagniezdzone, roztozyty
si¢ wkrotce po calem pobrzezu az do gibral-
tarskiej eia§niny. W miar¢ jak one grantu
przybieratly, Nuinidowic cofali si¢ w gory;
ale Maurowie ktorzy handlem si¢ trudnili i
po nadbrzeznych utrzymywali si¢ miastach,
w swoich pozostali domowstwach, zyli w do-
brem z Rzymianami porozumieniu, ich reli-
gija 1 obyczaje przyjeli.

Numidowie w goérach schronieni, wypa-
trywali tylko sposobnej chwili, zeby wpasdz
na Rzymian, a wsi ich 1 miasta ziupie.
Rzymianie tez nieraz zapegdzali si¢ za mmi

az do ich kryjowek; ale widzac ze tak nie-
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podobna ich dosiegnaé, pobudowali twierdze
av glebi gor, osadzili tam swoje zalogi obo-
wiazane dopatrywaé¢ nieprzyjaciél i wycie-
czkom ich zabiegaé.

Postanowienia takowe nic mogly mie¢
nigdy oczekiwanego skutku; Numidowie po-
traliati zawsze czujno$¢ Rzymian omyli¢ i
zgromadzeni nie raz w do$¢ znacznej liczbie
napadali na twierdze, dobywali je 1 wyrzy-
nali cate osady.

Potki rzymskie pokilkakro¢ Atlas caly
przebiegaly $cigajac nieprzyjaciela az w je-
go najglebszych ustroniach; ten nigdy je-
dnak zwalczonym bydz nie mogt;, i zale-
dwie legijc rzymskie na swoje stanowiska
wrocity, Numidowie nowe rozpoczynali wy-
cieczki.

Rzeczpospolita znajac jak wielkie korzy-
$ci ciagnaé mogta ze swroich w Afryce posia-
dtosci, ogromne czynita naktady zeby je u-
trzymac¢; 1 mimo wszystkie Numidow u-
sitowania, rzymska stato$cig przelamujac
wszystkie zawady, przyszta do przywta-
szczenia dolin 1 najpigkniejszych réwnin,
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po lttoérycli wkrotce rozsialy si¢ wsi 1 miasti
liczna zajete ludnoscia.

Numidija i obie Manrytanijc zajmowaty
calag przestrzen, ktéora poOzniej stata si¢ po-
siadto$cia Algem. Hippo-Regius, Cirla, Sal-
dge 1 Caesarae bylty gléwnemi okolic tycli
miastami.

Pomys$Ilno§¢ osad afrykanskich z pomysl-
noscig cesarstwa $cis§le byta potaczona. Za-
mieszki we Wtloszech i wtargnienic barba-
rzyncow, podato mys$l Rzymianom afrykan-
skim oddzielenia si¢ od matki ojczyzny; juz
kilka buntow" przyttumiono, kiedy pod pa-
nowaniem cesarza W alentynij ana, Bo-
nifacyjnsz rzadzca afrykanskich prowincyj
otwarcie postuszenstwo wypowiedziat i przy-
wotal sobie na pomoc Wandalow", podowczas
panoéw Hiszpanii.

Ludy te podbojow chciwe, przebyty
w wielkiej liczbie kolumny Herkulesa, pod
przewodnictwem Gontarika jednego ze
swoich naczelnikow, 1 zabierajac wszystkie
miasta, jakie na swojem przejsciu znalazly,

az pod Kartaging stangty. Bonifacyjus z,
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low, poznal wpredce, Ze zamiast sprzymie-
rzciicOw, sprowadzil sobie panéw. Nasta-
rawszy si¢ tedy daremnie u Gontarii; a,
zeby odstapil, zebral co mu jeszcze zosta-
walo z zolnierzy i bit si¢ zajadle. Ale znie-
siony zupelnie i do ucieczki zmuszony, zo-
stawil Wandaléow panami tyeb prowincyj
nad ktéoremi sam chcial przewodzi¢. Ci za$
znalazlszy si¢ w posiadloSci jednego z naj-
piekniejszych w $Swiecie krajow, postanowili
tam osic§dz s wyslali postlow do cesarza z o-
Swiadczeniem poddanstwa i obietnica place-
nia haraczus Rzym wéwczas nie byl w sta-
nic prowadzenia wojny, dla odzyskania swo-
ich afrykanskich prowincyj, przyjeto wiec
oSwiadczenia Wandalow.

Przez lat sto Wandalowie uzywali w po-
koju przywlaszczonego plonu, ale w 524
roku, gdy Gelim ar synowcowi swojemu
oczy wylupi¢ kazal dla odebrania mu rza-
dow, i poprzednicy jego nic dos$¢ $cisle z o-
bowiazkéw ccsarstw'u powinnyeh uiszczali

si¢, cesarz Justynijan wyslal Beliza-



78

ryj us za, ktory Kartagine wzial, kraj caly
az do kolumn Herkulesa z Wandaléw oczy-
$ci¢ kazal i znowu go pod panowanie rzym-
skie poddal.

Rzymskie cesarstwo od czasu przenie-
sienia stolicy jego do Konstantynopola, co-
raz naglej sklanialo si¢ do upadku. Zalogi
afrykanskie korzystaly z tego, zeby si¢ od-
osobni¢. Maurowie, Cbrystyanizm przyjaw-
szy, zyli w lepszém, niz kiedy, porozumieniu
z Rzymianami, ktérych cze§é¢ znaczna corki
icb w malzenstwo pojela. Wowczas to po-
tworzylo si¢ wiele szczuplych ziem wol-
nych, gdzie Rzymianie z krajowcami w ro-
wnym prawie znalezli si¢ podziale.

Arabowie, Egipt objawszy, nieraz Rzy-
mian w icb siedliskach naciskali i zmuszali
pokéj holdem okupowaé, kiedy w 697 roku
umysliwszy w'szystkic ich zagarnaé¢ posia-
dlosci, przyszli z wielka sila Kartagine
obledz. Jan, cesarza Leoncijusza wédz,
zgromadziwszy wszystkie swoje sily, stawil
pole muzulmanom, zbil ich i wypedzil z gra-

nic cesarstwa.
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Zty wyprawy skute!;, nie zniechecit
wszakze tych zapalonych wojownikow: za
powrotem do Egiptu nowe zrobili zaciagi,
uzbroili potezna flot¢ w porcie Alcxandryi,
i morzem i ladem na kark Rzymianom wré-
cili. Jan zbyt slaby, zeby si¢ utrzymac, zwy-
cigzony nawzajem; zabral si¢ na okret z re-
szta wojsk pozostatych i do Konstantyno-
pola wrdcil, cesarzowi donie$¢ o utracie
wszystkich afrykanskich prowincyj.

Raz Rzymian wygnawszy, Arabowie nie
znajdujac juz zadnej zawady, zeby si¢ roz-
szerzy¢, zagarneli bez oporu kraj caly az
d'i gibraltarskiej cias$niny. Maurowie pod-
dali si¢ bez watki now emu jarzmu, odsta-
pili Chrystyanizmu dla religii Mahometa, i
corki swoje dali Azyatom, jako pierwej da-
wali Rzymianom i Wandalom. Numidowie
zawsze w gorach zamknigci, nie chcieli
z Arabami zawieraé przymierza i trwale na
wojennej stopie si¢ trzymali.

Dzieci Mahometa, panowie obu Mauryta-
mj 5 byli zanadto blizko Hiszpanii, jednego

z najpi¢kniejszych wywiecie kraju, a ktory
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kolejno przez rece wszystkich europejskich
zdobywcoéw przechodzil, zeby przeciw nie-
mu nic nic przedsigwzia¢. Juz kilkakrotnie,
acz bezskutecznie wyladowaé¢ tam byli pro-
bowali, gdy w 712 roku, hrabia Julijan,
podnidstszy rokosz przeciw Rodrygowi,
prawemu swemu monarsze, ku pomocy ich
sobie wezwal. Arabowie, ciggnac za soba
Mauréw i resztki Wandaléw, przebyli cia-
$nine¢, zwyci¢zyli w kilku walnych bitwach
ksigzat chrzes$cijanskich, i zmusiwszy ich
szuka¢ schronienia w goérach Asturyi, roz-
lozyli si¢ w najpigkniejszych okolicach ibe-
ryjskiego polwyspu.

Do X1 wieku Muzulmanie byli spokoj-
nymi posiadaczami kraju, jaki byli sobie za-
brali, pobudowali tam miasta, palace i wspa-
niale meczety, z ktérych kilka dotad jeszcze
jest dobrze zachowanych.

W 1492 Ferdynand aragonski i Iza-
bclla kastylijska wladnac przemoznie Ili-
szpanija, trapiac Muzulmandéw nieustanng
wojna, wygnali ich wreszcie od siebie zu-

peinie.
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Ci ktorzy spod morderczego zwycigz-
cow zclaza ujsdz potrafili, przebyli ciasning
i poszli szuka¢ przytutku u swoich wspol-
wiercow afrykanskich. Ale nienawi$¢ ich
ku chrzescijanom byta zbyt zastarzata, i
oni sami zbyt chciwi swojej, zeby wy-
trwaé spokojnie w sgsiedztwie tak pieknej
krainy, ktoéra dopiero co stracili. Wnet tcz
uzbroili kilka matych statkéw korsarzami,
ktérzy, na Srzdédziemnem morzu tupili han-
dlowe okrety, i urzadzili rozbojnikéw mor-
skich, ktorzy wypadajac znienacka na hi-
szpanskie brzegi, rabowali je, a ludno$¢
W niewola zabierali.

Gtowne porty gdzie schraniali si¢ roz-
bdjnicy morscy staly si¢ wkrotce stolicami
matych ziem, ktére tez niedlugo na posia-
dlosci barbaryjskie przeszty 5 te w potege
urdstszy, $mialy chcie¢ prawa pisaé euro-
pejskim mocarzom.

Po $mierci Izabelli, maz jej uwazajac
bydz sobie zaszczytném $ciga¢ nieprzyjaciot
az w ich posiadto$ciach, nalegany usilnie
przez kardynata Xy men esa nakazal wy-

Poczet nowy. N. 3. G
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prawe przeciw twierdzy Mecrs-cl-Kebir gto-
wiiemu rozbojnikéw doniowisku, pod wo-
dza 1lajmuUda z Kordonny i Dicga
z Korduby. Flota 5eio tysigcami zolnierzy
zbrojna pod rozkazami Rajmunda, wy-
szta z portu Malagi w koncu sierpnia 150-4
roku. Wstrzymana przeciwiiemi wiatry,
zmuszona zahamowac¢ si¢ u portu Almerii,
nieryclilej jak 11 sierpnia przed twierdza
stangta. Chrzes$cijanie widzac Mers-el-Kebir
nasrozong liczng armata, stang¢li na wschod,
na wystrzal dzialowy. Wyladowanie, przed-
stawiato najwigksze trudnos$ci, Maurowie
tez i Arabowie bronigcy brzegu, majac
je za niepodobne, rozeszli si¢ zostawujac
w twierdzy tylko 3000 tudzi i 200 koni.
Hiszpan! za wyladowaniem staby odpor zna-
laztszy, twierdz¢ zdobyli i =zaloge swoje¢
osadzili.

W e Cztery lata po wzigciu Mers-el-Kebirn,
rzadzca tego miasta, zabral znajomos¢ z nie-
jakimsi$ Zydem z Oranu, ktory obiecywal
wydadz Hiszpanom bramg¢ od strony Telme-

cen potozona. Uwiadomiony o tein kardynat



Xymenes, zgromadza flot¢ i wojsko na
zdobycie Oranu. Wnjsko pod dowodztwem
Piotra zNawarry, sktadato si¢ z 15000 sta-
rych zolnierzy rozmaitej broni. Kardynat
siadt na okret 16 marca 1500 roku, rozwi-
nigto wnet zagle i 17 flota juz byta przed
brzegami Afryki. Wyladowanie odbylo si¢
w porcie Mers-el-Kebir w nocy tegoz 17
dnia.

Mieszkancy Oranu dowiedzieli si¢ o tern
nazajutrz rano, kiedy nieprzyjaciel juz nad-
chodzit. Rzucili si¢ oni na spotkanie Hi-
szpanow, ale przemozeni, tyt podali, bra-
m¢ od Tclmecen otworzono, i Oran byl
Wzicty bez wystrzatu.

P> wzieciu Oranu, kardynat do Hiszpa-
nii wrocit i do portu Kartageny zawinal
w pi¢¢ dni po wyplynieniu ztamtad.

fVyprawa na Buc/ijg. Piotr z Nawarry
miat w porcie Mecrs-el-Kebir 13 zbrojnych
okretow, opatrzonych zywnoS$cig i1 ainuni-
cyjit5S na t? eskadre wsadzil cze¢$¢ wojska,
ktore tylko co do wzigcia Oranu nalezalo:
puscit si¢ na morze, i u Iwiki zlaczyt sig

6.
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z innym morskim oddziatem, dowodzonym
przez Hieronima Yianelli. Dwie te
eskadry majac w ogdle 5000 ludzi zbroj-
nych, wyzcglowaly 1 stycznia i przed Bu-
gija 5 tegoz miesigca stangty; ale dla prze-
ciwnych wiatréw, na pclném morzu trzy-
ma¢ si¢ musialy. Okolo 10,000 Barbaryj-
czykow 1 Arabow w znacznej czegSci kon-
nych, pod wodza krola swojego, =zajelo
gory otaczajace miasto.

Za uciszeniem si¢ wiatrow okrety rzucily
kotwice i wyladowywahie wkrotce nastgpito.
Nieprzyjaciel rzucit si¢ na przod, ale razony
artyleryja okretowa, cofnat si¢ co zywiej,
zostawujac wczas spokojny do wysadzenia
na lad wojska. W o6dz naczelny wyladowa-
wszy z piérwszémi szykami, ustawial je
do potyczki w miar¢ przybywania ich, i
kiedy tak cztery mocne urzadzil kolumny,
pomknat si¢ z niemi na nieprzyjaciela prosto,
zeby go ze stanowiska wyparow¢. Przera-
zeni Afrykanie nie $mieli z Chrzescijanami
si¢ zetrzeé¢, opuscili wazne swoje stanowi-

ska, i ku miastu si¢ cisneli,, liczac na za-
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stanic swoich watow; ale Hiszpani nacie-
rali tak zblizka, Zc w miasto spotem z ni-
mi wpadli. Tak Bugija w jednej chwili byta
wzieta 1 na tup wystawiona.

Upadek ten nagly Bugii, ktéorg Barbaryj-
czykowie za niedobyta mieli, rzucil postrach
na cale pobrzeze, a nawet daleko wgtab
kraju. Sasiednie miasta obawiajac si¢ po-
dobnego losu, wystaty postéw ofiarujac ha-
racz i postluszenstwo swoje krolowi Hiszpa-
nii. Alger ktéry wowczas nic byt tak jak
dzi§ obronnym, byl jednym z pierwszych
do upokoi*zenia sig.

Krolowie z Tunis, Tedelez, a nawet mie-
szkancy Mustaganu uznali si¢ lioldownikami
korony kastylijskiej', ktorej panowanie roz-
ciggneto si¢ w krotkim czasie od Tunis do
ciasuiny gibrallarskiej. Hiszpani Alger po-
siadlszy, zbudowali twierdz¢ na skale, ktora
przed tem miastem wyspe stanowi. Taz
twierdza wzmocniona przez Turkéw poznicj,
i przystan Algeru i calg silg tego stanowiska
rozbéjnikéw dotad sktadata.

Afrykanie traktowani przez Hiszpanow
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jak zwycigzeni 1 niewierni, z trudnosciag
wielka jarzmo swoje dzwigali. Smieré Fer-
dynanda zdarzona w 1516 roku ozywita
icli odwage 1 o odzyskaniu wolnosci po-
mys$lili.

Algerczykowie przywotali sobie na po-
moc, krolika Arabow Selim-Utemi, ktory
uzywal wowczas wielkiej wojennej stawy.
Wojownik ten nic sadzac si¢ do$¢ mocnym,
zeby sam jeden Hiszpanom podotat, wystal
gonca do slawnego korsarza Barberus-
sy, ktory wowczas nad Srzédziemnem pa-
nowal morzem, naklaniajac go do doby-
wania morzem twierdzy Algeru, podczas
kiedy 6w ze swojej strony od ladu na mia-
sto si¢ zwali. Oba te napady dobrze po-
kierowane, najpomys$lniejszy mialy skutek;
zaloge hiszpanska wzigto w niewola; Alger
i cala jego dzielnicg, pod panowanie muzutl-
manoéw przywroécono.

Ale obaj zwycigzcy, co si¢ tak byli dla
napasci zgodzili, porozumieé¢ si¢ zadna
miarg nic mogli, w rozrzadzeniu zabranym

krajem; Selim-Ute mi byt zabity, a syn
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jego miedzy Hiszpanami szuka¢ schronienia
zmuszony. Na wyprawe¢ swoj¢ przeciw Al-
gcrowi Barbcerussa przywiodl byt z soba
towarzyszy swoich rozbojow, Turkéw pra-
wie wszystkich, ktorzy zrobili pierwszy za-
wigzek ow'ej to tak potem strasznej milicyi
Algerskié;.

Wkroétce po wzigeciu Algeru. przez Bar-
berussg, flota Hiszpanska 10,000 Zotnierzy
zbrojna, stan¢ta pod miastem dla dobycia
go. A chociaz kilka statkow rozbito si¢ o
skaly przytykajac do brzeguj wyladowanie
niemniej przeto odbylo si¢; ale Hiszpa-
now rabunkiem zajetych, syn Barberussy
z Arabami i Maurami napadiszy, wszystkich
w pien wycial.

Po tem zwyci¢ztwie Barbcrussa, ktore-
mu ono wielka w kraju zapewnilo prze-
wage, przedsiewzial wszystkich Hiszpanow
zupelnie wygnaé, i bylby tego dokazat, gdy-
by go smier¢ we dwa lata pdzniej nie zabrata
w bitwie stoczonej pod Telmocenem,

Po Barbcrussie na rzady Algceu po-
stapit brat jego Szeridin, przezwany tez
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Barb crus sg, i niemniej jak pierwszy od-
wazny i bieglty. Hiszpani pokusili si¢ jeszcze
raz na wyprawy pod rozkazami Monkady;
ale straszna burza zniszczyla im potowe
floty zlozonej ze 26 okretow.

Szeridin' widzac si¢ ciagle pod stra-
chem, wielkie podejmowat prace na obrong
stolicy swojego panstwa 5 powickszyl zna-
cznie twierdze, ktorg Hiszpani w algerskicj
skale zbudowali byli, i potaczyt ja z mia-
stem pyszna kamienng grobla, ktorej wne-
trze zawiera pigckne magazyny i mieszkania
dla wojska od bomb zabezpieczone. Mimo
te wszystkie ostrozno$ci, nie czujac si¢ on
jeszcze do§¢ mocnym, zeby si¢ oprze¢ na-
padom Chrzes$cijan, poddat si¢ ze swojem
panstwem pod opieke sultana proszac go o
wsparcie. Sultan przystal mu nieco swoich
janczarow.

Wkroétce potém Szeridin zostawiwszy
rzady Algcru jednemu przechrzeie Sardyn-
czykowi rodem, nazwiskiem Hassan-Aga,
czlowiekowi nieokrocon¢j odwagi i srogosci,
wyjechat sam do Konstantynopola, zeby bez-
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posrzednio traktowaé z sultanchi w sprawie
Algeru.

WYPRAWA KAROLA MATEGO W 1541 R.

Karol piaty widzac, Zc potega Algeru
wzrastala codziennie, 1 znajac wszystkie
nieszczes$cia, jakie ztad dla Chrzescijanstwa
wyniknaé¢ mogtly, zamys$lat oddawna ja zni-
szczy¢. W 1535 robil on wyprawe prze-
ciwko Tunis dla przywrdécenia na tron
Muklej-Hassana, lioldownika Hiszpanii,
zrzuconego przez Barherusse, 1itainu sig¢
wcale powiodta.

Nieobecnoé¢ Szeridina zdawatla si¢ ce-
sarzowi dogodng chwilg dla przywiedzc-
nia do skutku swojego zamiaru. Oddawna
juz si¢ nan przygotowywat. Wice krolowie
Neapolu i1 Sycylii powotali starych zoinie-
rzy. W Hiszpanii wiele z §lachecki¢j mlo-
dziezy zaciagnglo si¢ na t¢ niebezpieczng
wyprawe. Ferdynand Kortez, zdobyw-
ca Mexyku wstawit si¢ jak ochotnik' z trze-

ma swoimi synami. We Wtoszech Kai-
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lonny, Dorije, Spinozy zgromadzali
najlepsze w kraju wojska.

Zebrane na brzegach Hiszpanii 1 Wloch
wojska, wsiadly na floty hiszpanska i ge-
nuenska zlaczone pod rozkazami Andrze-
ja Dorii; najslawniejszego wowczas ad-
mirala.

Dorija i Papiez Pawel III wszystkich
sil dokladali, zeby Karola piatego odwrécié
od tej wyprawy, ktérej zle powodzenie zda-
wali si¢ przewidywaé. Nic go wstrzymaé
nie moglo; siadl na okr¢et w Porto-Venere i
udal si¢ nie bez wielkich trudnos$ci do Ma-
jorki, placu zejscia si¢ flot zjednoczonych.
Flota Hiszpanska przybyla na koncu; nie-
ktore z jéj okretow, ktére nicpogodny czas
rozproszyl, zwrocily si¢ wprost do Algcru.

18 Pazdziernika, 70 galer i wiecéj niz
100 statkow mniejszego kalibru wyzeglowaly
ku brzegom Afryki. Wyladowanie odbylo
sie¢ spiesznie i porzadnie. Armija skladala sie
z 12,000 piechoty Hiszpanéw, Niemcow,
Burgundczykow, Wlochow i Maltanczykow,

oraz 1,100 Kkoni.



Nacierajacych Algcrczykow silnie odparta
piechota hiszpanska wspomagana artylleryja
okrgtowa. Wojsko na trzy kolumny podzie-
lone, pod wodza Ferdynanda Gonzagi,
cesarza i Kamilla z Kolonny, pomkneto si¢
na przod i zajeto stanowisko migdzy dwoma
potokami. Jeszcze napad jeden nocny ko-
rzystnie byl odparty, i 27 poczeto si¢ oble-
ganie miasta. Gonzaga spedzit Arabow
z wyzyn jakie oni zajmowali na lewem
skrzydle armii, a ktére im znaczng dawaty
przewage. Srzodkowe szyki prowadzone
przez samego cesarza zaj¢lty wzgorze (Sidi
Jacob), gdzie dopiero jest twierdza. Lecz
skrzydto Hiszpanow ciagne¢to si¢ po wzgo-
rzach nadmorskich na zachod Algeru. Tym
sposobem miasto znalazlo si¢ dos¢ mocno
opasanem dla lmzpocsgcia szturmu.

Ale najlepiej wzigte ostrozno$ci, nic nic
nadadza , kiedy na ich powodzenia zywiolow
potega wplynaé mozes tegoz wieczora wiatr
gwaltowny poludniowo - zachodni chmur
strasznych napedzil, ktéore roztworzyly sie

| przez noc cata laty strumieniami zimne-
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go z gradem deszczu s Zolnierze w zwyczaj-
nem odzieniu nie mieli nic dla ochrony,
bo namioty byly jeszcze w okretach. Flote
burza strasznie miotajac rozproszyla s wiele
okretéow przewrécilo sie, wiele rozbilo sie
o brzegi, niemala icli liczba zblakala si¢
lub zatone¢la. Dzien 28 byl réowniez nicpo-
godny jak noc uprzednia, braklo juz zy-
wnos$ci i nie bylo dostania jej nadziei. Tym
czasem Hassan-Aga Kkorzystajagc z nie-
pomysinego oblegajacych polozenia, zrobil
wycieczke i rozbil trzy kompanije most Bab-
Arun zajmujace. Potem now¢émi w mieSeie
zapomoglszy sie silami, kawalerow maltan-
skich przelamal, az sam cesarz z oddzialem
niemieckiej piechoty przybyl na odsiecz, i
nieprzyjaciela do odwrotu zmusil.

Podczas burzy, 150 statkéw i 8000 ludzi
morze pochlonelo, trupy tych nieszczesli-
wych i szczatki okretéow pobrzeze zalegly.
W takiem nieszczeSciu nie stracil przyto-
mnos$ci Dorija, zebral rozproszone floty u
przyladka Matifu i pisal do cesarza, zakli-

najac go, zeby zaniechal swojego zamiaru
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i z reszta wojska na okrety si¢ zabral. Karol
piaty w smutnych tych okoliczno$ciach za-
chowat si¢ jako cztowiek statego serca$
trzymat si¢ nieodstepnie swoich szykow, po-
zbawial si¢ wszystkiego zeby potrzebom zot-
nierzy dostarczy¢ i zabija¢ kazal konie dla
zywnosci wojska.

29 Hiszpani porzucili swoje z przed Al-
geru stanowiska 1 zaobozowali nad brze-
gami rzeki Arracli, ktora tak wezbrata,
ze niepodobienstwem bylo wbrdd ja prze-
bydz, jak sobie zyczyli; przez noc most
zbudowano a nazajutrz wojsko na drugim
brzegu stan¢to. Koniecznem tez byto rzucié
most na Flamizie, zeby dé6jsdz do stanowi-
ska okretow; wojsko spoczywalo na pra-
wym jej brzegu, a 31 na okrety zabierac
si¢ poczg¢to bez najmniejszej od nieprzyja-
ciela przeszkody. Ale gdy burza znacznie
liczbe statkow zmniejszyta, zeby ludzi wszy-
stkich pomiesci¢, konieczném bylo wyrzec
si¢ i do morza wrzuci¢ wszystkie konie, dla
ktérych miejsca zabrakto.

Skoro si¢ tylko wszystko na okrety ze-
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brato, ogloszono wojsku rozkazem dzien-
nym, ze oblezenie Algeru odlozone jest
do nastgpujacego roku i flota ku Bugii si¢
zwrodcilta, gdzie dnia 2 listopada zawinela,
nie bez pewnych morskich szwankow, a
miedzy innémi, straty jednego okretu o 400
ludziach. 16 Karol piaty dzigkowal wszy-
stkim jeneratom, ktérzy mu towarzyszyli,
kazdemu zostawil do upodobania wolng do
powrotu droge, wyjechat tez sam i do Hi-
szpanii przez Kartageng¢ powréocit. Tak
skonczyta si¢ wyprawa, ktéra miasto zni-
szczy¢ do szczetu barharyjskich tupiezcow,
dodata im tylko odwagi. Karol V prze-
grana swoj¢ byl winien tylko niewiadomo-
$ci miejsca i charakteru nieprzyjaciét z kto-
rymi mial do czynienia.

Po odplynieuiu cesarskiego wojska, al-
gerscy korsarze znacznie w liczbe i groznag
postawe uro$li. W 1663 ksiaze Beaufort,
obowiagzany z mala hiszpanska eskadra, $mia-
to§¢ ich przytlumi¢, $cigat ich przewaznie,
przyguhit ich nieco, reszte za§ utrzymywacé

si¢ w swych portach zmusit. Wkrotce po-
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tern wyladowat z 6,000 ludzi w Giwery, ma-
tem miescie o 50 mil od Algeru, ale niepo-
gody zmusity go po ltillsu potyczkach po-
rzuci¢ zajgte stanowiska.

Ludwik XIY postanowiwszy takze poto-
zy¢ koniec wszystkim tupieztwom barbaryj-
skicb korsarzy, nieraz juz swoim okrgtom
kazat byt icb $cigaé¢, kiedy w 1682 roku
P. Duquesne powierzyl dowodztwo eska-
dry ztozonej z 11 wojennych okretow, 15
galer, 5 galiot zbrojnych, kazda dwoma
mozdzierzami, i 3 branderéw, z rozkazem
bombardowania Algeru. Flota francuzka sta-
nawszy przy koficu sierpnia pod tém mia-
stem, bombardowata je od dni kilku, lecz
niepogody zmusily ja nazad do portéw Fran-
cyi zawinaé.

Nastepujacego roku w miesigcu czerwcu
szturm byl ponowiony z wielkiem powodze-
niem. Znaczna cz¢$¢ miasta byla juz zwa-
lona, d¢j kapitulacyi prosil, ale od wlasnych
zotnierzy zabity. Nowy d¢j podobnemu miat
uledz losowi, gdyz bomby co chwila stra-

szniejszém grozily zniszczeniem, ale pord-
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wnanie dnia z noca zmusito P. Duqucsnc
do cofnlcnia si¢; zostawit on wszakze kilka
okretow dla dokonania szturmu, i w 1684
Algerczykowie si¢ poddali. Jednak wkrotce
potém zacze¢li oni znowu brzegi morza Srzdd-
ziemnego pustoszy¢ i mieszkancow w nie-
wola zabiera¢. Toz w 1'6871 88 T ourville
i marszatlek d’Estrees bombardowali Alger
znowu, zatopili oni pi¢¢ okretow, ale zaledwie
odjechali, tupieztwo morskie rozpoczgto.
Podczas wojny o nastgpstwo, Hiszpani
wypedzeni byli z Oranu przez Maurdw.i
Arabow ktorzy go zajeli. W 1732 roku Fi-
lip Y wysiat ksigzgcia Mortemart dla od-
zyskania tego miasta. Jenerat ten tak do-
brze sobie poczal, ze we trzy dni, po wyla-
dowaniu, zni6ést wojsko od 24,000 zoinierzy
i miasto ze wszystkiémi jego przylegi¢mi
twierdzami pod moc hiszpanska przywroécit.
Dzierzyta to miasto Hiszpanija do r. 1790,
w  ktorym straszne trzg¢sienie ziemi zni-
szczyto je do szczetu, co sklonito krola Hi-
szpanii opuéci¢ Oran, pod warunkami pe-

wnego przymierza z dejem Algeru.
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Karol IIl przyktadem swoich przodkéw
chcial takze rozbojnikow tych wojowaé we
wilasnym ichze kraju, i w 1775 0 ’rcilly,
ktory caléj jego uzywat ufnodci, mianowany
byl naczelnym wodzem armii zlozonej ze
30,000 tak jazdy, jak piechoty, najlepszego
hiszpanskiego wojska, wraz z artylleryja
100 armat zbrojna. Wyprawa ta wcale si¢
nie powiodta. Blizko 100,000 Arabéw, Mau-
row i Barharyjczykéw odparlo przy wylado-
waniu armijg hiszpanska, ktéra w krwawej
bitwie mndztwo stracita ludzi.

W 1783 i1 84 Hiszpani jeszcze kilka Wy-
praw przeciw Algcrowi przedsigbrali, mniej
nieszcz¢§liwych wprawdzie jak uprzednie, ale

zawsze bez pewnego, trwalego wypadku.
WYniAWA Lorda EXMOUTH’A w 1816.

Wojna przez lat 25 Europe¢ trapiaca, nie
dozwalata zwréci¢ uwagi na barbaryjskie
stany, 1 Algcr korzystal z tego, zeby si¢
postawi¢ na stopie groznej obrony. Dejowi,
liczne jego korsarzy zdobycze, dostarczaty

Poczet nowy. N. 3. 7
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potrzebnych pieniedzy na zatatwienie ogro-
mnych wydatkow, jakich wymagaly roboty
przez niego spelniane.

Okrucienstwa domierzone na kilku An-
glikach , ktéorzy na mocy traktatu znajdowali
sie¢ w Bonie, $ciggne¢ly lorda Exmoutli
z Gibraltaru 14 sierpnia, z 12 okre¢tow, 4
statkami do bombardowania i 2 innémi. Miat
on z soba jeszcze eskadr¢ hollenderska o 6
fregatach i 1 brygu.

Admirat angielski stawil si¢ naprzod
przed Algcrem z 6 okretow, 4 fregatami i
2 brygami, domagajac si¢ imieniem trzech
mocarstw europejskich, obalenia niewolni-
ctwa Chrze$cijan. Doj odpowiedzial na to
rozkazem okucia w kajdany konsula angiel-
skiego 1 przytrzymania wszystkich narodu
tego poddanych, gdzieby tylko oni av jego
znajdowali si¢ posiadlo$ciach. Lord Ex-
mouth miasto uzycia dzielniejszych $rzod-
kow, przestal na odwotlaniu si¢ do deeyzyi
porty oltomanskiej. Lecz, ze gabinet angiel-
ski warunku tego nie byl umies$cil, wzmo-

cniono eskadr¢ angielskg i admiral otrzymat
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rozkaz dobywania miasta, je$liby d¢j nie
przystat na uprzednie warunki.

Lord Exmouth stanat znowu przed tém
rozbdojnikow siedliskiem 27 sierpnia we 37
okretow, z ktorych 6 bylo hollenderskicli i
wskazal natychmiast, Ze krol angielski do-
magatl si¢ niezwlocznego obalenia niewolni-
ctwa Europejczykéw, i wynagrodzenia szkéod
wszystkich, jakie §wiezo poddani angielscy
poniesli, w rozmaitych jego dzierzawach.

Dej ze wzgarda odrzucil wszystkie przed-
stawienia admirata angielskiego, ktory pod-
czas ukladow, bez najmniejszego niebez-
pieczenstwa zblizyt si¢ do szancoéw grobli, i
ustawit swoje okrety do szturmu. Okret
Krélowa Karolina, na ktérym byt lord Ex-
mouth, tak zblizyt si¢ do miasta, zeby
wzia¢ na odlew groblowe szance, Zze ma-
sztem na przodzie okretu wiszacym domow
siggal. Dej udawszy si¢ db bateryj groblo-
wycb 1 zmierzywszy rozporzadzenie okre-
tow, strzela¢ na nie kazal. Admirat angiel-
ski nim ogien rozpoczal, dat znak cizbie
brzeg zalegajacej, zeby si¢ umkneta, ale nie

7*
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byt zrozumiany, i wystrzal pierwszego armat
szeregu, znidst wielka liczbe tych nieszczg-
sliwych , Istorych reszta krzyczac przerazli-
wie schronita sig. Ogien Anglikow tak do-
brze byl zywiony, zc i batcryje algerslsic, i
wojenne okrety w porcie stojace wnét um-
kna¢ musiaty. Do duzej hlizko okretu admi-
rata angielskiego stojacej fregaty, przycze-
piona zrgcznie palng materyja usposobiona
ptachta, rozniecila si¢ w jednej chwili, a
wiatr dalej ogien roznoszac, 5 fregat, 4
korwety 1 kilka szalup kanonierskicli za-
zegl. Sklepione podziemne batcryje gro-
blowe nie mogly bydz wysledzone i nic
mato oblegajacym szkody przyczynity, wiele
okretow byto juz bez masztow; toz 900 za-
bitych i 1500 rannych znacznie sile eskadry
angielskiej zmniejszylo. Ku podinocy huk
dziat juz byl zwolnial, kiedy dwie alger-
skie fregaty cate v ogniu wiatr przypedzit
do angielskiej boty, ktéora musiata liny
pozrywaé¢ i na pelne wysunaé si¢ morze.
Podczas szturmu wszczglto si¢ w miescie

zamieszanie, i zycic deja bylo zagrozone,
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wysiat tedy on proszac o pokoj. Admiral
ktory byt prawie wszystkie swoje zapasy
wyczerpal, i ktorego Avigksza czes¢ okre-
tow nadwerezonych byta, a co mu szturm
ponawia¢ wcale nie dozwalato, przyjal z ra-
doscia os$wiadczenie. Warunki przymierza
byty nastepujace: 1°, obalenie niewolnictwa
Chrzescijan; 2°, uwolnienie bez okupu wszy-
stkich trzymanych w kajdanach$ 3°, powrod-
cenie bardzo znacznej summy, ktoéra nieco
pierwej dejowi byta wyplacona za okupno
370 niewolnikéw neapolitanskieh i t. d. Na-
konicc 1000 niewolnikéw Chrzescijan roz-
maitych narodéow bylto na wolnos§¢ puszczo-
nych i na llot¢ angielska oddanych.

Skoro tylko Algerczykowie stracili z oczu
flotg, ktora ich tak srodze dojgta, rzucili sig
do naprawy swoich fortyfikacyj i1 stawiania
nowych tak, zeby na drugi raz zadna eska-
dra nie mogta, jak owa lorda Exinoutb’a
wzig¢ grobli ich na odlew. W 1824 roku
korsarze rozpoczeli byli znowu swoje wy-
cieczki, gdy flota angielsko - francuzka wy-

siana przez kongres akwisgranski przybyla
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dejowi os$wiadczy¢ postanowienie wielkich
mocarstw wstrzymania tycli morskich roz-
bojow. Odpowiedzial on z przegrozka, ze
wypowie wojng okretom wszystkich naro-
doéw, ktore nie zechca mu ptlacie haraczu.
W 1824 roku Anglicy musieli znowu flote
do Algeru posytaé, domagajac si¢ odpowie-
dzialnosci za kilka dopelnionych grabiezy;
ten raz wszakze wszystko si¢ droga ukta-
dow skonczyto. W tym czasie nastapity po-
réznienia mi¢dzy Francyja i Algcrem.
Hussejn Pasza w 1818 r.wtadz¢ opano-
wawszy, zawsze si¢ dla Francyi nieprzy-
jaznym okazywal. W 1824 roku pod pozo-
rem kontrabandy kazat przetrzas¢ dom kon-
sula francuzkiego w Bonie; i dowolna na-
znaczyl tax¢ od 105 po 10 na wszystkie
francuzkie towary. Tak dotkliwe postepo-
wanie, sprowadzilo za posrzednictwcm P .
D eval konsula francuzkiego w Algcrze nie-
porozumienia mi¢dzy Francyja a tém mia-
stem. Juz nieraz P. Deval wylnawial byt
dejowi cala niegodziwos$é jego postepowa-

nia, i grozit zerwaniem wszystkich stosun-
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wyrzadzaé, kiedy razu jednego przyby-
wszy do palacu ze wszystkimi rezydenta-
mi europejskimi, dla zrobienia w'edle zwy-
czaju grzecznos$ci dejowi w §wigto bajramu,
ksiaze ten wrszedlszy z nim w rozprawe, tak
dalece si¢ uniost, ze go wrtwarz uderzyt o-
ganka od much, ktorg w rgku trzymat.

Skoro tylko krol francuzki dowiedziat
si¢ o tej zniewadze, postal wnet konsulowi
rozkaz opuszczenia Algeru. Zaledwie kon-
sul na okre¢t si¢ zabral, dej rozkazat rzadcy
baszy zniszczy¢ wszystkie zaktady franeuz-
kie utrzymujace si¢ od XV wieku w sasiedz-
twie tego miasta, a mianowicie twierdz¢
la Calle zbudowanag dla ostony polowcow
korali. Arabowie i Barbaryjczykowie, kto-
rym to zlecono byto przy koncu miesigca
czerwca w perzyne wszystko tam obrocili,
i ledwro Enropejczykow'ie znalezli dosy¢
ezasu, zeby si¢ uniesc.

Takie zgwalcenie prawa narodéw uka-
rane bylo blokada wszystkich portow po-
siadtosci Algeru, co kosztowalo przez lat 3
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po 7 milijjonéw rocznie, bez zadnego pe-
wnego wypadku.

W 1829 roi;u Karol X postanowit skute-
czniejszych uzy¢ $rzodhow dla skonczenia
tej niekorzystnej a kosztownej wojny, i u-
karania Algerczykdow. Za konieczne sobie
uwazal wszakze, przed rozpoczgciem wy-
prawy, ktorej powodzenie wedle otrzyma-
nych skutkéw przez Hiszpanow 1 Angli-
kow, bylo watpliwe, probowac trafiaé¢ przez
uktady.

P. de la Bretonnierc odebrat zlecenie
przyniesienia dejowi skarg Francyi i ofiaro-
wania mu warunkow pokoju. Despota al-
gerski przyjat dumnie francuzkiego posta,
haniebne dyktowal warunki, o$wiadczajac,
zc wedle innych traktowa¢ nie bedzie. P.
dc la Brctonnié¢re widzac, ze wszelkie
porozumienie si¢ bylo niepodobne, wsiadl
na okret Prowancija, ktéry go byt tam przy-
wiozl; ale tylko co od brzegu odbil, wnet
ze wszystkich bateryj poczeto do niego strze-
la¢, poki za strzal armatni si¢ nie oddalit.

Za powrotem P. dc ta Bretonniere do
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Francy!, okrzyk wojny rozszerzyt si¢ po-
wszechnie, 1 wkrotce potem przygotowania
na silng wyprawe, dla ukarania Algerczy-

kow, rozpoczegto.
WZIECIE ALGERU PRZEZ ARMIJA FRANCUZKA.

Rzad Karola X codzien nini¢j przez na-
réod cierpiany, nicszczg¢$liwémi wypadkami
uprzednich wypraw zrazony, z wielkim
wstretem do wyprawy przeciw Algerowi za-
bierat sig.

Coézkolwiek badz, z poczatkiem 1830 r.
wielkie przygotowania w zbrojowniach la-
dowych 1 morskich byly juz poczynione.
Liczna flota otrzymata rozkaz zgromadzenia
si¢ w porcie Tutonu, dla przewiezienia do
Afryki armii, z koami i calym jej przy-
borcm. Jeneral Bourmont woéwczas mi-
nister wojny otrzymat naczelne dowodztwo
armii, a admirat Yaporre floty.

Marynarka 1 ladowe sily tyle dolozyly
starania, ze mniej niz we trzy miesiace,

wszystkie przygotowania ukonczone zostaty,
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armija od 37000 ludzi zgromadzila si¢ w o-
kolicacli Tiilonu, a flota ze 60 okr¢tow wo-
jennych, 6 parowych batow i 200 prze-
wozowych statkow zlozona, gotowa hyla
W porcie tegoz miasta na przyjecie wojska.

Czeladz okretowa sktadala si¢ z 2/000
ludzi, a kiedy armija poklady zaje¢ta, flota
dzwigata 64000 ludzi, 4000 koni, artylle-
ryja polng i osoczna, i zywno$é potrzebna
dla catej tej wyprawy na trzy miesiace.

Zbieranie si¢ na okrety poczelto si¢ 11
maja, a skonczone bylo 17; dopelnilo sig
rOwnic porzadnie jak §piesznie; a 25 w potu-
dnie gdy wiatr potudniowo-wschodni wio-
nat, admirat dat znak odbicia od brzegow,
na wielka pociech¢ zolnierzy i majtkow kto-
rzy znudzeni byli dluga bezczynnoscig.

D. 30 o godzinie 11 zrana okrety przod-
kujace lad odkryty. Wiatr byt chlodny, flota
skorym biegta pedem, kiedy znagla admiral
dat rozkaz zmieni¢ kierunek i zwrdci¢ sig
na poéinoc; statki od blokady oznajmity
mu, ze brzeg byl niedostgpny 1 ze dwa

z nich zgingly nieszczg$liwie u przylad-
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ka Bingut. Admiral sprowadzil armija do
przystani Palma (wyspa Majorki), gdzie dni
8 w najpelniejszej bezczynnosci zostawal.
Nareszcie 10 czerwca namyslil si¢ ku Alge-
rowi si¢ zwrdcic.

D. 12 czerwca o godzinie 5 zrana, Alger
ujrzano 5 w 13 w dzien bozego ciala, o
godzinie 9 zrana, cala flota w bojowym
szyku, na strzal armatni, przeciagala przed
tem miastem, Kkierujac si¢ ku przystani
Sydi-Efrudi, gdzie wyladowanie mialo na*
stapic.

Bateryje przystan te¢ broniace byly roz-
brojone, a armaty ich przeniesione na dwa
wzgérza od brzegow oddalone, gdzie nie-
przyjaciel szancowaniem si¢ byl zajety.

Flota w porcie stanela niepotrzebowaw-
szy ziarnka prochu spalié¢, ale wkrotce po-
tem, gdy admiral jednemu ze statkéw paro-
wych kazal na bateryje algerskic dzialaé,
te strzal za strzal oddajac, do wieczora nie
przestaly ognia dawaé bez zadnej dla Fran-
cuzéw szkody.

Skoro tylko zmierzkaé poczelo, przy-
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gotowania do wylagdowania poczyniono. Zy-
wnos$¢, aminunigyje i sprze¢t obozowy zot-
nierzom rozdano. Szalupy i wszystkie baty
ptaskie, jakie na okrgtach przywieziono,
spuszczono na morze$ a o godzinie 3 zrana
pierwsza dywizyja armii wiedziona przez
jenerata Bertlieren, z bateryja artyllcryi,
pod =zastong trzech parowych statkow, nic-
postrzezona od nieprzyjaciot, do brzegu
przybita. Wojsko, na brzeg wysadzone, o-
brato stanowisko na piaszczystych wzgd-
rzach Sydi-Efrudi, zeby zastoni¢ ladowanie,
ktore w najwigkszym porzadku i z calym
pospiechem si¢ odbyto.

Réwno z brzaskiem odkryto nieprzyja-
ciot zgromadzonych w do$¢ znacznej liczhie
okoto swoieli bateryj. Jedna korweta i dwa
brygi otrzymaty razkaz posunigcia si¢ ku le-
wej ich bateryi, zeby jej odstrzeliwac. Jak
tylko slofice weszto, nieprzyjaciel rozpoczal
kanonade, ktorej artylteryja francuzka lado-
wa i trzech okre¢tow, odpowiedziata bez
wielkiego skutku.

Gdy kule Algerczykéw poczely szeregi



109

francuzkic przerzadzaé¢, naczelny wodz kazat
bateryje lek atakowaé, brygadom Achani i
Poret dc Marian, ktéore wzigly je z nieza-
chwiang odwaga.

Obodz nieprzyjacielski naprzeciw nas po-
lozony, powicksza! si¢ co dzien nowcdini
kordami, ktére w oczach Francuzow przyby-
waty 1 nadbiegaly co chwila uciera¢ si¢
z ich przedni¢mi strazami. Maurowie z Tur-
kami potaczeni, usypali przed swoim obo-
zem mocna bateryja; toz Francuzi szan-
cowali si¢ ze swojej strony.

Z 18 na 19 w nocy, nieprzyjaciele Tur-
cy, Maurowie, Arabowie i Barbaryjczyko-
wic, w bojowym szyku przysuneli si¢ blizko
bardzo do armii francuzkiej, naprzeciw pot-
wyspu, gdzie na brzeg wysadzono wielka
cze$¢ artyleryi, bagazdw, amunicyi z zywno-
$cig. Skoro tylko dzien zad$wital, nieprzyja-
ciel wrzeszczac przerazliwie, zwalil si¢ na
francuzkic przednie straze, przetamat je i do
bojowej przebit si¢ linii, gdzie goraca za-
wzieta si¢ utarczka: francuzkic lew'e skrzydto

zwinegto si¢ na chwile 5 ale sprawiwszy si¢
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nieco, nawrdcito si¢ do boju, i pierwsze
swoje stanowisko odebrato. Ucierano sig
zajadle na calej linii; trzy statki, ktore na
lewem skrzydle stanowisko swoje zachowa-
ly, a na prawem statki parowe, przyczy-
niaty si¢ dzielnie, wymierzonym dobrze o-
gniem do wstrzymywania nieprzyjaciela. Na-
reszcie jeneral Bourmont dal rozkaz na-
tarcia krokiem podwodjnym; nieprzyjaciel
zemkngt, a w naglym pospiechu opuszczajac
oboz, do ktéorego zolnierze francuzcy pospo-
hh z nim wpadli, zostawil w ich r¢ku zy-
wnos$¢, nagromadzone amunicyje 1 wielka
liczbe wielbtadow.

Przegrana pod Stangli przerazita Alger-
czykow. Wielka cz¢$§¢ Barbaryjczykow i
Arabow oddzielila si¢ i algerska armija ze-
szta do 10 lub 12000 ludzi. Ci ochlonawszy
ze strachu, roztozyli si¢ na pochytosci wielkiej
rowniny, ktéora§my przebydz potrzebowali,
aby stana¢ przed Algerem i twierdza cesarza.

Chwiejacy si¢, niepewny jenerat Bour-
mont, przetrzymal wojsko dni cztéry w tem

stanowisku, wystawione na dzialanie ar-
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tylcryi nieprzyjacielskiej, ktéra mu wiele
ludzi zmiatata; nareszcie piatego dnia w nocy
zdobyt si¢ na rozkaz pelnego natarcia. Nie-
przyjaciel znagla podchwycony, nie znalazt
czasu o obronie pomysli¢, i cofnal si¢ w nie-
porzadku, pod zaston¢ dziat twierdzy cesarza.
W zniesiono szanc naprzeciw téj twierdzy, kto-
rej upadek oczywiscie miat Francuzom miasto
poddadz. Przez dni pi¢¢ zolnierze ich wszel-
kiej broni pracowali nad wzniesieniem oko-
pow i bateryj z bohatyrska odwaga, pod o-
gniein 50 armat i wielu mozdzierzy, ktore
im bardzo szkodzitly. Przez ten czas Fran-
cuzi nie dali ani jednego armatniego strza-
tu; ale piatego dnia, odstoniono nasze bate-
ryjc, ktore tworzyty potkole przed ta twier-
dza, i o godzinie 10 zrana do takiego zni-
szczenia ja przywiodly, ze nieprzyjaciel nie
mogac tam diuzej zosta¢, wyproznit ja zo-
stawujac tylko trzech murzyndéw, Kktorzy
podtozyli ogien w prochownie i razem si¢
na powietrze wysadzili.

Wybuchnienie to zadnej szkody nic przy-

czynito armii francuzkiej, ktéra wkrotce po-



11*

tém posungta si¢ na przod i oszancowata sig
na zwaliskach zamku. Niektére tam pozo-
state armaty, obrdécono tez przeciw Algero-
rowi, ktéory wnet attakowa¢ za konieczna
uznano. Ale dcputacyja wystana od deja i
municypalno$ci, o$wiadczyta poddanie mia-
sta pod pewnemi warunkami. Jeneral oba-
wiajac si¢, zcby doj nic wysadzil na po-
wietrze ze wszystkiemi swojémi skarbami,
kapitutacyi dopuscit i nazajutrz o poludniu
armija francuzka spokojnie w posiadtosé
zajela miasto i twierdze Algeru, tego sie-
dliska rozbdéjnikow, ktorzy od lat trzystu
tyle szkoéd Europie czynili.

Wzigcie Algeru przyniosto zwyciezcy
W korzy$ci 1500 armat i ammunicyja na t¢
grozna artyleryja, dostateczng na zywienie j¢j
przez lat trzy, skarb od 50 milijondéw, to-
wardéw rozmaitego gatunku i eskadreg, ktorej
najmocnicjszemi statkami byty, 4 fregaty,
od lat trzech na bezczynno$¢ skazane przez
blokade francuzkicli okretow.

Zwycieztwo armii francuzkiej w zni-

szczeniu zmielitem rozbojnictwa morskiego,
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zamkneto jcdne¢ z najboles$niejszych ran ja-
kie kiedykolwiek ludzko$¢ udreczaty i po-
mscito si¢ za Europe¢ wszystkich krzywd, ja-
kie Atger od tak dawna wyrzadzat ("i).
Skoro tylko armija francuzka Atlger za-
jeta, wokolo tego miasta si¢ zgromadzila;
ohoz z Sidi-Efrudi i wszystko co tam na
brzeg wysadzono, przewieziono morzem do
zbrojowni i sktadow Algcru. Wojska, ktore
okolice tego miasta zajmowaty, wzniosty oko-
py na najwazniejszych stanowiskach i uzbro-
jono je dzialami zdobytemi na nieprzyja-
cielu; twierdz¢ cesarza naprawiono, osa-
dzono tam zaloge i przéd na pole obrocony
wzmocniono. Tern potrzebniey bylo zabez-
piecza¢ si¢ podobnem rozporzadzeniem, ze
bej Titcry, $Swiezo aga mianowany w zastep-

stwie tego, ktory przywodzit bitwie pod Sta-

(3) Migdzy znaczniejsze'mi osobami klore niewola
cierpialy w Algerze, przytoczymy tylko dwoch
stawnych naszych ludzi: komika Reguard ktory
nani historyja swojej niewoli zostawil, a w dzi-
siejszych czasach pana Arago, astronoma i dozy-
wotniego sekretarza Akademii nauk.

Poczet nowy. N. 3. 8



ncli, a Ittorego dej za przegranie onej zlo-
zyt, zostawal jeszcze na ezclc dos¢ zna-
cznej sity, ktora niepokoit ciagle francuzlsie
przednie straze i grozil odebraniem Algcru.

Juz dluzej miesigca byliSmy panami Al-
gcru, niektorzy z jeneratdow wrocili juz do
Francvi, zajmowano si¢ zabraniem na o-
krety skarbu, wielu towarow i kosztownych
rzeczy w Kasbie znalezionych, kiedy znagla
rozbiegt si¢ miedzy wojskiem odgtos lipco-
wych wypadkow. Watpiono na chwile o
tak nadzwyczajnych zdarzeniach, Itiére tylko
przez listy prywatnie si¢ rozglosily; za przy-
byciem urz¢gdowych doniesien, wojsko wzigto
barwe¢ i choraggiew narodowa, bez wstrgtu i
bez skwapliwosci; najwickszy porzadek trwac
nie przestal i zadnego rokoszu wojsko nie
okazato. Wkrotce po wywieszeniu tréjkolo-
rowej choragwi, wojsko dowiedzialo si¢ o
odjezdzie swojego naczelnego wodza, ktory
mial bydz zastagpiony przezjenerata Clauzel
wielce stawionego =z talentow wojskowych.

Jenerat ten przybyt do Afryki 2 wrze$nia

i niezwlocznie objal dowodztwo nad woj-
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skicm. P. Bourmont ztozyl swoje poze-
gnania armii a nazajutrz do Hiszpanii wy-
ptynat na brygu austryackim. Pierwszem
staraniem jenerala Clauzel bylo wrocié¢
nieco rozprz¢zona karnos¢, zapobiedz szko-
dom, jakie zohlierze po kraju zrobili, gdzie
wycinali drzewa, palili zagrody i burzyli
domy.

Bej wszakze nie przestawal czyni¢ swo-
ich wycieczek, a jego przednie straze koczo-
waly w okolo naszego obozu, zeby zabijaé
ludzi co si¢ zen oddalali. Mocne wzwiady
byly nieraz juz wysytane w réznym kierun-
ku zeby go podchwyci¢; ale nigdy w to po-
trafi¢ nie zdotano. Rzadko od gér wybaczal,
i natychmiast si¢ wstecz cofal, skoro si¢ za-
grozonym ujrzal. Zrozumiat to dobrze jene-
ral Clauzel, ze poty spokojnym nie bedzie,
poki wodzowi temu sit nic odbierze S posta-
nowil wigc go Sciga¢ az w gor Srzedzinie.

D. 17 listopada 1830 roku oddziat z 8000
ztozony, z dwiema bateryjami artylleryi, pod
wodzg jenerata Clauzel, wyruszyt z Algeru
ku Mcdei. Tam kilkaset Arabow i Barba-

8.



ryjezykow stangwszy na drugim lirzegu gle-
bokiego wawozu, miasto zastonie i poehod
wojska wstrzymac elieiato; ale za pierwszem
natarciem francuzkich strzelcéow, tyl poddali
i kryjac si¢ po chrostaeh pojedynezemi strza-
tami do nocy si¢ bronili. Belid¢ wzigto bez
wystrzatu 5 mieszkancy w gory si¢ schronili,
zostawujac miasto na lup francuzkim zol-
nierzom. Nazajutrz rano wyslano kilka koin-
panij na pierwsze garby Atlasu, dla spe-
dzenia ztamlad nieprzyjaciela, ktory si¢
uprzykrzat i przeszkadzat francuzkim Zot-
nierzom wod¢ czerpa¢ z krynicy, u podnoza
gory, cickace;j.

D. 20 ogodzinie G zrana wojsko dalej po-
ciggneto zostawiwszy dwa batalijony zatoga
W Belidzie. D. 21 o $§wicie, wazka i trudna
bardzo droga puscita si¢ armija na przebycie
pierwszego pasma Atlasu. W pol drogi stro-
mego bardzo wawozu, Barbaryjczykowie,
Arabowie i Turcy potaczeni w do$¢ znacznej
liczbie uderzyli na nig, i ggsto strzelajac,
ze stanowiska na stanowisko ustgpowali az

do wawozu Tenija, gdzie droga zmierzata.
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Wawozu tego bronito 2000 ludzi, byl on
ciasnego otworu i stromej pochytoséci: z obu
stron lakowego przej$cia nieprzyjaciel po
dwa dziala osadzil, a wojsko jego na prawo
i na lewo rozrzucone zdawato si¢ do silnej
zabiera¢ obrony.

Wodz naczelny dal rozkaz dwoém pol-
kom wedrze¢ si¢ na gory nad nasza lewa
wznoszace si¢ i grzbietem icli ciagnac¢ dla
okrazenia stanowiska nieprzyjaciot,, podczas
kiedy reszta armii pojdzie insza droga, na
ktorej si¢ znajdowata. Jéncral Acbard, kto-
ry byl w przedniej strazy z batalijonem 37
polku, stanawszy u ujscia wawozu, znalazt
nadto blizko nieprzyjaciela, zeby nan nie u-
derzy¢ } kazawszy wigc zolnierzom tlomoki
zrzucie, bagnetami wyprzeé nieprzyjaciela
ze stanowiska zalecil, nie czekajac nim woj-
ska dla okrazenia jego wystane, obrot swoj
wykonaja. Natarcie to udato si¢ najpomys§l-
niej ; ale wypuszczono nieprzyjaciela, ktory
na Medeje¢ si¢ zwrocit.

Nazajutrz rano ku temu dazyliSmy mia-

stu, w nadziei opanowania go w dniu je-
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dnyin. Ciasniny zostajace do przebycia, ze-
by u stop Atlasu stanaé, byty Zle strzezone,
ale kiedy je opuszczajac na ptaszczyzng wy-
nurzyliSmy si¢,nieprzyjaciel broni¢ nam chcial
przechodu; kilka dzialowych wystrzatow po-
dotalo te rozproszy¢ dzikie hordy, ktore roz-
biegly si¢ przerazliwe krzyki wydajac. O za-
chodzie stonca armija przed Medeja stangta.
Mieszkancy, zmusiwszy deja zwyci¢zonego
cofna¢ si¢ z trocka pozostatych mu wojsk,
wyszli gromada naprzeciw Francuzom, pro-
szac o zachowanie 0soéb ich i wtasnos$ci. Na-
zajutrz bej Titery nie majac juz sit dosyc,
zeby si¢ od Barbaryjczykow obroni¢, a bojac
si¢ w ich rgce si¢ dostaé, przyszedt poddadz
si¢ Francuzom z cala swoja familijg i okoto
200 janczarow jemu pozostatych. Wojsko
dni 4 odpoczywato w Medei, a 25, zosta-
wiwszy zaloge w tem miescie, zwrocilo sie
do Algeru.

Az do Belidy nie dano zadnego wystrza-
tu; ale zblizajac si¢ do tego miasta, gdzie-
$§my za naszego przechodu dwa batalijony

zostawili, znalezliSmy je najechane przez
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wvoilza barharyjskiego Bonza imum, ktéry
z 6000 ludzi wpadl na nasze¢ zaloge. Barba-
rvjczybowie ustapili natychmiast postrzeglszy
armija francuzka do boju stawajaca. Dniem
pierwej wpadli byli do miasta, gdzie krwa-
wa byla utarczka, przy Francuzach wszakze
zwyeieztwo zostala. Nazajutrz armija opu-
Scila Bclide zupelnie zniszczona, a ciagnac
za soba nieszczeSliwe ludnoSci jéj resztki,
stangla w Algerze 29 listopada we 13 dni
po wyjSciu swojem ztamtad.

Francyja zacbowa-li Alger i jego Zyzna
dziedzin¢? Zdola-li go osadami zaludni¢?
trudno wyrzec. Rzymianie kosztem czasu i
wytrwalos$ci, potrafili wielkie i kwitnace u-
rzadzi¢ osady na poélnoenem Afryki po-
brzezu; jest do Zzadania aby Francuzi te-
goz dokazali; interes ludzkosci i cywiliza-
cyi tego wymaga; ale wielkich do.przezwy-
ciezenia doznaja trudno$ci, z tych najglo-
wniejsze sa obyczaje barbarzynskie i dzikie
mieszkancow, fanatyzm ich religijny, ktére-
go charakter francuzki oszczedzaé¢ nie u-

mial, nareszcie bezpieczne schronienia jakie
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im daja géry, z ktérych beda mogli zawsze
wybiegaé, zeby europejskie osady napadaé
i niszczy¢.
(Rozet (4). L univers pittorescjue, ou
histoire et description de tous les
peuples, de leurs relicjions, moeurs

coutum.es i t. d.)

(4) Wyciag niniejszy przez samego autora jest zro-

Liony z dwu wilasnych dziet: Opis wojny afry-

kanskiej a roi. Podroz do regencyi Algoru. 5 roi,
z atlasem.



WASHINGTON IRWING.

D LUGO jeszcze po uznaniu niepodleglosci
Standw-Zjednoczonych, przez rzad Wielkiey-
Brytanii; krytycy angielscy wzbraniali si¢
przyznac¢ istnienia literatury amerykanskie;j.
Ziomkowie W ashington’aiJeffcrson’a,
mieli ojczysty przemyst, wtasna flotg i site
zbrojna ladowa; lecz ksiazki, musieli czy-
ta¢ tylko te, jakich im dostarczyl Londyn
,»lub Edymburg. Wolno im bylo walczyé¢ o
pierwszenstwo z fabrykami Linkolnu i Man-
czesteru, tka¢ wlasne sukna(, sporzadzac
wtasne wyroby stalowe; stowem wszystko
co przyswoi¢ jest zdolny przemyst Iludu

mitujacego sztuki pozyteczne i mechaniczne;
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lecz nic $mieli mys$le¢ nawet o wyzwoleniu
narodowego w literaturze smaku, mie¢ in-
nych poetow, innych romansistow, innych
pisarzy filozoficznych , a szczegdlniej innych
krytykow, précz tych jakich ojczyzna-matka
odszczepionym swym dzieciom udzieli¢ ra-
czyta. Krzysztof Kolumb, znalazt dla sie-
bie wieszcza w Joelu Bariow’ie5 dwaj
wspotczesni W ashiugton ’a historycy,
przekazali potomnosci zycie tego wielkiego
me¢za ksztalconego na wzdér bohatyrow Plu-
tarch a; Stany-Zjednoczone mogty postawic
naprzeciw stawnego Godwin’a, roinansistg
ktory ustapitby zaledwo autorowi Kaleba
TVillijani’a, J. Brckkdcna Browna au-
tora Willnnda, Edtjara Ilunthj it. d.; kon-
gres, rownie jak parlament, albo izba nizsza
miat swoich publicystow i moéwcoOw; a je-
dnakze Aristarchowie trzech krolestw nie
przestawali poréwnywac¢ amerykanskich au-
torow do ptakow tej cze$ci $wiata podrzc-
zniaczami zwanych, zdolnych nasladowaé
glosy wszystkie, lecz niemajacych wtlasnego

$piewu.
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Pierwszy W as King-ton Irwing zmu-
sil do odwotlania tej osobliwszej, wylacza-
czajacej krytyki; on to pierwszy zostal o-
gloszony oryginalnym pisarzem Ameryki
Poinocnej; podczas gdy przez szczegdlny
rodzaj sprzecznos$ci, jaka si¢ pocieszata bydz
moze pokonana duma Aristareliow angiel-
skich; Irwing uwielbiany byl przez
nich jako wskrzesiciel stylu A ddison’a i
Golszinid’a, stylu, ktorego cechy zatra-
cone przez pisarzy angielskich i amerykan-
skich dziewigtnastego wieku, on jeden odzy-
skal i wznowil.

Washington Irwing jest najmtod-
szym synem kupca szkockiego, osiadlego
w New-Yorku. Matka jego Angielka, zaj-
mowata si¢ sama poczatkowem jego wycho-
waniem 5 pozniej, przewodnikami jego w li-
teraturze byli starsi bracia, znani juz ponie-
kad z talentu, kiedy miody Washington
Irwing uczyl si¢ czyta¢ zaledwo. Wycho-
wanie ich odznaczalo si¢ przez to dumanie
prawie rzewne 1 te niespodziane wyskoki,

jakie spostrzegaé si¢ daja w jego pismach.
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Lecz réwnie zapalony do swawoli jak do
nauk, byl prawdziwym studentem: ochotnie
stawal do wszystkich figlow i .psikusow dzie-
cinnych, jakiemi pogardzaja przedletni sen-
saci, ktorych umyst wzigty w przedwcze-
sne kluby, przez dumg¢ pozbywa si¢ wszcl-
kiego pope¢du mtodocianej szczcroty. Uczyt
si¢ nie rwac si¢ do tworzenia: przygotowy-
wano go, aby si¢ z czasem stal czltowie-
kiem; zamiast przedwczesnego wymagania
od dziecka, obowiazkow i godnosci przy-
zwoitych dojrzalszemu wiekowi. Tym spo-
sobem umyst jego rozwijajac si¢ przyrodzo-
nym porzadkiem, dojrzal mniej wcze$nie
nizby mogt, tecz za to nie ronil przedwcze-
snych ptodow. Z tego to powodu wspo-
mnienia dziecinstwa byly mu drogiemi za-
wsze, w nich on znalazt nie jedno pelne
powabu natchnienie.

Mtodziez new-yorksl;a byta natenczas
szczg¢s§liwem pokoleniem. Ncw-York nie wy-
gladal ‘cszcze na stolice: bylo to rodzace
si¢ miasto, gdzie powaby wzrastajacych do-

statkow, taczyly si¢ z wygodami wcwiig-
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trzn¢j pomyslnosci i latwoscia slodkiej swo-
body i rozrywek prawie wiejskiego zycia.
Korzystne potozenie portu, $Sciggalo naplyw
piastrow do skrzyn jego handlarzy; bo wte-
dy jeszcze mieszkancy innych czesci kraju,
nic zbiegli si¢ dopominaé¢ naleznej im cza-
stki zysku, osiadajac w okolicach tego szczg-
sliwego punktu! Nadto dawmi mieszkancy
miasta, jakby z nieba zasypani mannag zy-
skow handlowych, mniej si¢ troszczyli o
przyszto$¢ starajac si¢ raczej uzywacé chwil
obecnych, i nie uznawali jeszcze za konie-
czno$¢ przyzwyczaja¢ dzieci do karnosci
w pracy i prowadzeniu si¢. Chciwo$¢ ro-
dzaca si¢ z nawyknienia do zyskow, zazdro-
$ny egoizm miejscow ego wspotubiegania sig,
serc nic zlodowacity. Wposrzéod familij
nagle zbogaconyeh widna tam byta jeszcze
patryjarchalna obyczajow prostota; wierzono
w szczg$cie domowe. Nie poruczano dzieci
kazdego dnia, na dziesi¢¢ godzin, kupnym
staraniom nauczycieli; znajdujac dosy¢ cza-
su do zajecia si¢ osobiscie ich wychowa-

niem, lIgkajac si¢, aby zaduch szkolny nie
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miatl’ zgubnego wpltywu na ich zdrowie;
wysyltano je na czyste pdl powietrze; a oko-
lice New-Yorku dziwna nastreczalty dogo-
dno$¢ do podobnego sposobu wychowania.
Kilkaset krokow dostateczne byty, abv prze-
nie$¢ mtodziez miejska, wposrzdd zieleni
tak, w zacisze §wiezych gajow, na picknych
wod brzegi; ktéore zima okryte grubym lo-
doéw krysztalem, zachgcaly zrecznych hie-
gacz6w na tyzwach, do nieustgpowania
w tern ¢wiczeniu przodkom ich Hollendrém.
Potozenie New-Yorku bylo natenczas praw-
dziwie malownicze; w Europie, jeden Edym-
burg moégt z nim ubiegac si¢ o pierwszenstwo
w tym wzgledzie. Dzisiaj, te wiejskie okoli-
ce zniknety catkiem: bruki i mury zamienity
zielono$¢ drzew i murawy; ogrodnicy usta-
pili miejsca mularzom; drogi zelazne zni-
szczyly nawet chlodne groty Hobokcnu.
Mlody Washington Irwing zachwy-
cal si¢ szczegolniej pigknoscia przyrodzo-
na wyspy Manhattan. W wielu jego dzie-
fach przebijaja si¢ zarysy pierwszych wra-
zen mlodosci; ale fatszywy wstyd cywili-
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zowancgo czloAvieka, kazal mu si¢ l¢kaé,
aby opicAYajac Ave Avlasnem imieniu czasy
ubiegle, nic zdal si¢ bydz nazbyt roman-
sowym dla spélczesnyeh; i dla tego, zale
poety glosi zmySlona osoba.

New-York przed pigciadziesiat tat przed-
stawial szczegdlny widok rozmaitych poko-
len, réznych od siebie pochodzeniem, chara-
kterem i rysami twarzy; ubiegajacych si¢ o
dziecinng nad drugiemi przewageg. Wiele
takowych sporéw przez czas oszcz¢dzonych;
przedstawiaja $mieszng prostotg. Wszystkie
odcienia pierwiastkowej ludnosci, zlaty sie¢
dzi§ w jedno; lecz wtedy, Amerykanie po-
chodzacy z Hollandyi, z religijna troskliwo-
$cia, pielegnowali swoj jezyk, 1 niecheé
zwycigzonego ludu, ztagodzong zaiste przez
wrodzona im dobroduszno$e. Z Holendrami
zamalgamowali si¢ protestanci franeuzcy,
Itantcjskiin edyktem wygnani; zywo$¢ ich
narodowa zmniejszyta nadmiar flegmy ba-
taAvskiej. Po nich nastepowala szlachta i stan
rycerski starej Anglii; dumni swojem pocho-

dzeniem, wspominajacy ustawicznie swych
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przodkdéw, przybylych do New-Yorku, pod-
czas, gdy osady hollenderskiie staty si¢ an-
gielskg prowincya, podbite i ustapione przez
Karola II bratu jego ksigzgciu Yorku.
Dalej dawali si¢ widzie¢ nowi-Anglicy (neiv-
Encjlander), wlasciwi Amerykanie, odzna-
czajacy si¢ przezorng dziatalno$cia, idacy
w zapasy z Hollendrami, ktore si¢ skonczyty
catkowitem prawie zniknieniem nazwisk da-
wnych burmistrzoéw, w naroznych po uli-
cach ogloszeniach handlowych. Nakoniec o-
statni, najmniej liczni, w t¢j pomieszanej
ludnosci, lecz za to majacy przewage nad
tymi, bogactw i wplywdédw handlowych
Szkoci, stanowili klan ludzi chytrych, wy-
rachowanych, przedsigbierczych, taczacych
do przebiegto$ci i oszczedno$ci, gosScinnosé
i zamitlowanie w sutycb ucztach. Oswojony
od dziecinstwa z charakterami tego pokole-
nia w rodzicielskim domu, Washington
Irwing, mniej byt uderzany rysamija zna-
mionujacemi i albo Ze uszanowanie synow-
skie nie dozwolito mu oddadz icli w saty-

rycznjcb obrazach jego Historyi Noiveyo
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1 orkii. Wszystkie te odcienia zatarly Sig
dzisiaj.

Waskin glon Irwing konczytlat dwa*
dziescia, gdy niektére symptomata stabosci
piersiowej , w por¢ dostrzezonej, na szcze-
$cie, obudzity troskliwo$¢ familii ojego zdro-
wie ; ktéra go za rada lekarzy, wystala na
wedréwke do potudniowych krajéw Europy.
W skutek czego wsiadl na okret odptywajacy
do Bordé. Z tego portu udat si¢ do Rzymu,
przez Tuluze, Montpellier, Marsylija, Nieeg,
Genewe, Liworno i Florencyja. Zdrowie
jego polepszyto si¢ niebawnie 3 lecz zamito-
wanie w podrdézach, przezylo powdd ich
rozpoczecia. Opusciwszy Rzym pojechat do
Neapolu, stamtad zrobil wycieczke do Sy-
cylii? zamieszkal czas niejaki w Palermo 5
wrociwszy, zwiedzit Wiochy i Szwajcaryja.
Nakoniec zazadal widzie¢ Paryz: przepe-
dzit w nim kilka miesigcy, odwiedzajac bi-
blijotcki, ucze¢szczajac do zaktadow nau-
kowych i towarzystw, literackich. Amery-
kanin, nikomu nieznany natenczas, byt je-
dnakze wszg¢dzie z uprzejmoscia i wzgleda-

Puczel nowy. N. 3. y



130

ini przyjety, bo wdzigk obejscia si¢. i szla-
chetno$¢ postgpowania mowily za nim; te
talizmany otwieraja wszystkie domy najo-
swiccenszych ludow Europy. Po kilkomie-
sigcznym pobycie w stolicy Francuzow cie-
kawy byt widzie¢ Niderlandy, ten ziemno-
wodny nardd, ktory zalozyl niegdys jego ro-
dzinne miasto. Nakonicc z Holandyi, gdzie
czesto odbywal przejazdzki po kanatach,
wsiadl na szalupe, ktéora idac w gore Ta-
miza w Londynie go wysadzila.

Ludy, ktore poznat dotad, zajmowaty go
nasycajac ciekawosé; ale w Wiclkiej-Bryta-
nii, wszystko co widzial i co styszal, obu-
dzalo w jego duszy znajome echo. Tu
kazdy mowil jego ojczystym jezykiem, tu
rozpoznawal miejsca, o ktéorych matka pra-
wita mu tylekro¢ w dziecinstwie. Najmniej
znaczgce przedmioty, zywo go poruszaly; bo
przesad narodowej nienawisci, nie zatlumit
w nim nigdy wrodzonego pociggu serca do
miejsc, ktore byly kolebka jego rodziny.

Zbogacony ro6zno-stronng nauka i zaso-

bami natchnien poetyckich, Washington
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Irwing, wrécit do Standéw-Zjednoczonych
po dwuletniem oddaleniu. Niezwtocznie po
jego powrocie zjawil si¢ pierwszy nuuicr
Salmagundi (¥). Czytajacym to pismo dzi-
siaj po raz pierwszy, trudny jest do pojgcia
zapal, zjakim przyjete byly nadwczas jego
sposzyty wychodzace nastgpnie po sobie (*¥).
Wida¢ w niém tworczy talent, ktéorym Ir-
wing zastuzyl sobie glo$ne imie w literatu-
rze 5 lecz zeby sobie zdadZz rachunek z nad-
zwyczajnej popularno$ci tego pisma, trzeba
si¢ przenie$§¢ w sfer¢ zdarzen i okoliczno$ci
owoczesnych 5 zrozumie¢ niezliczone zasto-
sowania i napomknigcia, przeniknaé cata 0-
stro$§¢ rysow dowcipnej satyry z natury bra-
nych, ktorym tylko nazwisk nie dostawato.
Skad inad az do tego czasu, literatura ame-

rykanska istniala wylacznie w postaci po-

{) Pierwotnie wyraz tea oznRcza potraw¢ z rozmai-
tego migsa sieckanego z oliwa i octem coa naksztalt
winegretu. (Pr. t. p.)

(*) Pie'rwszy numer tego satyrycznego czasopisma
wyszedl a4 stycznia 1807 roku ostatni a5 stycznia

1808. [Pr, au.)



swaznych sporéow polityhi miejscowej lub
powszechnej s jeszcze nie byla nadeszla po-
ra, sprzyjajaca dowolnym utworom wyobra-
zni. Brok den Brow n nawet zyskat sta-
we jedynie posmiertng.

Jakob Paulding- $cista z W ashing-
tonem Irwing’iem zlaczony przyjaznia
byt wspoétwydawca Salmagundij powiadaja
nawet, ze piéro Paulding’a wigcej miato
uszczypliwosci i jadu. Zdaje si¢ jednakze,
iz z pewnoscia twierdzi¢ mozna, ze wrser-
decznej poufatosci spotwydawcow, kazdy
z nich mocen byt dowolnie dodadz lub ujaé,
co mu si¢ podobato, w artykule drugiego.

Jakéb P anlding urodzony we wsi
Geensburgu, przepedzit pierwsze lata mto-
dosci, wsrzéd prac 1 rozrywek wiejskichs
pod cieniem odwiecznych laséw w czaruja-
cych okolicach Hudsonu. Pewien dzierzawca
wr majatku jego rodzicow dostarczyl mu iyr-
sOw na bohatyra Mdj stryj Jan umieszczo-
nego w 11 sp. Salmagundi. Paulding obda-
rzony od przyrodzenia prawnrdziwie malo-

wniczg wyobraznig, odznacza si¢ szczegdl-
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niej wdzigkiem obrazéw; peten trafnych i
niespodzianych wyrazen niszczacych mono-
tonija opowiadania, byl godnym wspolpra-
cownikiem Irwing’a. Mowia o szczegdl-
nym dowodzie prawdziwoscijaka tchnely wi-
zerunki piéra dwoch przyjaciol. Jeden z naj-
bardziej uderzajacych byl Tom Stradle,
zabawny szkic torysa angielskiego; ktorzy,
jesli si¢ im zdarzylo zwiedzi¢ salony New-
Yorku, nie omieszkali naduzy¢ przywileju
go$cinnosci. Kilka lat temu, wydawce $wi-
stka krytycznego w Jamajce zapozwano o
poiwarz. Oskarzony stangl przez sadem,
w jednej rece z mniemanym swoim paszkwi-
lem., w drugiej, majac sposzyt Salmagundi.
«Panowie» rzekt do sedziow: «M *** po-
znat siebie w portrecie, ktérego autorowi
ani $nilo si¢ o nim zapewne, artykutten nic
jest mego pidra, jam go przedrukowat tyl-
ko : prosze czyta¢ i porownac.» Przekonano
si¢ ze przedrukowanie byto dostowne, i
podrézujacy Anglik tak trafnie przez W a-
sliington’a Irwing'a przepowiedziany,

musiat cofna¢ zaskarzenie.
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Drugim plodem literackim W asliing-
ton’a Ir wing’a byta Historya New- Yorku
przez Diedricha Knickerbukcr’a. Zda-
je si¢, ze pomyst tego humorystycznego pi-
sma nastreczylo mu, ustanowienie towarzy-
stwa historycznego w New-Yorku, ktore o-
glosito, Ze jeden z czlonkéw jego, obo-
wigzany jest zajaé¢ si¢ ukladem kroniki osad
od ich zalozenia. Washington Irwing
wcielil si¢ mysla w potomka jednego z pier-
wszych osadnikéw batawskich} przywta-
szczyl sobie uczucia i przesady tego pokole-
nia, z takim wyrazem powagi i prawdy, Ze
te uwodza calkiem nieprzestrzezonego czy-
telnika.  Publiczno$§¢ przygotowana bytla
sztucznie ulozonémi ogloszeniami i zludze-
nie stalo si¢ zupeiném. Lecz ci ktorzy przy-
jeli to dzietlo w dobrej wierze, postrzegli
si¢ przeczytawszy kilka rozdziatow, Ze mi-
styfikacyja satyryczna ,nie jest nie do prze*
niknienia. Cate towarzystwo wspodlczesne
ze swémi dziwactwy i $mieszno§ciami, zna-
lazto si¢ przedzierzgnigte w dawnych burmi-
strzOw 1 Schepenséw. Jednakze w gruncie



tej igraszki dowcipu zarlohliwo$¢ byta tak
niewinng, tak dobroduszng, tak wyksztalco-
nym tchngca smakiemze nic mozna bytlo
nie przebaczy¢- j¢j autorowi. Uwielbiano
takze wiele miejsc pelnych rozdzierajacej
czutos$ci, oraz moc i-oryginalno$é obrazow
godnych pezta Klaudiusza Lorrain’a.
ZmysSlona ta bistoryja New-Yorku miata nic-
tylko miejscowe powodzenie; zyskata sobie
wzieto§¢ we wszystkich Stanach-Zjednoczo-
nych, anawet w Anglii. Czysto$¢ stylu autora
data pozna¢ krytykom Edymburga i Londynu,
Ze pickne wzory z czaséw panowania Anny
krolowejzaniedbane przez ojczystych pi-
sarzy, znalazly wierniejszymi na$ladowcow
w Ameryce. Tego spostrzezenia chwycili
si¢ Amerykanie, gloszagc Washington”
Irwing’a swoim Addison’em i Gold-
smith’em powtorzyli jedynie-mimowolne,
przez zadziwienie wydarte, wyznanie ary-
starchow ojczyzny-matki. Washington
Irwing ze swojej strony okazat si¢ bydz
wdzigcznym za te hezstronno$é, oglaszajac
drukiem w pozniejszym czasie Sketh-Jimk
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(ksiege szkicow) i Bracebridge-Hp.il, a nic

poswigcit si¢ jednak zupeinie zawodowi lite-
rackiemu, az po pewnym jeszcze czasu prze-
ciggu. Pierwsze jego dziela byly plodami
chwil wolnych od zatrudnien stanu, ktoérego
jatowe prace nie nazbyt pozwalaja zwolen-
nikom swoim oddawac¢ si¢ umystowym za-
bawom. Washington Irwing byt na-
tenczas Attorney at law, prozaicznym ad-
wokatem, albo raczej na godle umicszczo-
nem nade drzwiami mieszkania, nazwiska
jego, towarzyszyla ta godnos¢. Lecz razu
jednego kto§ mu przynidst sprawe wielkiej
wagi, tak, ze watpigc, aby mu wlasne zdol-
nosci wystarczyly do doprowadzenia jej ku
pozadanemu koncowi, wbrew nazwaniu swe-
mu, doradzil skromnie klijentowi, aby do-
kumenta swe powierzytl bieglejszemu oden
prawnikowi.

Godto Temidy znikto wkrotce z nade
drzwi tak sumiennego cztowieka 5Slecz bracia
nic chcieli ograniczy¢ dochodéw jego, jedy-
nie do watpliwych korzy$ci z pidra. Nic bylo

jeszcze wtedy w New-Yorku Longm an ’6wr
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i MurrayW , ktérzyby plodom literackim

warto$¢ handlowa naznaczyli. Washing-
ton Irwin g przyjety zostal przez braci
do wspoéthi w ich handlu, z wolnos$cia zu-
pelna niezajmowania si¢ z wigksza tro-
skliwo$ciag handlowemi ksiggami, anizeli
wprzod to czynil z ksiggami praw i zwo-
jami zbutwiatych papierow.

Tym czasem wojna StanéwoZjcdnoczo-
nych z Wielka-Brytanija oziongta cala mto-
dziez amerykanska marsowym zapalem.
Washington Irwing rzucil za razem
handel i piSmiennictwo. O$wiadczyt swe u-
stugi gubernatorowi Tompkins’owi do-
wodzacemu w prowincyi new-yorkskiej i
zostal przyjety do jego sztabu w stopniu
adjutanta. Wypelnial gorliwie obowiazki
nowego stanu w obrgbie rodzinnego mia-
sta, oraz posylany z wicia waznych po-
ruczch w rézne okolice prowincyi. Lecz
wkrotce nastrgczylta mu si¢ sposobno$¢ po-
dwojnie stuzy¢ swemu krajowi, jako zot-
nierz i pisarz razem. Wojna stata si¢ na-

rodowa, woyua calego ludu. Wzigcie okretu
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zwanego Guerriere dowiodto, ze Anglicy
nie s3 niezwyci¢zonymi na morzu. Ameryka
Pétnocna poznata upajajaca roskosz zwy-
cigztwa. Obsypywano zaszczytami Jenerala
H all; glo$ne okrzyki witaty wsze¢dzie bo-
liatyra ojczyzny. Magazyn analityczny, cza-
sopismo miesi¢czne, zapowiedzial natenczas
szereg bijografij amerykanskich, i wydawa-
nia icli podjat si¢ Washington Irwing.
Artykuty jego zalecaja si¢ jasnos$cia, szlache-
tng prostotg i czgstokro¢ wymownoscia pidra.
Lecz zawarty pokdj przerwal zarazem’ pi-
$miennicze 1 wojenne prace Washington’a
Irwing’a.

Sprawy handlowe braci wymagaty obe-
cnosci jego w Wiclkicj-Brytanii, dokad udat
si¢ wiosng 1815 roku. Pierwsza podr6z do
Anglii odbyl podczas zimy; w Londynie
tylko przydiuzej si¢ zabawil; nieznane mu
wigc byly wykwintne siedziby moznowtad-
cow angielskich, pelne malowniczych, nie-
spodzianych widokow; tak bogatych w hi-
storyczne wspomnienia, szczeg6lniej w kra-

jach pdélmocnych Wiclkicj-Brytanii. Ta raza
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zdarzenie pozwolilo mu je pozna¢ i podzi-
wiaé. Ze zbiegu interessow wypadto mu si¢
udadz do Birmingliam’u, ktérego pobliza
petne sa dzikich i poetyckich polozen miej-
sca. Z Birmingham™n w przeciggu kilku
dni mozna zwiedzi¢ Warwick, gdzie si¢
wznosza mury feudalnego zamku najpig-
kniejszego ze wszystkich, we trzech krdle-
stwach5 w Kenilworth, poetyczne rozwa-
liny z czaséw krolowej Elzbiety; Statford
nad Awon’em, gdzie si¢ rodzil i spoczywa
Szekspir w gotyckiej §wiatyni, pod za-
stlong grobowego pomnika, ktoéry wydart
Westminsterowi te stawne popioty. Ir-
wing nie przemingl zadnego z tych miejsc,
przez historyja I poezyja poswigconych, a
wiedziony niepohamowanym powabem ich
uroku, zwiedzit takze doling Sewcrne,
hrabstwo Glocester i kraing Gallii. Listy
jego do przyjaciot pisane w chwilach odpo-
czynku, w ciggu téj podrozy, moglyby,
podtug zdania znajacych je, stanowi¢ zbidr
niemniej zajmujacy od malowniczych opo-
wiadan Sketh-Book i Bracebridge-Hall, do
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ktorych zbierat on matcryjaty, nic wiedzac
kiedy mu wolne chwile dopuszcza je upo-
rzagdkowac¢ i drukiem ogtosié.

Wolne te chwile nadeszly wkrotce, a co
gorsza, oddania si¢ zupelnego piSmienni-
ctwu, powodem bylty dla A ddison’a amery-
kanskiego, nietaski losu. Kupiectwo Ncw-
Yorku poniosto wazne szkody, ktore do-
tknety szczegélniej dom W ashington’a
Irwing’a. Notaty ktoére korrcspondenci
braci jego, ogladali ze wzgardliwém podzi-
wieniem w tece handlowego komisanta, staly
si¢ zrzodtem dochodow, wtedy, gdy inne
papiery okryte pieczgciami 1 steplami po-
kazaly si¢ bez zadnej warto$ci. Zmuszo-
ny po kupieeku wyrachowywaé przedsie-
biorstwo piSmiennicze Washington Ir-
wing postaral si¢ o wydanie swrojej Sketh-
Book zarazem w Londynie i Ncw-Yorku.
Powodzenie tego dzieta w obu krajach bylo
zupelne.

Zbidér szkicoéw,' portretow i legend, na-
zbyt jest znany, zebySmy go $§zczcgdltowie

rozbierali. Jednym one zamachem postawity
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swego autora w rzedzie znakomitych pisa-
rzy \\ ielkiej-Brytanii. Wszystkie modne to-
warzystwa Londynu ubiegaty si¢ za Irw in-
g’iem. Powodzenie to tak zasluzone i tak
godnie uzyskane, sklonilo go do napisania
w tymze duchu drugiego dzieta! Brace-
hiitlge-1lall, romans ustepowy, hardziej o-
pisowy niz dramatyczny; poswigcony byt
podobnie jak Sketli-Book odmalowaniu zw'y-
czajow 1 obyczajow starej Anglii. Brytanija
pokazata si¢ surowag dla tego nowego do-
wodu plodnosci, talentu rozmaitoscig zaleco-
nego? Lecz znaleziono Irw ing’a nizszym
jedynie tylko od samego siebie. Poznat on, ze
dla dochowania pozyskanej czytelnikow przy-
chylnos$ci, trzeba mu w trzcciem dziele zmie-
ni¢ osoby i miejsca. Wyjechatl wigc w 1822
do Niemiec. Nadziwiwszy si¢ dowoli brze-
gom Renu, jego urwistym skatom uwienczo-
nym murami feodalnycli warowni, jego jaski-
niom tak stawnym w kronikach tajemnego
sadu; zwiedzil niemieckie miasta i przeni-
knat w tajniki lasow i gor, gtosSnych w sta-

rozytnych powiesSciach. Przemieszkatl czas
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nicjaki§ w Pradze, starozytnej Czecli sto-
licy; przezimowal w Dreznie, tam byt przed-
stawiony staremu krélowi i krolowej, kto-
rzy go przyjeli tak uprzejmie, Ze z upodo-
baniem wspominatl te szczeg6ly; tak to Ame-
rykanie czuli sa na pochlebstwa moznych!
Za powrotem do Anglii Washington
Irwing wydat powiesci wedrownika. Po-
wiesci te sa to, po wickszej czgsci, legendy
niemieckie, lecz opowiadane wlasciwym je-
mu sposobem; czg¢sto nawet pisarz amery-
kanski, schwycil jedynie glowne wypadki
dawnej powiesci, zeby z nich utworzy¢ cal-
kiem oryginalne ze szczeg6tow i uktadow
drama. Nowe powodzenia zatrzymaly go
-przez cze$¢ lata 1824 roku w Londynie.
W 1825 udat si¢ do Paryza, gdzie az do
wiosny si¢ zatrzymal. Zamierzal odbydz
podréz do Hiszpanii; lecz nizby przebyt
Pyreneje, chcial poznaé starozytna Gasko-
nija iTuryngija, ten ogrod Francyi.
Talent Washington’a Irwing’a nie
byt jedynie wtasnoscia, za ktéra wspotubie-

gali si¢ ksiggarze Anglii i Ameryki. Liczne
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ttumaczenia zrobily gloSnym inne jego we
Francyi, Niemczech, Hiszpanii i Wtoszech (*).
Przedsigbioragc podr6éz do Hiszpanii mial za-
miar powazniejszém dzielem usprawiedliwié
t¢ europejska stawe. Pragnal on zasluzy¢
sobie na imi¢ Historyka, i za boliatyra obrat
meza, ktoremu Europa winna odkrycie Ame-
ryki. Smiaty to byt zamiar, przedsiebioracy
go, narazat si¢ na niebezpieczne porOwnanie
ze stawnym historykiem, Robertson’cm.
Washington Irwing, w liistoryi Krzy-
sztofa Kolumba, odznaczyl si¢ od wszystkich
poprzednikow swoich, pracowitém szpera-
niem, i synowskim zapatem ku swemu bo-
hatyrowi. Nie przestal on na czerpaniu ze
zrzodel hiszpanskich, jedynie, biblijotek, tak

(*) My posiadamy tlumaczone W ashinton’a Ir-
wing’a: Nadzwyczajne przygody czlowieka o-
stabionych nerwéw, drukowane w Warszawie
2826, tomik I. Rysy i t. d. tomy 2 drukowane
w Wilnie, przektad Czeczota; i Galeryqg obrazéw
t. pierwszy, przektad Bychowca. Teraz P. E.
Glucksberg przygotowat do druku jego Wy-
cieczke na stepy i Kolumba. {(Prz. poi. tt.)
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bogatych w nieznane §wiatu dokumenta;
znajomos$¢ wszystkich prawie jezykow euro-
pejskich, pomnozyla jego materyjaty, i do-
starczyta mu $rzodkéw sprostowania wiciu u*
powszechnionych bledow w dziejach stawne-
go zeglarza. Co si¢ za$ tycze samej Histo-
rylKrzysztofa Kolumba jest to kronika petna
poezyi, taczaca dziwno$§¢ starych romansoéw
z rycerskich wiekoéw, z interessownoscig hi-
storyi. Co6z moze bydz bardziej zajmuja-
cego, wiekszym nadanego ruebem i Zyciem,
nad przygody tych btednych rycerzy morza:
zuchwaly Ojeda, nieszczesliwy Nicues a,
mezny i tatwowierny Ponce de Léon,
najodwazniejszy, lecz i najnieszczg$liwszy
ze wszystkich zarazem, Vasco Nuncz de
Balboa. Nie sa, podobnie towarzyszom bo-
gobojnego Eneasza, ludzmi przyozdobiony-
mi w epiteta bez znaczenia. Sato nieustra-
szeni Ixoudottieroivie, lecacy z garstka zot-
nierzy na podbicie najwigkszego w $wiccie
mocarstwa.

Pisarzom, podobnie jak Washington

Irwing, plodnym, czestokro¢ jeden przed-



145

miot do drugiego staje si¢ pochopem. Zbie-
rajac materyjaty do Historyi Krzysztofa Ko-
lumba powzial on my$l Kroniki zdobycia
Grenady, 1 alhambryjskicli powiesci gatunku
Sketh-Bookhi hiszpanskiego. Kolumb zmu-
szony trzymacé si¢ dworu, nim zdotat uzy-
ska¢ pozwolenie, udarowania nowym $§wia-
tem witadcow Lconu i Kastylii5 byt przy
oblezeniu Grenady: i Washington Ir-
wing miat sobie za obowigzek odkry¢ naj-
drobniejsze $§lady jego dziatan, podczas
wojny z Maurami. Kronika zdobycia Gre-
nady jest wyciagiem uwag jego nad ta ry-
cerska wyprawa czynionych. Lecz aby od-
dadz z wigkszg szczerota uczucia wspotcze-
snych, udatl ja za ttumaczenie pamigtnikow
starego mnicha Hieronimity brata Antoniego
A gapida: gra on tu rolg posrzednika mig-
dzy czytelnikiem i pisarzem, biorac na swoj
rachunek wszystko cokolwiek w opowiada-
niu tchnie zmys§leniem i zabohonnoS$cig.
Alhambryjskie poiuiesci nie sa wylacznie,
utworem wyobrazni, lecz gruntem ich byly
romantyczne podania przeplecione wspo-
Poczet nowy. N. 3. Ig
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milleniami podr6zy, w ktéorych przebija si¢
cata §wiezos$¢ opisow" Sketh-Book u.
Washington Irwing byt jeszcze go-
Sciem Alhambry, gdy w lipcu 1829 roku o-
Irzymat nominacyja na sekretarza poselstwa
Stanéw-Zjednoczonych w Londynie. Nic sta-
ral si¢ on o t¢ godnos¢, lecz przyjatja jako
zaszczytna rodzinnego kraju pamiatke, i u-
dat si¢ na miejsce nowego przeznaczenia.
Przebywajac w Londynie, w charakterze dy-
plomatycznego urzednika, zaszczycony zo-
stat w Oxfordzie stopniem doktora: byto to
uroczyste urodowicenie (*), przyznane mu
przez pierwszy z uniwersytetow angielskich.
Obrzadek ten odby! si¢ przy glo$nych okrzy-
kach uczniéw i thumu ciekawych widzow.
Wzigto$¢ pismiennicza nowego doktora
inne nan $ciggneta zaszczyty, na ktére i o-
bywateldin rzeczypospolitych nie wolno si¢
zawsze nieczulemi okazywaé, oautorowie
maja czestokroé zbyt arystokratyczng pro-
znos¢)) moéwi gdzie§ Shenstone, Wa-

(*) Naturalisatio.
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shington Irwing gtaskany byl w salo-
nach Gwilhelma IY. Monarcha, rodzina
krolewska, dwor caly nic ukrywali przed
autorem Sketli-BooWu, ze pismom on swym
raczej, niz dyplomatycznej godnos$ci, byt wi-
nien tak pochlebne przyjecie. Lecz ani za-
szczyty akademickie, ani wzgledy dworu,
nie stlumily w Washingtonie Ir wing'’u
przywiazanie do rodzinnego kraju, i zami-
lowania w zyciu ustronnem. Nie zaniechal
pierwszej sposobnej pory, aby zrzuci¢ z sie-
bie dyplomatyczny charakter.

Za powrotem jego do New-Yorku 1832
roku wspol rodacy dowiedli mu ze swej
strony, ze ani prace jego byly im obce, ani
powodzenie oboje¢tnem. Wydano dlan uczte,
ktorej przewodniczyt kanclerz Kent, pa-
tryarcha palestry amerykanskiej. Nowe poko-
lenie wzrosto w czasie jego oddalenia: lecz
mlodzi i starzy zdawali si¢ go znaé zard-
wno; kazdy ustgpowal mu przechodu z u-
szanowaniem, tub spotykal go z wyrazem
uprzedzajacej przyjazni. Je$liby chciat tylko
podhudza¢ ogolny dla niego zapal, uchwa-

10-
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lonoby, dlan niechybnie tryumf i TVashing-
ten-City, jak Rzym-, mialoby swoje ka-
pitotium.

Poswigciwszy kilka miesigcy czasu sw(j
rodzinie i ncw-york’skim wspoétobywatelom
udat si¢ Ir wing w podr6z po réznych kra-
jach Standéw-Zjednoczonych. Wodospad Ni-
jagary, jeziora Champlain i Erie, brzegi Chio,
wspaniale koryto-Mississipi, byly pierwszemi
celami jego wycieczek. Pozniej z gromada
konnych kolonistow polujac w krainie wo-
jennego pokolenia zwanego Paivnensami,
przeniknat w obszary step i g¢stwiny lasow;
w dzien §cigajac dzikie konie i bawotly, noc
przep¢dzajac pod golem niebem przy tabo-
rowem ognisku, lub pod indyjskim wigwa-
mem. Wyprawy tej owocem staly si¢ obrazy
koczowniczego zycia dzikich pokolen Ame-
ryki; autor albowiem Pijonieroiv i Mohika-
7ia, wolne juz jak mowiag, swemu spolzawo-
dnikowi, zostawil szranki.

Chcial takze Washington Irwing
przypatrzy¢ si¢ zblizka $cieraniom si¢ 10-

znych fakcyj. Po kilkotygodniowym pobycie
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w Nowym-Orleanie udat si¢ do Washingtona,
gdzie pilnie uczeszczal na posiedzenia osta-
tniego (1834) kongresu; lecz majac przyjacio6t
pomigdzy wszystki¢émi odcieniami mnieman,
nie chciat pod zadne zaciggnaé si¢ znamig ;
przedsiewziawszy, spokojna zachowaé neu-
tralnos$¢, ktorej, podlug niego, cztowiek pi-
$miennictwu oddany, nigdy przekraczac nie
powinien. To postanowienie wykonane $ci-
$le, dozwolilo mu liowémi coraz ptodami
$wiat literacki zbogacacd.

Wspot-rodacy oczekiwali oden jedni lii-
storyi upadku panstw Aztek i Inkaséw; inni,
i tych wieksza byta liczba, pragneli, aby
poswigcit swe- pioro dziejom pierwszych o-
osad europejskich w poélnocnej Ameryce :
zadano, oden tein samem niejako wynagro-
dzenia za pierwotne pismiennicze powodze-
nic, przez uzupelnienie w stroju powaznym
satyrycznej liistoryi Nowego-Yorku. Nie za-
braknie zapewne przedmiotow Irwing’owi,
jezeli zechce czerpaé ze zrzédla dziejow ame-
rykanskich ; czy to podoba mu si¢ przenies¢

w czasy zalozenia pierwszych osad angicl-
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skich W Wirginii, czy téZ przetozy nad nie
wspolczesng walke Ameryki przeciw ojczy-
znie-matce. Usprawiedliwi tym sposobem
miano narodowego pisarza, dane mu od
wspotrodakow raczej w zapale uniesienia, niz
w glebokiego przekonania uczuciu. Przy
mniejszej wytwornosci stylu, rodowitos§¢ Fe-
nimora Kooper’a napigtnowana jest bez
watpienia wyrazniejszémi cechami. W a-
shington Irwing, w celniejszych utwo-
rach swoich, zhyt wiele poswigcit naslado-
wnictwu dawnego wieku wzoréow. Przedmiot
miejscowy przerodzijego natchnienie: mniej
bedac Anglikiem, stanie si¢ prawdziwym Ame-
rykaninem. Dotad zywe strumienie mrucza-
ce, po tajnikach puszcz naszych, przeskaku-
jaca je lania, zagrody osadnikéw, jasniejace
wod tona; nie $ciagnely na si¢ jego oczu:
szukal on stawy europejskiej pragnat tymcza-
sowego wienca, ktérym pisma publiczne o-
zdabiaja skronie pisarzy: i to pozyskat.

(American Monthly Magazine.)



ROZMAITOSCI.

WIADOMOSC O GALERYI OBRAZOW HRABIEGO
M-MSZCHA W WISZMOWGU (*).

(Mato dotgd nam wiadomo, co kraina na-
sza zawiera waznego w zbiorach na-
ukowych i pamigtkach starozytnych.
TV wielu miejscach, w zaciszu wiej-
skiern znajdujq sie skarby literatury i
dziela sztuk godne powszechnej wiado-
moSci, znajome tylko sqsiadom, tub ma-
tej liczbie osob zwiedzajgcycli te stro-
ny. TV rzedzie miejsc takoivych, jest
galeryja obrazow hrabiego Mnisz clia,
w TViszniovocu, na TVolyniu. Cieka-
wy milosnik sztuk, zwiedzil jg w roku
terazniejszym i skreslit opis, jgkawy

(*) Wiadomosci niniejszej udzielil, JWu J. G. linie,
P. J. J. z Lucka.
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lubo niedostateczny, zawsze jednak be-
dzie interessujgcy dla tych, ktorym
mile sq sztuki, miejscowe pamiqgtki i
badania statystyczne.)

J. W. M. D.

Wedle przyrzeczenia mego udzielam wia-
domosci o galeryi obrazéw olejnych na Wo-
tyniu w miasteczliu Wiszniowcu w patacu
«W . hrabiego Mniszelia. Omijam tadna
pozycyja tego miejsca, S§liczny, wedle ry-
sunku, piotra I. patac, bytnos¢ tam A u-
gusta II, Stanistawa Poniatowskiego
krola, Wielkiego podowczas ksigzgcia P a-
wra , ktory wlasng r¢ka na zwierciadle na-
pisal brylantemj Prince du Nord; lecz
irzystepuj¢ do opisania pigknej galeryi ma-

widet, ktora na szczegolniejsza uwage za-
slugiwa¢ powinna. Wyznaj¢, zc mato $wia-
domy liistoryi sztuk pigknych, rozmaitych
szkot malarstwa 1 celniejszych mistrzow,
trudno mi w tak uczonej materyi pisacé, je-
dnak nad wazniejszemi nieco zastanowig
sig? nad wszystkiemi i czas nic po-
zwala rozwodzi¢ si¢, i rozrzuconych po
Pigtrach i appartamentach przejrze¢ i spa-
mig¢ta¢ nie mozna.
JPV..P.D. najnizszy stuya J. J.... ¢z
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WYSZCZEGOLNIENIE CELNIEJSZYCH MALOWIDEL.

1 ¥ pP1 Stan*“taw Awugust Poniatow-
, Jedna z lepszych robo6t Bacciarcl-
rCL'°* Wpyobrazit krola siedzacego w szla-
froku. Na stole lezy korona 1 przy niej stoi
ktapsydra. Smutek i zadumanie maluje si¢ na
twarzy monarchy. Obraz ten, ma dlugosci
tokci 24-, szerokos$ci tokci 2. &

2. Nigz¢ Michalt Poniatowski Prymas,
len obraz, obok innych zalet, posiada je-
szcze 1 te, ze Bacciarelli nie zrobit fi-
gury krotkiej, co mu si¢ czgsto zdarzato.
Ulugosc tokci szerokos$ci 3.

3. Xiadz Franciszek Poniatowski ro-
biony pastelami przez Martg au. Zdaje
mi si¢, ze w rodzaju pastelowym, rzadko
co widzie¢ mozna doskonalszego.

4. Michat Mniszech marszatek wielki
koronny, przez Lainpiego. Obraz zale-
cony. ta delikatno$cia 1 niezrownana migk-
.oscig pedzla, jaka byla wtasciwa temu wiel-
kiemu malarzowi portretow.

5.Urszula zZainojskicliMniszcho-
wa marszatkowa wielka koronna, przezBa c-
ciarellego. Figura krotka. Obraz wreszcie
szacowny, jak wszystkie Bacciarellego.
Dtugosci tokci 44, szerokos$ci tokci 2.

T Sofronija, przez Luca
Jor dano. Uktad pigkny tego obrazu. Gtlo-
wa Sofronii wypracowana do najwyzszego
stopnia. W yraz .zalu wydany na twarzy bar-
dzo naturalnie. Swiatlo rzucone w glebi na
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Kloryndeg, czyni pickny effekt. Wysoko-
Sci tokci 21|, szerokosci lokci 2.

7. Portret Hiszpana na drzewie w guscie
W andyka, tokcia.

8.Jo0zef izonaP uty fara, przezW an-
derwerffa. Ten obraz mimo inne za-
lety, celuje kolorytem i pigkno$cia karnacyi.
Szerokos$ci | tokcia, dlugo$ci 4 tokcia.

9. Dawid, w polowie figury. Wyso-
kosci tokci 1i

10. Trzej Kroélowie, przez Pawta Vero-
nese. Szerokos$ci tokci 17, diugosci tokie¢ 1.

11. Wesele w Kanie Galilejskiej tegoz
autora, (lub moze ltopija przez Tokarskie-
go,) tejze wielkosci co poprzedzajacy.

12. Dwa Widoki. Przez Vattcau. Ar-
kuszowej wielkosci.

13. Hiszpan. Przez Norblena. W pig-
knem $wietle.

Pasterka. Przez tegoz autora. Oba tc
obrazy wielko$ci ¢wiartki papieru.

14. Dwa Widoki. Przez Du Vivicr.
Dh.gos$ci tokci 2, szerokosci tokci 3.

15. Widok wyobrazajacy wsebod stonca.
Przez Fidanz a. Szeroko$ci tokci L)*

16. Koncert u Suttana. Przez Van-Loo.
Szerokosci tokci I, diugosci tokie¢ 1.

17. Staruszek. Przez Rambranta. Ar-
kuszowej wielkosci.

18. Dwa obrazy kwiatow. Przez Van-
Huy sum. Obailwa arkuszowej wielkosci.

19. Uczniowie z Emaus przez Dietry-
cka. Dtugosci tokie¢ 1.
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20. Widok. Przez You vermanes. Trzy
¢wiartki arkusza.

. 21. Naj$wietsza Panna. Kopiia z Guido
lie ni.

22. Backantka. Przez Greuze. Arku-
szowej wielkosci.

KrolowaBona. PrzezHolbeyna. Wiel-
kosci -t tokcia.

. "°0jaM niszchoé6w na marszatkowna
wielka koronna. Przez Angelike Kauff-
mann.

24.. Szesc widokow Wenecyi. Wszystkie
rownej wielkosci; przez obudwocli liana-
lettych. Szerokosci tokie¢ 1i, dtucosci
lokie¢ 1. a

25. Staruszek. Pigkna robota nieznanej
reki ~ arkusza.

26. Batalija, na blasze. Bez imienia au-
tora. Dtugosci tokei 2, szerokosci tokei 3.

27. Irzy gtowy. Przez Botari. Wiel-
kosci §arkusza.

28. Henryk VIII. krol Angielski. Przez
Holbeyna. Wielko$ci arkusza,

29. August III. Przez Botari. Wiel-
kosci ! arkusza.

Krolowa, Jozefa. Tegoz autora i tejze
wielkosci.

30. Xiezna Jabton owska kasztelanowa
krakowska. Przez Grassy. Dtugosci to-
kie¢ 14, szeroko$ci lokie¢ 1.

31. Widok Indyjski. Wyborny, bez na-
zwiska autora. Wielko$ci arkusza.

32.S.Hieronim. Obraz pigkny; niewia-
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domego autora. Dlugosci lokci 3, szeroko-
Sci lokei 2.

33. Sciecie S. Jana. Doskonaly obraz
niemieckiej sztuki. Dosztukowany na bo-
kach i w gérze, dla zro6wnania go z innym
obrazem; przez co wiele traci. Dlugosci
lokci 34-5 szerokoS$ci lokci 24

34. Narodzenie curvstusa Pana. Szkic,
bez imienia autora. Dlugosci lokie¢ 1-4, sze-
rokosci lokieé¢ 1.

35. Anna z ksigzat Wisznlowieckich
Oginska wojew.Trocka, pr. Largillécr a.
_36. Dwie Batalije. Bez imienia autora.
Sliczne obrazy, ktérych wzorowa lsompozy-
cya wiele ma ognia, ruchu, i piekne grup-

owanie figur. DlugoSci lokei 3, szerokosci
kei 2.

37. S. Elzbieta. Przez Greuzc. Dhu-
gosci tokei 3, szerokosci lokci 2.

Niebowzigcie NajSwietszej Panny. Przez
Alb ano. Dlugosci 4 arkusza.

38. Stanistaw Augu st, w stroju ko-
ronacyjnym , przez Baceiarellego. Dlu-
gosci lokci 31, szerokosci lokci 2.

39. Dwa portrety, Anglik i Angielka.
Przez Leslie.

40. Dwa Widoki. Przez Kazanowa.
Szerokosci lokie¢ 14, dlugosci lokieé 1.

41. Narodzenie curystusa Pana. Przez
Romanelli. Dlugosci lokieé¢ 1, szerokoSci

lokcia.

42. Bogowie w Olimpie. Szkic Piotra
z Kortony. Wielko$ci 4 arkusza.
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43. Konstancya z ksigzat Czartorv-
" ,lalow sl;a kasztelanowa kra-

“ Lal'&uillcra- WielkosSci

i i
arkusza"

44, Ksigze d’Orleans. Portret ]i)rzez
XvVigaud.
ii Jozef Lubomirski marsza-
tek wielki koronny. Portret, bez imienia
autora.

46. Judyta. Przez Holbcyna. Wiel-
kosci tokie¢™1;.

47. Mniszecb marszalek wielki koron-

l1rzez Bacciarellego. Dhlugoscii to-

ny.
+

kcia , szerokosci 4 tokcia.

48. Mniszek owa marszatkowa wielka
koronna. Szkic 15acciarc llego. Tejze wiel-
ko$ci, co poprzedzajacy. Obie figur¥ W ca-
lej postaci.

49. Krol Micliat. Portret w guscie
ttambranta.

» ., .T1Z27 Gracye. Przez Palma. Dtlugosdci
iOKiec 1j szerokosci - lokcia.

50. Jan Mniszecb podkomorzy wielki
litewski. Portret przez Bacciarellego.

ol. Dziewi¢¢ sztuk rozmaitych rzeczy,
stuzacych do pozywienia. W gliScie Ven-
ninx’a.

52. Ksiaze Kazimierz Poniatowski
podkomorzy koronny. Przez Pesne.

53. Anna z Cctlicrow ksi¢gzna Sangu-
szkowa marszatkowa wielka litewska, a
pozmej ksi¢zna Lotaryngska. Przez Pania
Lebrun.
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54. Holcndcrka. Przez Vandika. Malo
podobnych obrazéw znajduje si¢ w naszym
kraju. Dzielo wielkiego mistrza, prawdziwe
cudo sztuki.

55. Ksiaz¢ Oranii. Portret szkoly fla-
mandzkiej.

56. Portret Staruszki. Kopija z Zerarda.

57. Pijak. Ze szkoly flamandzkiej. W iel-
ko$ci £ arkusza.

58. Jozef Mnis zech kasztelan krakow-
ski. Portret przez Largillera.

59. Widok wnetrza kosciola. Bez imie-
nia autora. Ze szkoly hollenderskiej, na
desce. Arcy dzielo sztuki, do wysokiego
stopnia wypracowane. Oltarze, ksieza Msze
$§. odprawujacy, balkony, galerye, i cala
architektura, tak sa naturalnie wydane, Ze
bez zachwycenia na ten obraz patrze¢ nie
mozna.

60. Widok kaplicy w Demblinie. Bez
imienia autora. WielkoS$ci -J arkusza.

61. Elzbieta z Mniszchow ksiezna Ra-
dziwitlowa. Przez Laurent.

62. Paulina ksi¢zna Jablonowska.
Tejze wielkoSci i tegoz autora, co poprze-
dzajacy.

63. Stanistlaw August w, mlodym
wieku. Przez Rosalba Carrier a.

64. Batalija na S$niegu. Przez Julio
Romano. WielkoSci arkusza, na blasze.
Gruppowanie figur, zamieszanie uciekajacych
zolnierzy, ranieni ludzie i konie, krew ply-
naca z umierajacych, topiaca $nieg i z nim
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zmieszana; wszystko to wiernie i naturalnie
oddane, sprawuje widok przerazajacy. Je-
den tylko Julio Romano moégl wykonaé
dzieto tego rodzaju.

65. Scena z EneidyWirgiliusza. Przez
Tokarskiego. Dtugosci li lokcia, sze-
rokosci 21 lokcia.

66. Pclagija z Potockich Mniszclio-
wa. Portret przez Martea u.

67. Maryanna z Ossolinskich Mni-
sz chow a. Portret tegoz autora.

68. 80 sztuk rozmaitych minjatur.

69. 120 widokow Warszawy na papierzes-
przez Fogla. ' ’

Doktadne i zupeilne wyliczenie osobli-
wosci tej galeryi, zostawuje¢ hieglejszvm.
Zwiedzajacy to miejsce, w miltein i uczo-
nem towarzystwie uprzejmych gospodarzy,
Wiele skorzysta¢ moga.

Procz galeryi w Wiszniowcu, godne sa
widzenia zhiory malowidet na Wotyniu i
Polesiu: J

a) W Romanowie u Senatora Ili n-
skiego.

b) W Horochowie u Senatora Tamow -
skiego, gdzie si¢ znajduje Perseusz Ka-
rtowy. Galerya ta pomnozona znacznie zbio-
rem §. p. Hieronima Stroynowskicgo Bi-
skupa Wilenskiego.

c¢) WRafalowce, u Olizarow.

d) WHorodcu, u Urbanowskiego.

e) W Rachuacli, uStarzynskicgd it. d.



160

LITERATURA ZAGRANICZNA SLAWIANSKICH
DYALEKTOW.

Wyjatki z listéoio pisanych do Redaktora
Dziennika Ministeryum Nar. Oswiecenia.

L

Wieden, 28 PaZdziernika.
n. s. 1835 r.

Podczas moich wedréwek po Niemczech,
nie zapomnialem ja bynajmniej, o danych
WPanu w St Petersburgu przyrzeczeniach,
i czestom bardzo zazieral do programmatu,
ktoregos mi laskawie udzieli¢ raczyl5 pro-
grammat ten stal si¢ mi samemu pozyte-
cznym , ktorego si¢ jak nici przewodniczki
trzymalem. Czem bogaty tem rad mu je-
stem. Bylem w Pradze, teraz przemieszki-
wani w Wiedniu; pozabieralem znajomosci
z uczonymi slowianofilami, moge przeto,
clioe pokrotce i dorywczo, ale przynajmniej
czegokolwiek, udzieli¢ WP. o tém, co si¢
tu w oddziale slowianskiego piSmiennictwa
dzieje.

W Pradze Szafaryk, do pracy istotnie
kolosalnej materjaly zgromadza; zkad na-
przod, w roku nastepnym , ukaze si¢ Swiatu,
pierwiastkowa historja Slawian w ogoélno-
$ci, od najdawniejszych czaséow, do epoki
wprowadzenia pomiedzy nimi Religii chrze-



161

Scijanskiej. Ksigzka ta wyjdzie w jezyku
czeskim; ale autor, ma zamiar, w tymze
samym czasie przysposobi¢ wydanie 1 nie-
mieckiego jej przekladu. Czcigodny starzec
Jungman, wspoéizawodnik D obrow skie-
go, trudni si¢, bez przerwy wydawaniem
swojego ogromnego poréwnawczo-etymolo-
giczncgo stownika dyalektow stawianskicli;
wyszta juz dotad litera i?; co stanowi piatg
cze$¢ calego dzieta; lecz w rekopiSmie, praca
ta zupelnie jest ukoficzona i lezy w gabi-
necie autora. P alacki wydaje ocenienie
kronikarzy i historykéow czeskich, zajmuje
on si¢, z poruczenia urz¢dowego, napisa-
niem zupelnej historyi czeskiego krdlewstwa,
ktora wyjdzie w niemieckim jezyku. Poeta
Czclakowski, lubo zajety swoja gazeta,
wszc¢lakoz nowe pie$ni zgromadza, a oprocz
tego, zamys$la o wydaniu czeskich narodo-
wych przystéow, jako wuzupelnienie piesni.
Hanka, konserwator narodowego muzeum
w Pradze, niedawno ukonczyl wydanie no-
we krolewskodworskiego reltopismu, tudziez
krotka czeska granimatyke (Praiuopis Ceshj).
Nie miatem zrgcznosci widzie¢ poety Kol-
lara, i nie wiem, azali cokolwiek pisze te-
raz; albowiem niedawno si¢ ozenit; ale jego
Coérka Stawy (Slaivy Cera), poemat u-
tozony w sonnctach, uwienczony zostat zu-
pelnem pow'odzenicm, i w niestychany spo-
s6b, po Czechach si¢ i Wegrzech rozszedt.

Powszechne jest narzekanie tych wszy-
stkich panéw na trudno$¢, a prawie, mozna

Poczet nowy. N. 3. |
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powiedzieé¢, na niepodobienstwo regularnego
porozumiewania si¢ z Rossya, ktorej lite-
ratura najbardziej ieli obchodzi. Ledwobys$
WP. mégl uwierzyé, ze j mig-ma 11, przez
lat kilka nic mogt sie. dobi¢ do 12 tomu liisto-
ryi Karamzina, ktéory nabyl nakoniec, za
siedmdziesiat przeszlo rubli, 1la nasze pienia-
dze. Czelakowski, cta$ podobnego za
ulotne poczyc Puszkina zaplacil. Glow-
nym S$rzodkiem, obeznania, nic tylko Pra-
gi, ale Wiednia i calych Niemiec, z plo-
dami naszej literatury, byloby zaprowadzi¢
w Lipsku Rossyjska ksiegarnia {FUiul-BuchL
handlmuj), podobna do zalozonych tam, fran-
cuzkiej, angielskiej i t. d.: albowiem do ¢
Lipska zjezdzaja si¢, w czasie wielkono-
cnyin, wszyscy wazniejsi ksiegarze, allio
icli agenci, a ksiagzka tam przywieziona roz-
chodzi si¢ snadnie i tanio, we wszystkie
strony Niemiec. Zaiste, nam Rossyaném
mozna si¢ bedzie pokusi¢ o to tvtenczas,
kiedy si¢ u nas drukowaé zacznie wiecej
rzeczy istotnych i pozytecznych; ale mys$l
la, jako spekulacya, i teraz moglaby zastu-
zy¢ na uwage naszych ksiegarzy, naprzy-
hlad Smirdina, oraz innych, zwlaszcza, ze
w Lipsku mamy Rossyjskic jeneralne kon-
sulowstwo.

W Wiedniu, Buka Stefanowicza i
Kopitara znalazlem. Ostatni z nich mowi
z zapalem o swojej nowej pracy, ktéra lada
dzien wyjdzie na, Swiat: Glggolita Itlozia-
nus: jest to urywek zachowany troskliwie
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ze starozytnego stowianskiego Modlitewnika,
pisanego gtagolitskicmi gtoskami, okoto XI
wieku, ktory si¢ znajdowal na wyspie Wclii
(niedaleko odTryestu), w zbiorze ciekawo-
$ci nalezacym do rodziny weneckich patry-
cyuszo6w Franczynanich, podzniej zas do-
stal si¢, w Tyrolu jakiemu$§ hrabiemu Klo-
cowi, na uczczenie ktérego wydrukowana
ksigzka, odjego nazwiska ma si¢ mianowac.
W kommentaryuszaech do tego r¢kopismu,
Kopitar nanowo bedzie dowodzit, Ze gla-
golitskie charaktery nierdwnie starozytniej-
sze sa od cyryllijskich5 ze one byly pier-
wiastkowym, barbarzynskim jeszcze alfabe-
tem ludu stawianskiego ; Cyrylii za§ i Me-
tody us z, wprowadzili swo6j do Pannonii
wraz z przekladem ksiag $wigtych, 1 po-
wstawali u Papieza przeciwko Salcburgskiej
katolickiej dyccezyi, od ktorej zaleze¢ nie
chcieli. Teraz, nie wiem kto ma za sobg
stuszno$§¢ Bobrowski, czy tez Kopitar?
Coézkolwick badz, przeczytaé to, jest rzecz
ciekawa. Buk niedawno powrocil ze swo-
jej wedrowki do Czarnéj-Gory $ .zebrat on
mnoéztwo nowych wyrazéw 1 narodowych
piesni, i zamys$la wydadz tom piaty swojego
zbioru pie$ni serbskich, a przytem miejsco-
wych zwyczajow, obyczajow i obrzedow
opisanie. W ogoélnosci, przyznaé¢ nalezy,
ze pomigdzy potudniowymi SlaWianami pa-
nuje dosy¢ zywa, chociaz niewielkiej wagi,
w drukowaniu ksigzek czynno$¢. Licza, iz
w prowincyach podlegtych Austryi tudziez

11-
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w Belgradzie wyjé¢fie, na rok nowy, do
dziesieciu Zahmvnikow, lo jest almanachow’,
w serbskim , slowackim, chorwatskim i kra-
iiiskim dyalektach. Ksigzki i kalendarze dru-
kuja si¢ w Wiedniu, Olenie, Karlsztadzie,
Lejbachu, -Schcniey, oraz innyeb miastaeli.
Z St. Petersburga, jak W Panu wiadomo,
drukarnia do Gzarnej-Goéry sprowadzona zo-
stala: w roku przesztym mtameczny W tady-
ka, wydrukowal zbiér rymopismoéw, ktore
dla ciekawosci przylaczam, chociaz ledwo
nie pew ny jestem, ze si¢ on w St. Petersburgu
znajduje. Chciatem byt posta¢ takze W Panu
iDannicg, noworoczni!; Buka, w Wiedniu,
juz od tat kilku z kolei wydawany; ale po-
kalkulowalem, ze to obci¢zyloby zbytecznie
pakiet: zdaje si¢, ze to pismo ina przyszly
rok now'y takze wyjdzie.
nmlV. T.)

II.
Moskwa 27 Listopada 1855 r.

.................. Posyltam W Panu urywek listu,
ktory "odebratem ze Lwowa, o nowosciach
tamtejszych.— ,,Jan Nepomucen Kaminski
wydawca Gazety Lwowskiej, w polskim j¢-
zyku, tudziez, przy niej dziennika, podty-
tutem Rozmaitosci, ttumacz licznych pltodow
Szyllera i autor drugiej czgsci polskiego
dramatu: Krakotviacy i Gérale, tudziez za-
stugujacego nader na uwage, roztrzagsania fi-
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lozofii polskiego jezyka,? od niejakiego si¢
czasu, Psychologii ukladen>, zatrudnia. Przy-
jaciele Kaminskie go sita bardzo obiecuja
po lej jego pracy, majacej wydadz pierwsze
oryginalne, tego rodzaju dzieto, w polskim
jezyku. Adam R o$§eiszew ski, gorliwy
mitosnik stowianskiej" literatury, namawia
pragsinego bibliotekarza Hanke¢, do wy-
dania poematu-Labaszy, wraz z przekladem
jego na nowoczcski, tudziez na wszystkie
stowianskie dyalekta. Miody Matorossyanin
Lopaeinski, przetozy! juz ten poemat na
jezyk cerkiewno-stlowianski, a W aj g le-
wicz, takze Malorossyanin, na malorossyj-
ski, z- przydaniem jeszcze Sqdu Lubuszy.
Tenze W aj g lew icz, nieco przedtem,
przetozyt na matorossyjski jezyk Slotuo o
polku Igora. Niedawno wyszto tu niezbyt
obszerne dzieto Kazimierza Turowskiego:
Uwagi nad niektéorymi piesniami poetow
ludu » a p6zniej nieco w Przemys$lu : lluskoje
IVesile opysanoje czerez 1. Lozinskoho
w Pcremyszlty tu Typografii IVtadycznoj,
1835, taeinskiemi charakterami wydruko-
wane. Autor tego dzieta, w osobnej roz-
prawie, umieszczonej w dzienniku Iwow-
skim, staral si¢ dowiesdz, zeMalorossyandin
byloby przyzwoieiej uzywac liter tacinskich
anizeli stowianskich; ale dowody jego nie
maja wielkiej- wagi, poniewaz si¢, W sSwo-
ich wywodach ogranicza dyalektem, okoto
Przemys$la uz.ywanyru, gdzie si¢ przed wszy-
slkiemi, polskiego j¢ezyka wplyw rozwinatl.
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Lewicki, wydawca Inatorossyjski¢j gram-
inatyki, stawa w obronie przeciwnego mnie-
mania, — i ja si¢ zupelnie z nim zgadzam.

Wszystkim Stawianém nalezatoby teraz o to
si¢ troszczyé, azeby pisaé jednostajnemi
charakterami, uzywac¢ jednego i tegoz sa-
mego alfabetu; a P. Lozinski o wproiya-

dzeniu nowego odszezepienstwa zamysla.
Najzupelniejszym 1 najprzyzwoitszym alfa-
betem jest cyrytlijski, nalezacym do wszyst-
kich pokolen stawianskicli wspdlnie, do "za-
dnego za§ w szczegdlnos$ci,— czegdz wigcej

trzeba? Alfabet ten przyjety jest przez

JLossyan, Serbow, Butgaréw; oddzielaja si¢
jedynie Stawianie zachodni. Wreszcie, s3 to

tylko pia desideria; wprowadzenie do nich
alfabetu cyryllijskiego zawszeby niepokonane
przeszkody napotkalo. Bedziemy uksztatcen-

szych na to czaséw oczekiwali; t. j. rzecz
te calA wnukom naszym zostawim.

(M. PoGODIPf.)

Sztycharstwo franciizMe.  Powodzenie
rzadko przedsigwzigcia sumienne omylg, na
nieszcze$cia tc si¢ niezbyt czesto trafiaja;
lecz one tylko jedynie podnies¢ moga ksie-
garstwo 1 nowy poped sztuce rytowniczej
nadadz. P. Curmer tego byt zdania; wy-
bral on ksigzke, ktéora si¢ do wszystkich
pojetnosci stosuje, ktora nic jest ani msza-
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tem, ani manualikiem filozoficznym, ale jest
ksiazka 1ludzi $wiatowych 1 samotnikow,
medrcOw 1 prostaczkoéw zarazem: JVaslado-
Xvanie Jezusa Chrystusa, jest to serce czto-
wiecze w calem znaczeniu, sa to wnetrzno-
$ci rodu ludzkiego. Takg to ksiazk¢ P. c ur-
nier otoczyt catym urokiem sztuki rytow-
niezej, i catym przepychem typograficznym :
wspotczesny Jana Gecersoira nic wypartby
si¢ 0zddob otaczajacych kazda stronicg s nigdy
PP. Joliaunot’owie lepiej natchnieni nie
byli. Przctoz, powtarzamy raz jeszcze, po-
wodzenie, ktore daleko przewyzszyto na-
dzieje wydawcy, przepyszne to dzietu u-
wienczylo.. P. Curmer przygotowatl takze
wydanie Czterech Eivangelistoiv, ktore prze-
wyzszy jeszcze, jezeli to podobna, ksigge
o,JSailadoivtiniii. Niezmierne koszta wyda-
nia pokwapita si¢ natychmiast zastapi¢ liczna
suhskrypeya ; wiadomo teraz wszystkim, jaka
rekojmig jest samo imi¢ w'ydawcy. P. Cur-
iner dokonczyt podobniez Histopyi stare<jo i
noivego Testamentu, przez Royaumont’a
w [. toinie in 4to, ozdobiong 700 rycinami,
tudziez, now y przektad CCigzien Sylwius za
Pel lico.

— Introligatorstwo.. Jeden z najbicglej-
szych introligatorow" francuzkich, ten, kto-
rego wizigto$¢ najdalej zasigga i najlepiej
jest ugruntowana, P. Simier dokonatl pracy
okazatej, ktéora mu wszystkich ludzi obda-
rzonych uksztalconym smakiem zdanie, zje-
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dnata, Oprawa siedmiu wolumindéw in folio
Iconografii Wiskontcgo, ktora P. Si-
niier, sporzadzit na rozkaz ksigzeeia Orlea-
nu, jest arcydzietem przepychu. Ozdoby
zewngtrzne stanowig bogate obwodki zloci-
ste z cyframi ksigz¢ecemi. Rozporzadzenie
obrazu tego jest doskonate; oko najwybre-
dniejsze, nie dostrzeze tam zadnej linii,
ktoraby od swojego kierunku zbaczata. Nic
nie masz powabniejszego nad te niezliczone
arabeski, ktore si¢ wezykiem po karcie sa-
fijanowej snuja, a w ktorych si¢, dwie gto-
ski cyfry ksiazecej rozmnazaja. Przed nie-
jakim czasem, widzie¢ mozng bylo, na
warstatach P. Simier’a, doknmepta prawo-
dawcze, przez izby, parow i lordow, przy-
stane. Przez takie to dzieta trudne i suro-
we, biegly pracownik nabywa tej tatwo-
§ci, z ktéra, jakby igrajac sobie, wyrabia
wszystkie te sztambuchy ze zltota i jedwa-
biu, wszystkie rzeczy od fantazyi zalezace,
ktére dzi§ do wstawienia czlowieka wystar-
czaja.
(F. BurLoz. Revue des deux mondes,)
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BIBLIOGRAFIJA DAWNA POLSKA.

Pisma niektore tresci duchownej, w Sankt-
Peters-burskiej Cesarskiej bibliotece o-
pisane, o ktorychBentkowski tudziez
dalsi bibliografowie zamilczeli.

1. Zwierciadto nabozenstwa chrzescijan-
skiego w Polszcze, poczawszy od przystania
Polakow na wiare Krzescijanska az do tera-
zniejszego roku 1590. Przez poboznego meza
X. Symona TiiEomiLa zboréw Wielkopol-
skich czujnego y wiernego dozorc¢ napisa-
ne. W Wilnie u Jakuba Markowicza, Roku
1594. 4to arkuszy 5. Na odwrocie, pod her-
bem Trqby, przesliczny 12wiersz dedykacji
do Janusza Wojewodzica Wilenskiego i Je-
rzego *Wojewodzica Nowogrodzkiego Ra-
dziwittéow, braciey stryjeczney, podpisat
Jan Sycinski z Birzanskiego dworu. Da-
lej, do taskawego czytelnika X. Andrzcy
Chrzastowskij potem wiersz do czytel-
nika podpisat Jan Kozakowicz Litwin:
nakomcc text samego dzietka, ktore nalezy do
oddzialu Ilistoryi KoS$cielnej. Jest to krotkie
wynotowanie chronologiczne waznych zda-
rzen w kosciele polskim. Autor przydaje
wszelakoz wzmianke¢ o postanowieniach Sto-
licy Apostolskiej tych wtasnie, ktorych jc-
jj° wspotwicrcy nie przyjmowali: jait post,

Jest to juz drugie wy-
pierwsze, jak si¢ oka-
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zujc z tytutu, wyszto 1590. Niniejsze wy-
dat Andrzej Clirzastowski kaznodzieja
Zboru birzanskiego, naktadem Jana Sycin-
skiego, namiestnika Birz. Autorem jest
T uiunowskr.  Xsigzka ta jest zakazana, in
indice prohibitorum auctorum polonorum
ailjecto indici Romano et itnpr. Cracoviae
12. Wspomina si¢ wydanie 3. Wicie tu si¢
zawiera obelg na kosgiot katolicki.

— 2. Rozaniec Panny Maryey teraz nowo
w Krakowie u S. Troycey reformowany.
Przez, Ksigdza Abrahama Bzowskieco, pi-
sma Swigtego Lektora, zakonu §w. Domi-
nika. ... W Krakowie, u Woyciecha Ko-
bylinskiego, Roku 1600. Cum (jr. et priu.
S. R. M. 4to XJI} str. 132. Na odwrocie
pod herbem czworowiersz lacinski, podpis
F. F. B. L. Dedykacyja do Mikotaja Ko-
morowskiego Starosty O$wigcimskiego.
W tern dzietku skladajacem si¢ ze czterech
traktatow, jest wytozona liistoryja Rozanca,
wymienione odpusty, sposob wykonywania,
tudziez prawidla dla starszych. Bardzo po-
rzadnie napisana ascetyczna ta ksigzka, war-
ta jest przedrukowania dla bractw rézanco-
wych. Jezyk w niej czysty.

— 3. Idea Regis: to jest na elekcyja Jana
IIT Kroéla Polskiego i t. d. Kazanie Daniela
Karaseco. St. B. Kaznodziei. Drukowatl we
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Gdansku Daivid Fridrich Rhek, miejski Tv-
pograf. Roku 1674. fol. arkuszy 6-i. Dcdyka-
cyja do Micliata Podkanclerzego Litewskiego
i Stanistawa Stolnika Litewskiego Radzi*
w illo w. Sit wtem kazaniu niektére dobre
rzeczy, ale sa tcz nieslychane dziwactwa,
igraszki wyrazéw nierozsadne i t. p.

— 4- F ja- Populi, na koronadéyja Jana III
i Maryey Kazimiry. Kazanie Rr. Daniela
K aratego S. B. Kazn. Drukowal we Gdan-
sku Daivid Friderik Rhetius, miejski
Typograf. Roku Panskiego 1676, na koncu
lutego, fol. arkuszy Sf. Dedykacya do Kréla
po lacinie. O tern kazaniu, toZ samo co i o
powyzszem powiedzie¢ mozna; wsrzod dzi-
wacznych igraszek dowcipu znajdzie sie
miejscami rzecz dobra.

r~ 7 5% Zwierciadlo nabozenstwa chrzesci-
janskiego w Polszcze y w Litwie, cf. roz. I,
poczawszy od przystania Polakéw na wiare
Ghrzescianskg, az do teraznicyszcgo roku
1604. Ilem, Jasne oko prawdy X. Simcona
T urkowskiEGo z odpowiedzia na Okulary
X. Tworzydlowe. i t. d. Nakladem J. M. P.
Jana Syeynsliego Marszalka Kréla Jego
Mosci Powiatu Lpitskicgo. Wymieniu (sic)
Jego. Na Upicie drukowano, Jakub Star-
kowycz 4to str. n. 1. 170. Ded. Sycyn-
skieg-0, z ktorej pokazuje sie, zc cdycyja
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mwymieniona pod nr. 1 jest pierwsza, lio
Chrzastowski wydalja z r¢kopismu. Ni-
niejsza ded. dat. z Ostrogu roku r. 1599
d. 25 Sept. (lie meo natali guo aetatis an-
num 56 ingredior. A wi¢c miedzy niniej-
sza zapewne v. 1604 Awdana, a cd. 1594
byla jeszcze jedna r. 1599. We 35 lat po-
zniej Avyszlo znowu to Zwierciadlo, 1639
b. m. dr. 4to str. 35. Tak Aviegc mamy dAva
wydania samego Zwierciadla, drugie zas dwa
wydania ZAvicrciadta i odpowiedzi na jego
krytyke; ponieAvaz .r tymze samym roku
1594 wydana zostala replika nast¢pna:

— 6., Okulary na ZAvicrciadlo Nabozen-
stwa Chrze$cijanskiego .v Polszcze. Pocza-
wszy od przystania PolakOAV na Wiare Chrze-
Scijanska, az do terazmicyszcgo roku 1594.
Przez Ksi¢dza Marcina T .avo:zydla avy-
dane. W Wilnie przez Cbrysztofa Wal-
brameryka. Iloku MDXCiill (1594) 4to
arkuszy 10*. Po przestrodze do czytelnika,
nastepuje do MiuistroAV Aviersz, ktéry napi-
sal Macicy S zalayski. Jak w samem dziel-
ku nic nie bylo waznego, tak rowniez i od-
powiedZ na nie, malo interessuje; tylko nie-
potrzebnie ja T .v orzy (11 o napelnil obelga-
mi. Na koncu trzy epigrammata zlosliwe na
autora, wydaAYce i Jana KozakoAvicza,
przez tegoz Macieja Sz alajskiego. Dru-
ga edycyja téj ksiazki Avyszla w Krakowie
w drukarni LazarzoAvej, roku panskiego 1597.
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4to str. 91. Skoro si¢ to pismo ukazalo na
jaw, natychmiast Jezuici postali je Tur-
now skiemu, tak, zc pierwej krytyke po-
strzegl, nim wtlasne jego pismo do ragk mu
doszto. Odebrawszy nakoniec i to ostatnie,
poczal pisa¢ odpowiedz, ale inne roboty go
oderwaly: Jezuici, tym czasem tryumfowa-
niem swojem pokoju mu nie dali, rozsytajac
T worzydlowa krytyke, po catej Polszczg;
0 czém Tum ows ki dowiedziat si¢, bedac
roku 1599 w Wilnie. Powrdciwszy wiec do
Ostroga, natychmiast cala replike¢ ukonczyt
1 wydrukowat. Na koncu znajduja si¢ ng-
dzne epigrammata na Tworzydte. Spor de
lana caprina.

— 7. Wieczerza Ewangelicka, w obronie
szaftinku wieczerzy MinistrOw wypisana.
Przez ksigdza Marcina Tworzydta, pro-
boszcza koS$ciota §wigtcy Troycc w Wilnie
wydana. Przy tern odpowiedZz na kontra-
dykcyje ministrowskie. W Wilnie, Danijel
Leczycki drukowal. R. p. 1594 4to (IV)
str. 116. Andrzej Chrzastowski, z po-
wodu kazania ksigdza Grodzickiego, wy-
dal pismo o wieczerzy Panskiej. Na to pi-
smo jest niniejsza odpowiedz pelna obelg.
O mocy dowoddéw sadzi¢ nie umiemy, po-
niewaz nie mamy dziela Chrza stows kie-
go ani Grodzickiego pod regka.
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— 8. Ewangelik X. D., Stanistawa Gro-
dzickiego S. J. 4to str. 33. Na koncu,
w Wilnie, w drukarni akademickiej Sr J.
Sa to dwa dyalogi dosy¢ dobrze pisane.
Rozmowcami w nich sa Minister i Ewange-
lik. Rzecz idzie, ze si¢ niewlasciwie rozno-
wiercy tak nazywaja. Jest to maly prz'ed-
miot kontrowersyi, ale dobrze traktowany.
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